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OZET

ILKCAGDAN GUNUMUZE GELEN EZGILERIN SESLENDIRILMESI
Senem TOKMAK
Yiiksek Lisans Tezi, Arkeoloji Anabilim Dali
Tez Damgmani: Dr. Ogr. Uyesi Sedat AKKURNAZ
2019, 156 sayfa + 1 Adet CD

Bu tez, Tiirkiye’de miizik arkeolojisi alaninda yeterli arastirma olmamasi fikrinden yola
cikilarak yapilmis bir calismadir. Tlkcagdan giiniimiize ulasan ilahiler, sarkilar, ezgiler ve
notalar iizerine yapilan bir arastirmadir. Calismanin konusu Akdeniz Havzasi’nda ele gecen
ve Ilk¢aga ait ezgilerin yeniden seslendirilmesi iizerinedir. Onasya ve Mezopotamya’dan
kalan ezgiler, Klasik Yunan uygarligina ait ezgiler ve Hristiyanlik Oncesi Roma

uygarligindan giiniimiize ulasmis olan seckin eserler ¢alisma kapsamini olusturmaktadir.

Ilkgagdan giiniimiize kalan ezgiler i¢inden 16 adet ezgi secilmistir. Her bir ezgi ayr baslik
altinda incelenmistir. Ezgilerin buluntu yeri, giinlimiizde korundugu yer, ait oldugu tarih ve
kiiltiir gibi temel bilgiler aktarilmistir. Ezgiler hakkinda modern arastirmacilarin yaptigi
caligmalar ve transkriptasyonlar anlatilmistir. Her bir ezginin calma siireleri ve hizlar
belirlenip, tek tek kaydedilmistir. Her bir ezgi 4 farkhi tiirde seslendirilip kayit altina
alinmistir. Bu 4 farkl tiir; 1. Telli, 2. Vokal ve Vurmali, 3. Nefesli, 4. Vurmali ve Nefesli
olarak belirlenmistir. Ezgiler stiidyoda kaydedilirken, 16 ezgi i¢in 4 farkli kayit alinmis,
toplam 64 adet dosya olusturulmustur. Bu kayitlarin her biri, goriintii dosyasi haline

getirilip, CD’de dosyalanmistir.
Konunun daha iyi anlasilmasi icin metin icinde ezgiler ile ilgili gorseller konulmus,
arastirmacilarin transkriptasyonlarina yer verilmistir. Tez i¢inde tablo halinde ezgilerin

calma siireleri gosterilmistir. Fakli bilim dallarinda calisan insanlar tezi incelerken

zorlanmasin diye tezin sonuna sozliikk eklenmistir.

ANAHTAR SOZCUKLER: Arkeoloji, Miizik, Ilkcag, Ezgi, Transkripsiyon
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ABSTRACT

VOCALIZATION OF THE ANTIQUITY TUNES
Senem TOKMAK
Master’s Thesis, Department of Archaeology
Thesis Supervisor: Lecturer Sedat AKKURNAZ, PhD
2019, 156 pages + 1 CD

This thesis is a study which is based on the idea that there isn't enough research about
music archeology in Turkey. This research has been made about divines, songs, melodies
and musical notes that reach from the first era to today. The subject of this study is on the
revocalization of the first era melodies that were found in the Meditteranean Region. It
consists of melodies that inherited from front Asia and Mesopotamia, classical Greece
civilization melodies and the distinguished melodies that reached from Rome civilization

before Christianity up to today.

Sixteen melodies have been chosen among the melodies inherited from the first era to
today. Each melody has been studied below a different title. The place where the melodies
were discovered, the place where they are kept today, the date and culture which they
belong are told in the thesis. Beside this, the studies and transcriptions done by modern
researchers are mentioned.The playing time and speed of each melody have been
determined first and then they have been recorded. Each melody has been vocalized in four
different types, and then recorded. These four types are determined like this:1-Stringed
Instrument, 2- Vocal and Percussion, 3-Woodwind Instrument, 4-Percussion and Woodwind
Instrument. While the melodies were being recorded in the studio, these sixteen melodies
were recorded in four different types and totally sixty-four files have been formed finally.

Each recording has been turned into video file and stored in the CD.

In order to explain this subject better, some visuals related with the melodies and
transcriptions of the researchers have been included in the text. In the thesis, the playing
times of the melodies have been demonstrated in a chart. Also, a dictionary has been added
at the end of the thesis so that people studying in different fields won't have difficulty while

examining the thesis.

KEYWORDS: Archeology, Music, Antiquity, Tune, Transcription
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ONSOZ

Miizik diger bilim ve sanat dallar1 ile ¢ok yonlii etkilesim icindedir. Arkeomiizikoloji baghigi
altinda, arkeolojik bulgular ve miizik tarihi ¢aligmalari insanin var oldugu giinden beri
miiziginde var oldugunu gostermistir. Insanin yasam siirecinin her aninda varligini gosteren
miizik, insanlarin kendini ifade etme, iletisim kurma, egitim, tedavi gibi bir¢cok alanda
toplumun biitiinlesmesine araci olmustur. Bu biitiinlesmenin mensei olan ses, ritim, armoni
ve melodi kavramlar1 toplumlara gore farkli yapilarda sekillenmistir. Bagka bir deyisle;

cesitlemeleri olsa da, miizik insanligin ortak iletisim aract olmustur.

Arkeoloji ve miizikoloji bilimlerini bir arada sentezleyerek, disiplinler arasi isbirligi
yaparak, insanoglunun ge¢misi ile bugiinii arasinda koprii olan unsurlara miizigi de dahil
etme istegi bu tezin ¢ikis noktast olmustur. Ge¢misi anlatan kiiltiir varliklarindan birisinin
de miizik oldugu bilinciyle ve bu tiir farkli konularda yapilacak olan ¢aligmalara onciiliik
etmesi diisiincesiyle bu tez sekillenmistir. Gegmise ait bu soyut kiiltiir varliginin tilkemizde
de hak ettigi ilgiyi bulmasi dilegiyle, bu konuda baslangic yapilmis, tezin igerigi

belirlenmistir.

Anadolu, Mezopotamya, Antik Yunan ve Roma medeniyetlerinin miizikal kiiltiirleri ve
vokal ezgileri hakkinda iilkemizde bu zamana kadar genis kapsamli bir inceleme
yapilmamustir. ilkcagdan giiniimiize cok sayida ezginin ulasti1 bilinmektedir. Bu ezgiler
icinden siirh sayida ezgiyi secerek, tez kapsamina alip, dar bir alanda degerlendirme
yaparak Mezopotamya, Yunan ve Roma uygarliklarinin miizik yasantilarinda yer verdikleri
ezgiler genel cercevede ele alinmistir. Calismamizin giris boliimiinde miizik kiiltiirlerinin
ortaya ¢ikmasi ve kullanma sekilleri, inang sistemlerindeki ve giinliik aktivitelerindeki roli

arkeolojik ve yazil1 belgeler 1s181nda kisaca agiklanmaya calisilmistir.

Bu tez calismasinda ilkcagdan giiniimiize ulasan hymne=ilahi, sarki, ezgi ve notalarin
giiniimiiz nota sistemine transkriptasyonlarinin degerlendirilmesi yapilmistir.  Yaklagik
olarak MO 1400 civarina tarihlendirilen bir kil tablet iizerine yazili olan ve en eski miizik
icerikli yazili belge olan Hurri ilahisi (H 6), bu tezde incelenen Onasya kiiltiiriine ait tek

eserdir. Calismada ele alinan diger ezgiler ise Yunan ve Roma Uygarliklarina ait olup, MO



5. - MS 3. yy. arasina tarihlendirilen 15 adet ezgiden olusmaktadir. Dolayisiyla bu tezde

ilkcagdan giiniimiize gelen ezgilerden 16 tanesi arastirilmis ve seslendirilmistir.

Secilen 16 adet ezgi seslendirilirken ve calinacak enstriimanlar belirlenirken, ait olduklari
donemin miizik kiiltiirii ve calgi tiirleri dikkate alinmugtir. Telli, vurmali ve nefesli
enstriimanlar ile vokal ses tiiriinde kayit yapilmasi tercih edilmistir. Tuslu, yayli ve
elektronik ¢algilar kullanilmamistir. Calgilar se¢ilirken, eski cagdaki en yakin tiniy1 ve sesi
vermesi amaciyla elimizdeki calgilar arasinda uygun olanlar degerlendirilmis, bunlar
arasindan; telli ¢algilar grubundan kanun, nefesli ¢algilar grubundan tahta yan fliit, vurmal
calgilar grubundan bendir ve vokal ses uygun goriilmiistiir. Her bir ezgi 4 farkli tiirde
seslendirilip kayit altina alinmistir. Bu 4 farkl tiir; 1. Telli, 2. Vokal ve Vurmali, 3. Nefesli,
4. Vurmali ve Nefesli olarak belirlenmistir. Her bir ezginin enstriimandan c¢ikan sesini daha
1yi algilamamiz i¢in ve Eski cagdaki sesi, ahengi ve atmosferi daha iyi anlamamiz icin bu
calgilar tek tek calinmistir, toplu olarak calmmamistir. Dolayisiyla ezgiler stiidyoda
kaydedilirken, 16 ezgi i¢in 4 farkli kayit alinmis, toplam 64 adet dosya olusturulmustur. Bu

kayitlarin her biri, goriintii dosyasi haline getirilip, CD’de dosyalanmaistir.

Vokal ses kayitlarinda severek ve zevk alarak ezgileri kendim seslendirdim. Ezgilerin
yeniden yorumlanmasi asamasinda yardimlari icin Ruken Otopalan’a, kanun sanatcis1 Arzu
Zemine Babayeva’ya, tahta yan fliit sanat¢isi Selin Dindar’a, bendir sanat¢ilari Bestem
Menokan’a ve Serpil Yildiz’a, emekleri icin bir kez daha tesekkiir etmeyi bor¢ bilirim.
Kayitlarm yapilmasi igin bize stiidyosunu acan Dokuz Eyliil Universitesi Giizel Sanatlar
Fakiiltesi Miizik Bilimleri ses kayit stiidyosuna ve Ogr. Gor. Alp Varol’a ve 4. Smmf
ogrencisi Giiney Aksoy’a, SEREC STUDYO ses kayit stiidyosuna ve sahibi Soner Ergiin’e

tesekkiir ederim.

Tez konusunun zihnimde sekillenmesini ve calismanin biitiin asamalarinda her tiirlii fikri,
ilmi ve materyal yardimi saglayan tez hocam Dr. Ogretim Uyesi Sedat Akkurnaz’a, konu
geregi degerli birikimlerini benimle paylasan hocam Prof. Dr. Sule Nergiz Sakirzade Sar1’ya

tesekkiir ederim.

Ayrica, belki de en 6nemlisi 0gretim hayatim boyunca devaml ilgi, sevgi ve desteklerini hig
esirgemeyen Ailem’e tesekkiirlerimi sunarim.
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1. GIRIS

Toplumlarin insanlik adina iirettikleri unsurlarin tiimiinii olusturan kiiltiir kavrami i¢inde
miizigin ayr1 yeri ve dnemi bulunmaktadir. ilk insanlarin nasil yasadig1, eski ¢aglarda miizik
ve tm1 ne zamandan beri kullanilmig, kiiltiirel aktiviteleri ne amacgla ve nasil
gergeklestirmisler. Yazinin bulunmasindan 6nceki donem ve yazinin bulunmasindan sonraki
donem toplumlari incelendiginde Ilk¢agdan giiniimiize miizigin insan hayatinin her alaninda
yer aldigi ve toplumlarin kiiltiirlerinin farkli yonleriyle analiz edilmesinde 6nemli rol
oynamistir. Disiplinler arasi ¢aligmanin bir 6rnegini olusturan bu tez ¢alismasinda arkeolojik
bulgular 1s18inda miizik kavraminin zaman ic¢inde nasil yol aldigini arastirma olanagi

dogmustur.

Tarih boyunca toplumlarda, dini, ahlaki, tarihi ve iiretim kiiltliriiniin gelismesi ve diger
nesillere aktarilmasinda miizik, 6nemli rol iistlenmistir. Antik Yunan Kiiltiirtinde her tiirlii
erdemin kaynagi sayilan ruhun egitimi etik degerlerin sekillenmesinde de miizik modlar1
kullanilmistir. Diger yandan miizik ibadet yapmak olarak da algilanmis, tanrilara ulagma
yolu olarak festivallerde tanrilara siikkran ve minnetlerini miizik yoluyla sunmuslar bunun

sonucu yaptiklar: miizikler dini ve kutsal sayilarak sadece tanrilara adanmistir.

Tarih Oncesi c¢aglarda miizigin varlig ile ilgili arastirmalar yapilirken kazilar sonucu ele
gecen enstriiman buluntulari, resim ve harf yazilari, papiriise ya da tasa yazili parcgalar
giiniimiize ulagsmistir. Glinlimiiz teknolojik araglari ile miizigin sundugu tiim olanaklardan
yaralanabilmekteyiz. Ancak ¢alismis oldugumuz s6z konusu donemde (MO 14. yy. ile MS
2. yy. arasi donem) nota yazisi, ses kaydi vs. gibi verilerin bulunmayisi arastirmay1 belli

noktalarda simirlandirmistir.

Genel olarak bu c¢aligmada ezgilerinin bulunus uygulanma ve transkriptasyon
degerlendirilmesi yapilmis olan parcalarin donemin kosullariin c¢algilarina giiniimiiz
enstriimanlarindan en yakin 6zelliklere sahip olan enstriimanlarla seslendirilmesi miizik
tarihinde belli bir kesitin ezgilerini belirlenerek, seslendirilerek olusturulmasi gereken bilgi

birikimine katki saglamay1 amaglamaktadir.



1. 1. Ama¢ Kapsam Yontem

Amac

Bu calismanin temel amaci MO 2. Binden baslayip, MS 4. yy.a kadarki zaman dilimini
kapsayan ve Onasya, Yunan ve Roma kiiltiiriine ait olan ezgileri degerlendirmek ve yeniden
seslendirmektir. Ezgilerin ait olduklari donemin miizik kiiltiirii ve ¢algilar1 dikkate alinarak,
o donemki enstriimanlarinin ses Ozelliklerine en yakin giinlimiiz enstriimanlar1 tercih
edilerek kayitlar yapmak, tiniy1, sesi, ezgiyi kaydetmektir. Papiriis ya da tas malzeme
iizerine yazilmis halde korunarak giinlimiize kalan ve igeriginde miizik yazis1 barindiran
metinler kullandigimiz nota sistemine transkripte edilip, ezgilerin dogru sekilde ¢alinmasin
saglamaktir. Soyut kiiltiirel miraslarimizdan birisi olan gegmis doneme ait ezgileri Arkeoloji
ve Miizikoloji alaninda ortak bir calismada ele alip, disiplinler arasi bir calismayla
irdelemektir. Ulkemizde daha once yeterli ilgiyi gormemis, ¢alistlmamis bir alan olan eski
cag miizikleri konusunda bir baglangi¢c yapmak, yeni ¢aligmalara 6ncii olmak en 6nemli
amacimizdir. S6z konusu ezgilerin yazildigi ve icra edildigi donemki insanlarin miizik
tarzlarin1 ve duygusal yansimalarin1 kismen de olsa anlamak, ¢alismada ulasilmak istenen

hedeflerden birisidir.

Kapsam
Calismanin kapsami yazinin kullanilmaya baslandigi zamandan, Antik ¢agin bitimi olan

Hristiyanliga gecise kadarki zaman dilimi, kisaca ilk¢agin basindan, sonuna kadarki siireci
kapsamaktadir. Bu siirece ait ¢cok sayida ezgi, parcalar halinde gilinlimiize ulagsmis olup,
kimisi ¢ok kisa parca oldugu i¢in, kimisinin notalar1 anlagilamadigi i¢in, i¢lerinden segme
yaptik ve toplam 16 adet ezginin seslendirilmesi yapilmistir. Bu ezgilerin ilki Hurrilere ait
(MO 14. yy) 1 adet Hurri Ilahisi’dir. Daha sonraki ezgiler ise 15 adet olup, Yunan-Roma
kiiltiirlerine ait giiniimiize papiriis ya da tas materyal lizerine yazili olarak ulasmis olan
ezgilerdir. H6 olarak bilinen ve Hurri Ilahisi olarak anilan ezginin transkriptasyon
caligmasi, ilk kez 1960 yilinda Asurolog A. D. Kilmer tarafindan yayimlanmis, 1974 yilinda
Kilmer tarafindan bir daha degerlendirilmistir. Miizikolog D. Wulstan 1971 yilinda, Eski
Mezopotamya miizigi konusunda uzman olan M. Duchesne-Guillemin 1977 yilinda,
ardindan Italyan asilli Suriye vatandasi olan ve Orta Dogu tarihi ve miizikleri iizerine
aragtirmalar yapan G. R. Vitale tarafindan ¢alisilmistir. Klasik Yunanca uzmani olan ve antik
miizik konusunda aragtirmalar yapan M. L. West 1994 yilinda, Fransiz arkeomiizikolog R.
Dumbrill 1998 yilinda, daha sonra ise R. Dumbrill ile birlikte Beyrutlu miizik

arastirmacilart Rozy Azar-Beyhom ve Amine Beyhom ile birlikte degerlendirilmistir. Biz



biitiin bu transkriptasyon calismalar1 icinden A. D. Kilmer’in 1974 yilinda yapmis oldugu

calismay1 seslendirmek iizere sectik.

Yunan ve Roma kiiltiiriine ait miizik igerikli metinler farkli aragtirmacilar tarafindan
calisgtlmistir. Bu tezde agirlikli olarak kullanilan yayinlar ise antik metinler iizerindeki
déonem nota yazinin giiniimiiz nota sistemine uygun hale getirmek i¢in transkriptasyon
caligmalar yliriiten arastirmacilarin yayinlar1 olmustur. Antik miizik konusunda arastirmalar
yapan filolog M. L. West’in 1992 yilindaki yayinlari, antik Yunan ve Roma miizikleri
izerine arastirmalar yapan J. G. Landels’in 1999 yilindaki yayini ve antik miizik hakkinda
aragtirmalar yapan filolog E. Péhlman’in M. L. West ile birlikte hazirladigi ve 2001 yilinda

basilan kitap siklikla basvurulan ¢alismalardir.

S6z konusu kaynaklarda eski Yunan ve Roma uygarliklarindan kalan ezgilerden
Euripides’in Orestes ve Aulis’de Iphigeneia Ezgisi, Zenon Papiriisii’ndeki Ezgi, Epidauros
Asklepios 1lahisi, Athenaios’un Zafer Sarkisi, Limenios’un Zafer Sarkisi, Seikilos’un
Sarkisi, Mousa’ya Yakaris Ezgisi, Mesomedes’in Apollon ve Kalliope’ye Yakaris Ezgisi,
Mesomedes’in Giines ilahisi, Mesomedes’in Nemesis Ilahisi, Satyr Drama Ezgisi, Oslo
Papiriisii’ndeki Ezgi, Michigan Papiriisii'ndeki Ezgi, Berlin Papiriisii’ndeki Ezgi

transkriptasyonlari incelenerek degerlendirilmistir.

Yontem
Secilen 16 adet ezgi seslendirilirken ve calinacak enstriimanlar belirlenirken, ait olduklari

donemin miizik kiiltiirii ve calg1 tiirleri dikkate alinmustir. Telli, vurmali ve nefesli
enstriimanlar ile vokal ses tiirlinde kayit yapilmasi tercih edilmistir. Tuslu, yayli ve
elektronik c¢algilar kullanilmamistir. Calgilar segilirken, eski ¢cagdaki en yakin tiniy1 ve sesi
vermesi amaciyla elimizdeki calgilar arasinda uygun olanlar degerlendirilmis, bunlar
arasindan; telli ¢algilar grubundan kanun, nefesli ¢algilar grubundan tahta yan fliit, vurmal

calgilar grubundan bendir ve vokal ses uygun goriilmiistiir.

Ezgilerin calma hizlar1 eski donem insanlarinin yasam tempolar1 ve giinliik hayat akisi
dikkate alinarak daha yavas tempoda ¢alinmistir. Her bir ezginin degerlendirme bdliimiinde
yorumlanan Metronom hiz1 belirtilmis, her bir enstriiman i¢in belirlenen calma siireleri
verilmistir. Hangi tempo ve hiz simnirlar1 i¢inde seslendirildigi detaylica anlatilmistir. Her
bir ezgi 4 farkl tiirde seslendirilip kayit altina alinmistir. Bu 4 farkl tiir; 1. Telli, 2. Vokal

ve Vurmali, 3. Nefesli, 4. Vurmali ve Nefesli olarak belirlenmistir. Her bir ezginin



enstriimandan ¢ikan sesini daha iyi algilamamiz i¢in ve Eski cagdaki sesi, ahengi ve
atmosferi daha iyi anlamamiz i¢in bu calgilar tek tek ¢alinmistir, toplu olarak ¢calinmamustir.
Dolayisiyla ezgiler stiidyoda kaydedilirken, 16 ezgi i¢in 4 farkl kayit alinmis, toplam 64
adet dosya olusturulmustur. Bu kayitlarin her biri, goriintii dosyas1 haline getirilip, CD’de
dosyalanmistir. Konunun daha iyi anlagilmasi i¢in metin icinde ezgiler ile ilgili gorseller
konulmus, arastirmacilarin transkriptasyonlarina yer verilmistir. Tez i¢inde tablo halinde
ezgilerin calma siireleri gosterilmistir. Fakli bilim dallarinda ¢alisan insanlar tezi incelerken

zorlanmasin diye tezin sonuna sozliikk eklenmistir.

Miizigi orijinal yapisiyla gelecek kusaklara aktarmanin yolu olarak miizigi olusturan sesler
notalanarak kalic1 hale getirilmis, ancak parcanin bestelendigi donem miizik yazisinin hiz ve
Ol¢ii sistemi belirtilmedigi i¢in varsayimsal olarak genellikle adagio, andante, largo ve

moderato hiz sinirlari i¢inde pargalar seslendirilmistir.

Secilmis olan ezgilerin hepsi telli ¢algilardan kanun, insan sesi, nefesli ¢algilardan tahta yan
fliit ve vurmali calgilardan bendir esliginde seslendirilmistir. Hurri lahisi tek déniislii ve
metronom hizi 4 : 90 olarak yorumlanmigtir. Yunan ve Roma uygarliklarindan kalan
ezgilerden Euripides’in Orestes Ezgisi tek doniisli ve metronom hizi J: 55 olarak,
Euripides’in Aulis’de Iphigeneia Ezgisi tek doniislii ve metronom hizi J : 55 olarak, Zenon
Papiriisii’ndeki Ezgi iki doniislii ve metronom hizi -': 60 olarak seslendirilmistir. Epidauros
Asklepios Ilahisi dort doniislii ve metronom hiz1 J: 60 olarak, Athenaios’un Zafer Sarkist
tek doniislii ve metronom hizi .': 205 olarak, Limenios’un Zafer Sarkis1 tek doniislii ve
metronom hizi -': 205 olarak, Seikilos’un Sarkisi iki déniisli ve metronom hizi -": 50
olarak seslendirilmistir. Mousa’ya Yakaris Ezgisi iki doniisli ve metronom hiz1 .': 45
olarak, Mesomedes’in Apollon ve Kalliope’ye Yakaris Ezgisi tek doniislii ve metronom hizi
.45 olarak, Mesomedes’in Giines Ilahisi tek doniislii ve metronom hizi J: 65 olarak,
Mesomedes’in Nemesis Ilahisi tek doniisli ve metronom hizi J: 110 olarak
yorumlanmustir. Satyr Drama Ezgisi tek doniislii ve metronom hizi =": 100 olarak, Oslo
Papiriisii’ndeki Ezgi tek doniislii ve metronom hiz1 J 1 50 olarak, Michigan Papiriisii’ndeki
Ezgi tek doniislii ve metronom hiz1 =" 110 olarak, Berlin Papiriisii’ndeki Ezgi tek doniislii

ve metronom hizi 4 : 72 olarak degerlendirilip seslendirilmistir.

Ezgiler seslendirilirken, orijinale yakin oldugu i¢in West’in ¢aligmalar1 temel alimustir.

Ciinkii modiilasyosyon gecislerinin ve ses degistirici isaretlerin az oldugu, dogal tonlarin



kullanildig1 transkriptasyon g¢alismasi yapmasi nedeniyle West’in degerlendirmeleri tercih
edilmigtir. Ayrica, ezgilerin bestelendigi donem c¢algilar1 diisiiniildiigiinde, 4 degistirici
isaret bulunan Mi major ya da do# minor tonlariin fiziksel yapilar1 akort sitemlerini

zorlayici olacagindan yola ¢ikarak da West’in yorumlar1 dikkate alinmistir.

1. 2. Tarihsel Siirecte Miizik ve Islevi

Insanoglu, iki ayag iizerinde yiiriimeye, kollarin1 ve ellerini kullanmaya basladig1 giinden
beri kiiltiirel etkinliklerde bulunmustur. Bununla beraber insan belirgin anlamiyla yaratict ve
liretici olma durumuna ise ancak MO 10.000 siralarinda, gdgebelikten yerlesik diizene
gectikten ve onun ardindan da MO 3.000 dolaylarinda yaziyr icat edip kullanmayi

basardiktan sonra ulasmistir'.

Insanlik tarihinde tarih Oncesi kiiltiirlerini tanimlayan yazili belgeler yoktur. Yalnizca
insanlarin yaptig1 aletleri, yasadig: yerleri, 6lii gdmiitliikleri, insanlarin yasam bigimleri ve
inanglarina iliskin bilgiler vermistir’. Heniiz kesfedilmemis buyruk altina alinmamis olan
doga, gizemli, giiclii, canli kuvvetlerin cirit attigi bir yer olarak goriiliiyordu. Atesin,
mizragin, baltanin, tekerlegin, kayigin, ¢anak comlegin icadiyla doga ilk kez gercekten
buyruk altina alinmig, bunun yani sira ilkel kabileler dogayr biiyli ayinleriyle denetim
altinda tutmaya ¢aba gdstermiglerdir. Bu ayinler siiri, dans1 ve miizigi, viicudu boyayarak ve
tahtadan oyulmus maskeler kullanarak bir takim hareketleri i¢inde birlestiriyordu. Miizik ve
biliyli araciligi ile dogadaki gizemli gii¢lerini kontrol edebileceklerine inanmislar, by,
avlanma, tohum ekme gibi gercek eylemlerde kabilenin kolektif emegini drgiitleyen bir arag
olmustur. Avlanma, savas, ekim, iiriin kaldirma, genclerin ergenlik ¢agina kabul torenleriyle
ilgili ayinler, 6lii gdbmme torenleri ile Bunlarin her birinin kendi miizigi, dans1 ve sarkisi

oldugu belirtilmistir’.

[Ik insanin; doga seslerini yansitmasi, kendi sesini riizgarin, denizin, kusun sesine
benzetmesi, ezginin dogmasi yolunda ilk adimlar oldugu belirtilmistir. Once dogay:
yansitmak i¢in sesini yiikselten insanoglunun, yalnizligint unutmak ve doga giiclerine

tapinmak amaciyla mirildanmaya baslamis, korkusunu yenmek i¢in ¢igliklar atmis, daha

! Akurgal 2005, 2.
2 Braidwood 2008, 45.
3 Finkelstein 2000, 13.



sonra da ruhsal degisimine gore kimi neseli kimi hiiziinlii ezgiler yaratmistir. Yerlesik
toplumsal diizene gecildiginde miizik, biiyiileyici, hastalar1 iyilestirici ve toplum iginde
uyarici islevler kazanmasi sonucu, savas oncesi kabileyi costurarak yiireklendirmesi ve
savas c¢igliklar1 giderek askeri marslara donlismiis, tapinim esnasindaki miriltilar, dinsel
ilahileri dogurmustur. ilk ezgiler ya tanrisal kutlama tdrenleriyle ya da tanrilara yakin, giiclii
kahramanlara 6vgi olarak yapilmistir. Miizik, her ¢cagda her kiiltiirde kendine 6zgii bir iislup

ile o toplumun gereksinimlerinden dogan bir anlatim yolu bulmustur *.

Miizik terimi, eski Yunancadaki “musike” sozciigiinden kaynaklanmistir. iki yiiz bin yillik
bir gegmisi oldugu kabul edilen insanoglu, bir ses evreninin i¢ine dogar, bu ses evreniyle i¢
ice yasamis ve algiladig: seslerle siirekli etkilesim i¢cinde bulundugu goriilmiistiir. Kiiltiirel
ve toplumsal bir varlik olan insan, var oldugu caglardan beri algiladig1 sesleri ¢oziimleyip
degerlendirmis ve giderek sesleri bir anlatim bigcimine doniistiirmistiir. Seslerle
gerceklestirilen bu anlatim sanatina "miizik" denmistir’. Tarihsel siire¢ icinde Insanoglu
sesleri kendi isteklerine uygun sekilde kullanmasi sonucu miizik belli bir amag ve yontemle,
belli bir giizellik anlayisina gore islenerek birlestirilmis seslerden olusan estetik bir biitiin

olarak tan1mlanm1§t1r6.

Diinya {izerindeki tiim kiiltiirlerde evrensel yasamin bir parcast olarak var olan miizik,
dogadaki ses ve ritimlerden koken almistir. Cok eski ¢aglardan bu yana insanlar dogal
akustik oriintiileri, yinelemeleri yansilayarak kendi miizigini olusturmalar1 yaklasik iki yiiz,
iki yiiz elli bin yi1l 6nce yasamis olan ilk Neandertallere kadar uzandigi belirtilmistir’
Magaralarda kemikten yapilmis kaval ve diidiiklerin bulunmasi, sihir térenlerinde, ¢izgi

sanat1 kadar miizik sanatinin da rol almis oldugunu gostermektedir®.

Slovenya, Dijve Babe’de bulunan 43.000 yillik bir buluntu ele ge¢mis olsa da, bunun
insanlar tarafindan yapilmis bir fliit mii yoksa hayvanlar tarafindan 1sirilarak delik agilmis
bir kemik parcast mi oldugu hala netlestirilmemistir. 2008 yilinda Almanya’da Ach
Vadisinde bulunan Swaiba Alpleri’ndeki Hohlefels Magarasinda bulundugu belirtilen ve
yaklagik olarak 36.000 olarak tarihlendirilen Orta Paleolitik katmanin altindaki Aurignacien

* flyasoglu 2009, 13.
> Say 1997, 17.
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kiiltiir katmaninda 12 kirik kemik pargasi bulunmus, parcalar birlestirildiginde 21.8 cm.
boyunda ve 8 mm. ¢apinda, kizil akbabanin 6n kol kemiginden yapilmis bir fliit oldugu
tespit edilmistir. Ust Paleolitik Déneme ait 22 kus kemigi fliitten biri de Fransa’da bulunan
Pireneler’deki Isturitz bolgesinde bulunmustur. Edinilen bu bilgiler 1s1ginda ilk miizik
aletinin fliit oldugu diisiiniilmiistir’. Insanmn tabiati kontrol altma tutmayr amagladigi,
Neolitik ve Kalkolitik Donemde ise miizik esligindeki gosteriler dinsel ayinler disindaki
etkinliklerde de etkili olmaya baslamistir. Ekin ekimi ve biiyiimesi i¢in yagmur dansi
yaptiklari, sarki sdyledikleri seklinde belirtilmistir. Mellart’in Catalhoyiik’te kesfettigi duvar
resimlerinde goriilen av sahnesinde davul ve tef ¢alan insanlar oldugu ve enstriimanlarin
cikardigr seslerle av hayvani {irkiiterek avcilarin oldugu yone yonlendirerek kolay

avlanabilmesi i¢in kullanildigi yorumu yapilmistir'™.

Eski Tun¢ Cagi (MO 3000-2000) Anadolu yasamma kullanilan tas objelerin yerini alan
metal objelerin kullanimi arttik¢a, nitelikleri de degisim gostererek yeni alagimlar ortaya
cikmistir. Bunun sonucu metal idiofonlarin (kendi tinlayan calgi) kalitesi ve cesitliligi
artmistir. Arsenikli bakir, bronz ya da glimiisten yapilmis olan metal idiofonlar diinyanin en
eski zilleri olarak tarihe gegmis oldugu belirtilmistir. Sistrum, glines kursu, zil, ¢ingiraklar
da bu donemde kullanilan idiofon grubu enstriimanlar torensel islevler, ve cenaze
torenlerinde kullamldiklar1 belirtilmistir''. Bronz veya giimiisten yapilmus kiilt standartlari
ve metalik sesleriyle oliilye, mezarlia giden yol boyunca akustik olarak son gorevlerini
yapan sistrumlar, daha sonra diger degerli mezar hediyelerinin yanina konmus gomiitte
ayrica ¢an (gong), gibi iistiine vurulan ya da karsilikli vurmali ¢alparalar veya ¢ubuk gibi
bronz objeler, mezar hediyesi olarak insanlarin zenginliklerini gostermek amaciyla
kullanildig1 belirtilmistir. Idiofonlarin disinda, Anadolu Eski Tung Dénemi miizik ¢algilart
arasinda dayanikli olmayan malzemeden yapilmis olan diidiikler, fliitler ve kemikten

yapilmis olan baliksirtlarmin da (vurmali calgr) yer aldig1 yorumlanmustir'>,

llk¢agda tarim devriminin Asya ve Ortadogu’daki bereketli topraklarda baslamasi bu
bolgede farkli medeniyetlerin gelismesini beraberinde getirmistir. Cografi konum itibariyle

merkezi bir noktada bulunan Mezopotamya Hitit, Frigya, Fenike, Misir, Yunan

’ Aytek 2010, 82-83.
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uygarliklarin1 etkilemis ve miizik anlayislarim1 gekillendirdigi belirtilmistir. Stimer
Tapinaklarinda (MO 4000 yilindan sonra) din icin yakaris halinde yapilan miizikler siireg
icinde gelistirilerek siirsel bir anlatim bi¢imi almistir. Bu durumun Dinsel sarkilarin
kokenini olusturdugunu diisiinlilmiistiir. Stimer dualarinin rahip ve koro ile birlikte
soylendigi seklinde yorumlanmistir. Bu dualardaki ezgilere “Sir”ad1 verilmistir. Koroya ve
rahiplerin sesine eslik eden kamistan yapilmis kavallara “Sem”, dinsel sarkilara
“ersemma”, yan ve diiz calman flit “tiggi”, kiiciik ve ikili davul “lilis”, olarak
adlandirmislardir. Arkeolojik bulgular sonucunda Ur kentinde elde edilen verilere gore
Stimerler enstriiman ¢alan miizisyenlere “Zammeru”, Sarki sdyleyen miizisyenlere “Nam”,
pes sesli ilkel lirlere “Saggal”, tiz sesli ilkel lirlere “Zagsal” adi verilmistir"”.Siimer Ur
Sehri’nde kurban olarak kral ve kraligeye sunuldugu sanilan lir ve arp ¢alan miizisyen kadin
iskeletine ve kadinlarin boyunlarina asili bulunan arp ve lirler bulunmustur'®. Yiiksek
mevkide oldugu sdylenen bu insanlar kaideler geregi kadin ve erkek kurbanlari ile birlikte
gomiilmiislerdir. Biiyiik 6liim ¢ukuru olarak isimlendirilen bir Ur mezarinda 6 asker, 4 adet
lir ya da arp caldig1 diisiiniilen 68 kadin miizisyen iskeleti bulunmustur. Biiyiik 6lim
cukurunda yer alan bu insanlara kendi istekleri ile yliksek dozda uyusturucu madde( zehirli
bir i¢ki, afyon ya da hashas) verildigi belirtilmistir. Bunun sonunda 6len insanlarin yanlarina
pismis topraktan ya da metalden kii¢iik 6liim kupast birakilarak mezarin kapatildig:

belirtilmistir'”.

Babil uygarligindaki matematikgilerin 12 sesli dizideki seslerin hepsinin oran degerlerinin
belirledigi ve telli calg1 kiiltiirlerinde, ¢algr {izerinde bulundugu pozisyona gore
isimlendirildigi  belirtilmistir'®.Yazili  kaynaklar ve arkeolojik  veriler, Asur
Imparatorlugunda kadinlarin, sarayda ve tapmaklarda miizikal aktiviteler gerceklestirdikleri
belirtilmistir'’. Zafer kutlamalari, ziyafet sahneleri, dini ve kral i¢in diizenlenen ritiiellerde
enstriman ve vokal olarak da gorevlendirilmislerdir. Bazi durumlarda sadece kadin
miizisyenler, bazi durumlarda ise kadin, erkek miizisyenler bir arada gorev aldiklari
genellikle kullanmis olduklart miizik aletleri ise vurmali, yayli ve nefesli olarak
siiflandirilmistir. Asur Krallart miizigi bir propaganda araci olarak kullanmigslar, Asur

ordusunun zafer kazandiginda hem yabanci topraklarda, hem de ana yurtlarinda

1 Say 1997, 35.
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karakteristik olarak miizik esliginde kutlandigi Asur Kral Anallarinda yer aldig
belirtilmistir'®. Eski Misir miizigi hakkindaki bilgilere renkli duvar resimleri ve kabartma
levhalar vasitasiyla ulasilmaktadir. Misir miizik kiiltiirlinde insan sesinin yami sira farkl
enstrimanlarla miizik yaptiklart goriilmiistiir. Enstriiman esliginde korolar olusturduklari
goriilmiistiir. Eski Misir dilinde “Hsjtmdrt”, el ile miizik yapmak anlamima gelmekte ve
kabartmalarda goriilen bu el hareketlerini yapan miizisyen ayn1 zamanda ¢algi calanlar1 da
organize etmektedir. Bunlardan arp yay seklinde tasvir edilmis sonralar1 Suriye’den
etkilenerek yayli sekiller yerine koseli arp veya tambur kullanmislardir. Misir miizik
kiiltiiriine dogudan gelen gocebe topluluklar sayesinde enstriiman olarak Lir’de eklenmistir.
Misir Kiiltiiriinde de miizik tanrilara adanmis olup ilahilere “Tot” adi verilmis miizigin
yaraticisinin tanri Osiris olduguna inanmuslardir'’®. Duvar kabartmalarinda da goriilen
enstriimanlar Eski Krallilk Doneminde cogunlukla arp, lir, fliit ve g¢esitli el tefleri
kullanilmig, Yeni Krallik Doneminde bu enstriimanlarin formlarinda degisiklik oldugu tel
sayilarinin arttig1 nefesli ¢algilarda delik sayilarinin arttigi, Trompet, obua gibi yeni miizik
aletlerinin de ortaya ¢iktig1 belirtilmistir. Arplerin ise boyutlarinin kiiciiltiilerek elde tagimnir
hale getirildigi belirtilmistir®.

MO 2. Bin yil Anadolu’sunda yasamis bir toplum olan Hititlerin dinleri etnik kdkenlerine
bakildiginda farkli etnik kokenlere ait bircok 6genin bir araya gelmesi ile olugsmus bir kiiltiir
mozaigi oldugu gériilmiistiir’. Hititlerde halkin sosyal yasamu ile ilgili halktan gelen 6zel
belgeler elimize gegmemis olmasina ragmen Hattusa-Bogazkdy arsivlerinde devlet kiiltii ve
dinsel bayram torenleri ile ilgili pek ¢ok metin bulunmustur®® Hititlere ait miizik aletlerinin
biiyiik cogunlugu Cankiri’nin giineyindeki Inandik’ta bulunan kiilt vazosunda bir arada
goriildiigi belirtilmistir. Burada karsilikli ¢alpara calan iki kadin arasinda, ayakta saz ¢alan
bir erkek ve elindeki saz tutus bigcimi bugiinkii halk ozanlarimizin saziyla benzerlik
gosterdigi  tespit edilmistir™. Corum 1l smmrlari icerisinde bulunan Hiiseyindede
Hoyiiglinden c¢ikartilan kabartmali kiilt Hiiseyindede Vazosu ve Boston Fine Art
Museum’da bulunan dua ritiieli i¢in yapildig1 belirlenen yumruk bi¢imli giimiis i¢ki kabi

lizerinde bir¢ok miizik aleti betimine rastlanmistir. Hitit Cagi’nin en sevilen miizik aletleri

' Florioti 2014, 110.
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arasinda ilk sirada Mezopotamya’dan 0grenilmis olan lir, arp alir. Tef, davul, ¢alpara gibi
vurmali ¢algilar, sistrum, marakas, saz, cifte fliit ise bilinen diger enstriimanlar arasinda
gosterilmistir. Hitit dini torenlerinde miizik esliginde sarkilar sdylenerek sembolik danslar
yapildig1 belirtilmistir. Hitit¢ce, Luvice, Palaca, Hurrice ve Hattice dillerinde solo ve koro
sarkilar sdylendigi bu sarkilardan bazilarinin “boganin sarkis1”, “tanrinin ayaklarinin
yikanmasinin sarkis1”, “tanri Zabana’nin sarkist” oldugu ve bu sarkilarin ilahi olarak
nitelendirildikleri aym1 zamanda dini bayramlarda, kralin karsilanmasi veya tanri
heykellerinin dolastirilmasi sirasinda soylendigi belirtilmistir™. Bayram ve kutlamalar
disinda da miizigin diger kullanim alanlarindan biri de O6lii kiiltii olup o©lii yakma
torenlerinde ve kurban sunma islemleri sirasinda miizisyenler lir ¢alip sarki soyledigi

metinlerde goriilmiistiir™.

Anadolu Medeniyetleri Miizesinde sergilenen MO 7. yy.an ortalarina tarihlendirilen
Bogazkoy’de Frig Donemi kale kapisinda bulunan Tanriga Kybele heykelinin iki tarafinda
Kybele kiiltiinde gorevli miizisyenlerden biri aulos digeri kitara ya da lir ¢alar bir sekilde
tasvir edilmigtir. Frig kiiltiiriindeki Kybele Hitit Tanricast Kubaba’nin devami olarak
yasamini siirdiirmiis ve onlardan da Yunanlilara gegmistir®. Lidya kiiltiriinde miizik ve
miizik enstriimanlar1 hakkinda altindan yaptiklar1 c¢ingiraklar haricinde gorsel objeler
birakmis olmasalar da Herodotos’tan bize ulasan bilgiler 151k tutmaktadir. Lidya Krali
Alyattes, Miletoslular’a kars1 diizenledigi seferde ordusunun i¢inde bir¢ok miizik aleti calan

miizisyen bulundugu belirtilmistir®’.

Yunan Kiiltlirliniin genellikle bagimsiz bir kiiltiir olmadigi Misir’dan, Fenike’ye ve Asya
kiiltiirlerinden etkilenmis oldugu sanilmaktadir. Kullanilan baglica enstriimanlarin Asya’dan
gelmis oldugu diisiiniilmektedir. Cifte kaval ile benzer olan aulos’un daha eski 6rneklerine
Asya’da rastlanmistir. Yunan miiziginde aulos, sarap tanrisi Dionysos’un kitara ise sanat
tanrist Apollon’un simgesi olarak kabul edilmistir. Yunan Miiziginin “altin ¢agr” olarak
adlandirilan Homeros ¢aginda bu calgilar kahramanlik siirlerine eslik i¢in kullanilmistir.
MO 6. yy.dan bu yana Yunan drama sanatmn i¢inde miizigin de 6nemli bir yeri vard.
Koroya ve oyuna aulos ile eslik edilmistir. Ilahi esliklerinde kitara kullanilmistir. Euripides,

Miletoslu Timoteos ve Lesboslu Phrynis bu donemin baglica miizisyenleri olarak

*Sevin 2003, 153.

* Caglayan 2017, 59.
% Alp 1999, 37.

z Herodotos, 1. 17.

10



taninmistir. Yunan Miizigi bugiin kullanmakta oldugumuz ses dizilerinin sekillenmesinde;
Iyonyen, Doryen, Frigyen, Lidyen, Aeoliyen gibi ses dizilerinin kullanilmasinda &nemli
olmus, Yunanlhlar Hristiyan Miizigini de etkilemis, teorik c¢alismalar sonucu bugiin

kullandigimiz major ve mindr diziler netlestirilerek olusturulmugtur?.

Yunan Miizik kurammin kurucusu olarak kabul edilen ve MO 6. yy.da yasamis olan
Pythagoras, evreni bir armoni olarak tanimlamis kiirelerin uyumu ve armoninin yansimasi
olarak tonal kavram, gerilmis tel (monokord) yardimiyla boliinmiis ve yorucu denemelerden
sonra Pythagoras, buglinkii bat1 miiziginin temelini olusturan araliklarla ilgili bilgileri elde

etmistir.

Yunan Miiziginden giiniimiize papiriis iizerine ya da tasa yazili parcalar ulasmistir. Eski
caglarda miizigin varligi ile ilgili etnomiizikolojik arastirmalar yapilirken calgi buluntulari,
resim ve harf yazilari, miizik hakkinda yazilmis belgeler gibi bir takim bulgularin 6nem
tasidigr goriilmiistiir. Bu veriler temelde o c¢agda miizigin nasil seslendirildigine dair
sonuclar sadece kaydedilmis seslerden elde edilebilecek iken bu da ancak 1877 yilinda
Edison’un Fonographi olarak adlandirilan ve sesi kaydederek ayni1 zamanda calabilen aleti

kesfetmesi ile olanakli hale gelmistir29.

Giliniimilize ulagsan ve okunakli metinler farkli arastirmacilar tarafindan ele alinmis, 1992
yilinda West™’, 1999 yilinda Landels® ve 2000 yilinda Péhlman ve West’ tarafindan
metinler lizerindeki donem nota yazinin glinlimiiz nota sistemine uygun hale getirmek igin
transkriptasyon c¢aligmasi1 yapilmistir. S6z konusu kaynaklarda yer alan eski Yunan
Uygarliklarindan kalan ezgilerden 6nemli olanlar1 secilmistir. Bunlar: Euripides’in Orestes
Ezgisi ve Aulis’de Iphigeneia Ezgisi, Zenon Papiriisii’'ndeki Ezgi, Epidauros Asklepios
Ilahisi, Athenaios’un Zafer Sarkisi, Limenios’un Zafer Sarkisi, Seikilos’un Sarkisi,
Mousa’ya Yakaris Ezgisi, Mesomedes’in Apollon ve Kalliope’ye Yakaris Ezgisi,
Mesomedes’in Giines Ilahisi, Mesomedes’in Nemesis Ilahisi, Satyr Drama Ezgisi, Oslo
Papiriisii’ndeki Ezgi, Michigan Papirtiisii’'ndeki Ezgi, Berlin Papiriisii’'ndeki Ezgi’dir. Bu

ezgilerin transkriptasyonlar1 incelenerek bu tez kapsaminda degerlendirilmistir

* Mimaroglu 1995, 17.

¥ Say 1997, 25-50.

30 West 1992a; West 1992b.
31 Landels 1999.

32 pshlman-West 2001.
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2. ONASYA UYGARLIKLARINDAN KALAN EZGIiLER

2.1. HURRI ILAHISI -H 6
2.1.1. Ezgi Hakkinda Genel Bilgiler

H6 olarak anilan Hurri ilahisi bir kil tablet {izerine yazili belgeden bilinmektedir. Bu kil
tablet (Sekil 1) Suriye’deki Ugarit Kenti’nde Ugarit Kraliyet Saray Merdiveni No 53°de ele
geemistir. S6z konusu kil tablet glinlimiizde Sam Ulusal Miizesi’nde korunmaktadir™

Uzerinde ¢ivi yazi ile yazilmis ilahi metni olan tablet MO 1400 civarima tarihlenmektedir.

Sekil 1. Civi yazisi ile yazilan ve iizerinde H6 olarak anilan Hurri {lahisinin oldugu kil tablet.

H6 olarak adlandirilan Hurri ilahisi’nin kil tablet iizerindeki metin kopyas: Sekil 2’de
goriildiigii seklindedir®

Y A HA AR D W gt m@m////;
tﬁ@’gﬁgﬁﬁr ET | ﬁ'ﬁrmr:ﬁr p;< F;ED.;?’
WA RS LT e T & g

e R HE AT o€ 2Pl H;:‘TF:FMW 1

5 gg‘aﬁ'«rrrazw [ e TR #fﬂy%ﬁ; ;g‘,:iz;pf%:;:gr
L SH A THREAT T rrﬁr:rr (%% %
%};ﬁf T T2 *g}%rrﬁf&“ i WS [ q»&c’?‘mﬁ‘:ﬂ'ﬁr
VS R &0 [ R T R e do- A0 [ O-THEC RS T Fﬂrﬂ"ﬂ'é
' T amémrr«w rm»mrw;’%
e

GZ B TET ha B

R THE oy R
ARG MTER i o
ST RO ST B
;ﬁr*-wm»mrr MERFTHE o

\
-\}ﬁ&

i

{continuation of lines 1-b)

e =g A
SRR BT R
ST AR T e
ERTIFE G- S R B

[ o= i A HRIEFLL
el o e W“—‘*f o
P i o] S i WW
oolr ROREr T B S 214

Sekil 2. Kil tablet iizerindeki Hurri Ilahisi’nin metin kopyast.

33 Caubet 2014, 174.
** Dingol 2003, 54.
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2.1.2. Ezgi Uzerine Yapilmis Calismalar-Arastirmalar

Tablet ilizerindeki metnin igeriginde bir ezgi yer almakta, 1960 yilindan itibaren cesitli

arastirmacilar tarafindan bu Hurri Ilahisi yorumlanmis ve ¢alisilmistir.

S6z konusu Hurri Tableti ilk kez 1960 yilinda Pennsilvania Universitesi Miizesi tarafindan

yayinlanmig ve nota yazisi igerigine sahip oldugu anlasilmistir.

Babil Miizigi’'nde vokal

miizik i¢in nota yazimi igerigi bulundugu analiz edilen bu tableti 1960 yilinda Asurolog A.

D. Kilmer yorumlamls‘ur35 (Sekil 3).

3 i}??af?iﬁfg

l|ynonnhn -t -

S

V
l.‘wu':ahwbnlénl

§ FR
AR

)
r
=]
F

3

rmlo. Bt
num-n IM

S

“y3 M-bu-@m-n

IT'“-'_J FEFFH

FrrvT

- m-w-n

& 327 M*J—Mg‘ ‘

T
£M) g }gt_ﬁtﬁjﬁﬁ

1122128

th'j o -1b.g ‘m—'ah

wan-de -ni-t3 w.hu.n kyekur

FEFs ) o=

Fieved

J

Aiiidad Al
e

7

A
} m’nﬁ
Targrr'y

w -4l B

)

:dA J' ' :‘. N _) %
4~rr§afs fffvf?f

Z ) FULAMMA
i

S e e ==L
S

8 dewstrs bovdim o ofacrd peenn of bt

By

)\4‘3&#4‘33
ANEAR

N U

Sekil 3. Kilmer’in transkriptasyonuna ve {izerine Duchesne—Guillemin tarafindan eklenen A, B, C, miizik

temal1 yorumunu igeren nota metni.

* Duchesne-Guillemin 1984, 29, Fig. 7.
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Hurri ilahisi daha sonra A. D. Kilmer 1974 yilinda yeniden degerlendirme yapmis ve

diizenlemistir’® (Sekil 4).

gil-n'tm—mkumo alkta tb-ti- i- ya u - - - mnu-ga

W

kab- ¥ u-nwrgat ak-i am- anme-§l LK -laf - nu- - la- ka

ha-nu-ka Fka-f «fta -l nf - ka- & rihfupea- al  ha-rma ha-

= ‘ e e s
< - T— 4 = ol ol - - - { — - T
ARAR b

X X X X X X X a - we -wa -ha -nu - ku

Flate 4, Kilmer 1974 interpretation of 6.

Sekil 4. Kilmer tarafindan 1974 yilinda yapilan diizenlemenin hali.

3 Kilmer 1974, 69-82, PL. 4.
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Miizikolog D. Wulstan tarafindan Hurri Ilahisi degerlendirilmistir. Ezgi icin Wulstan’m

1971 yilina ait yorumunda “nid gabli” sistemine gore ¢ikici Ozellik gosteren birincil

araliklarin aksine, ikincil araliklari inici 6zellik gosterdigini yorumlayarak Neuma’larin

Sekil 5°de goriilecedi gibi nota yazimi seklinde degerlendirilecegini belirtmistir’’.

primary intervals:

/ I P i = l_ilq:jj‘:i—__:é;j:jﬁi"““ e
e - & -
(nii GABRI) fartum embubum nit gablitum gablitum

ERitmum (pitum)

Secondary intervals:

o]
. P—— o o R s S S Se——
— e g 4 |

o T L ) . - —_—

tilparnum titur  gablitum  titur artum  zirtum Serm Salfatum
0

= T
riburum tlpanum titur gablitum

Sekil 5. Ezginin Wulstan tarafindan yapilan yorumu.

Her Neuma’nin i¢inde bulundugu oktav baglaminda tonik ses do re mi gibi sol ve fa

notalarinda ayni o6zelligi gosterdigini ve uygulamada bir uyumsuzluk olusturmadigini

belirterek, tablet daha sonra Sekil 6’daki gibi okunmustur®™. Waulstan’in calismasini

degerlendiren Fransiz arkeomiizikolog R. Dumbrill, ¢ok basarili bir ¢alisma olmadigini dile

.. ..139
getirmigtir .
A — h ~—] [ —
W I — 1 —— ]
G ae®®  Je J ] |
S g |
kablite 3 irbure 1 kablite 2 titimsarte 107 ustamart 7
A A — M M
W T il T T o ]
1
L
utimidarte 2 zirte 1 Sahri 2 [Sassate] 2 irbute 2
o) [ i A
= = i Tl ]
M Y o 1
] L ]
K & 1
L
mppunu I sagéate 2 wbutex  SadSarex titarkabli 1 Sahr [1]
Ak M I N A
¥ 1 1 | P .} ] ]
T T Al r | ]
I ’ |
zirte 1 sahr 2 saséate 4 arbute 1 natkabli 1 $ahm 1]
M M [N o B I
= T 17 I I N} I &
o 1
L2
sassate 4 Sahm 2 Sassate 2 Sahr 1 sassate 2 irbute 2
O e B o GRS . o S
e * e - |
L2

kitme 2 kablite 3 kitme 1  kablite 4 kutme I Lablite 57

Sekil 6. Ezginin Wulstan tarafindan yapilan yorumu.

37 Wulstan 1971, 365-382.
38 Wulstan 1971, 365-382.
% Dumbrill, 1998, 118.
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Hurri Ilahisi, Eski Mezopotamya miizigi hakkinda arastirmalar yapan M. Duchesne-

Guillemin tarafindan ele alinmis ve Sekil 7°de goriildiigi haliyle yorumlanmlstlr40.

L.5 {4
Kablite 3 irbute l 1 : kablite 2 [e$-gi]
" — ] —
" T I 1 1 =" t p— == I ; =1 fr— N T T =
1 1 1 1 = & i ‘J { ‘I. ‘5} { : 1
2 2 U b L4 o L4 b
X -x-x-ha-nu —\ta ni —ya - % zi —we. Yl - nu - te zu—_tu—ri-yaj
p titim ifarte 10 [u¥tamari] { ¢ =bis (foute la premiére phrase depuis {4 )
1 1 ! 1 1 1 1 { é’ — = 1{
=] = = !
w - bu-ga - - - e - ra tlu -« bur - ni.
"bﬁ Altitim iarte 2 zirte 2 .&imbri 2 ka¥late 2 “irbute 2 —I

Ta-%l kil - la zi -li %p-ri lu-ma-ru-hat u - wa-ri war-da- ni-ta st
Yo T snbins 1 {altate 2 irbute [1] ¥a¥ate [1] titarkabli t g
—4 = T 1 ﬂ } n T i = Feio 1
i { I[ 1 1 b T 1 1 1 1
1 | &
T B g = ag- @ . ;
_kur ~ kur —-ta. Tiz 8l =la-u = la=ilizskab.= gl al 1S x—pic ol & nt ix = xionu = S0,
Altitim itarte 4 L. 8 zirte 1 Yaabri 2 %a¥ate 4 irbute 0]

We - %al ta - tib ti - $i-a u - nu - ga kap - - 8- - li u-nu-gat ak - I

naat kabli 1 B’&a.abri [ L.9 tattate 4 Yaahri 1 ¥$a8late 2
/] [ g p—p—_ | P ! — |
&’ e e ] e oo e e e 5’ e ]
) — _‘I_ z ' _".;‘ i 2 VY

$am-fam-me - x - lil. Uk - lal 5= nu - ni - ta x-[x]-x-ka ka-li-ta-nil ni - ka-1la

C
$aahri 1 %a¥ate 2 —] irbute YAREA P [kilme 2
. t } | I et oo P L s s t 4;4][

1 e =

J I < ¥ 7
‘Ni - bu-ra- %l bha - na ha-nu-te- ti At - ta - ya§ - tal a-tar-ri hu- e - ti
kablite 3 " kitme 1 kablite 4 kitme 1 kablite 3 [ou5?] ]

W_
ba - mu - ka x-x-x-x- x-x - x-a% % - ti-we —we ha - nmu- - - - ku

Sekil 7. Ezginin 1977 yilinda Duchesne-Guillemin gore giinlimiiz nota sistemine uygulamasi.

* Duchesne-Guillemin 1984, 31, Fig. 11; Dingol 2003, 54.
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Italyan asilli Suriyeli Arastirmaci G. R. Vitale bu ezgisinin Ay Tanricas1 Nikkal’e adanmis

bir ilahi oldugunu dile getirmis, sézlerinin iist kisimda, miizik notasyonunun ise alt kisimda

yer aldigini, Hurri dilinde yazilan bu metnin ayni zamanda Ugarit Lehgesi icerdigini

belirtilmistir. Tabletin, notasyon, 6l¢ii ve ses araliklarin1 tanimlarken Suriye, Lazkiye’de

bulunan Miizikolog Mahmood Ajjan ile birlikte yaptigi caligma sonucunda, modern

notasyonda araliklari yorumlayarak, diger arastirmacilarin analizlerinden farkli olarak,

ezgiyi Sekil 8’de ve Sekil 9°da goriildiigi gibi degerlendirmistir*.

Hurrian Hymn 6
( Raoul Gregory Vitale's Interpretation )

MNen-vocal Opening [

BIL
vl
LI
ol
BIL
o

-
Dh-\l

|4
el

==
T T 1

=

(5]
it

¥

[wlll
.

BL
.|
NIL
M
u
(NN

|
1IN

62
JI‘! f T T = —t T T T — — T I |
"'3 — == ===l iﬂ_"‘. e i“‘_! il

Sekil 8. G. R. Vitale tarafindan yapilan degerlendirme.

* Vitale 2013; http://www.ramivitale.com/p=450 adresinden alimistir.
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Distances mentioned in musical notation

in modern western notation

La — Re upward

Re — Fa downward

Fa — La upward

Re -Sol downward

Do — La downward

Si — Sol downward

Mi — Sol downward

Do — Fa downward

Si— Mi upward

Re — Ci downward

Sol — Do upward

Sekil 9. G. R. Vitale ve M. Ajjan’in analizi sonucu miizikal araliklarin gosterildigi tablo.

distance

qab-li-te

ir-bu-te

Sa-ah-ri

i-sar-te

ti-ti-mi-Sar-te

zi-ir-te

sSa-as-sa-te

um-bu-be

na-ad-qab-li

ti-tar-qab-li

ki-it-me
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Ezgi lizerine calisma yiiriiten filolog M. L. West 1994 yilinda gerceklestirdigi caligma
sonucu ortaya ¢ikan®® ve Sekil 10°da gordiigiimiiz melodinin, diger arastirmacilar tarafindan

cok sikic1 ve monoton bulunmasinin sonucu West’in tezi gegersiz kabul edilmistir®.

Hurrian Hymn No. 6
West, 1993

9 P P T ]

'\”‘,{‘..'..."—o—o—o—o—o—o—o—o—o—o—i—m—o—m—o—o—ii
4 . ; —
%“a!%,'@i‘m““a,‘i
8
7 T T S < S, S S < <, S S JE — |
peR_Ls————————— U‘O".‘._‘fig

Sekil 10. M. L. West’in degerlendirmesi.

2 West 1994, 176-177.
“3 Dumbrill 1998, 118-120.
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Ezgi iizerine c¢alismalar yiirliten bir diger arastirmaci ise Fransiz arkeomiizikolog R.

Dumbrill’dir ve 1998 yilinda degerlendirmeler yaparak Sekil 11°de gordiigiimiiz yorumu
yapm1$t1r44.

JE | ]
| B [l ] 1 ] [

e — —
) i P~ i d—ﬁ_
P — .ll:,--T- —
n | 2 > d = F—
A r'""--. u J .---'"'l
| [,
Fal prm) —— | ™™
[ = I I
—g——* .
" = — -
A -
———
i - ]

Sekil 11. R. Dumbrill’in degerlendirmesi.

“ Dumbrill 1998, 130.
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Daha sonra R. Dumbrill Sam ve Yakindogu miizik teori ve tonlamalarini dikkate alarak
Beyrutlu miizik arastirmacilar1 Rozy Azar-Beyhom ve Amine Beyhom ile birlikte ezgiyi
yeniden yorumlamis®, Sekil 12°de séz konusu yorumlama gorilebilir. A. D. Kilmer’in,
Babil Miizik teorisinin aksine, giinlimiiz aralik ve makamlariin koklerinin Babil miiziginde
aranmasi Onermislerdir. Zaman ic¢inde orijinal formundan, yavas yavas degisiklige
ugrayarak erken Yunan Miizigini sekillendiren Babil Miiziginin; Erken Akdeniz diinyasina
cesitli konseptlerde miizik aletleri katkisini sunanin Babil Miizigi oldugunu savunmuslardir.

Miizik teorisi kurallarinin Mezopotamya’da dogan ve simdiye kadar en eski teori oldugunu

belirtmislerdir.

Introduction
Fitzt line

ipidie 3 itfeste | qaldine 3

ttiredaste 2 zirte | dafni 2 fulinte 2 whute 3 faddate 2
”
Il - - A‘ 1 " A - | - . 1 i X ) 3 ! |
Bﬁd — = I - ‘..'=J = A1 1 5 X — 1 | v L — ¥ |
LS = 13 =¥ * 1 ) 1o ¥ B ITig 23 =g =¥ 1
. > >
Third line
FUTUSURY | faflare 2 ihure 3 satipadd | titsngds | titieniearie 2
A A AT A 5
X X = X  — — —— —1n x
;ﬁ:r_.u_ni Y | e —— S — s o, S 31l Ly
. | - - 11 3 I ) — A 3 | " . | |
vs Y M -é a— 2 rrm o wie 2 oL - . b 4 1
M r 4 a 2 7
Fourth line
A arne ! Subn 2 fadlare 4 irdege | sangehd | fafyes 2
A
7y 3\ N = y LN I " | ) = Y x Y N | Iy ]
r a4 - - - { [~ ‘T - = " " - ) -y - " i t: - - ! - - = - — - ;
o — e —w o4t o e — —— . i
Cd
.
Fifth line
fadiate 2
A
A i )
. 'y X 1
= Y | T |
o r - r 3 X
.

Sixth line

» kitsne 2 gahliee 3 kitne 1 qubiies 4 kigne 4
73 .
~

Sekil 12. Rozy Azar-Beyhom, Amine Beyhom ve R. Dumbrill’in degerlendirmesi.

4 Dumbrill 2017, 32.
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2.1.3. Hurri ilahisi’nin Seslendirilmesi

H6 olarak anilan Hurri Ilahisi’nin transkriptasyon calismas, ilk kez 1960 yilinda Kilmer
tarafindan yayimlanmis, 1974 yilinda A. D. Kilmer tarafindan bir daha degerlendirilmistir.
Miizikolog D. Wulstan 1971 yilinda, M. Duchesne-Guillemin 1977 yilinda, ardindan G. R.
Vitale tarafindan,1994 yilinda ise M. L. West, 1998 yilinda R. Dumbrill, daha sonra R.
Dumbrill ile birlikte Beyrutlu Rozy Azar-Beyhom ve Amine Beyhom ile birlikte
degerlendirilmistir. Tez ¢aligmamizin Ezgilerin seslendirilmesi asamasinda A. D. Kilmer’in

1974 yilinda yapmis oldugu transkriptasyon ¢alismasini yorumlamak {izere belirlenmistir.

MO 14. yya tarihlendirilen ezgi bulundugu dénem enstriiman ozelligine yakin ses
ozelligine sahip oldugunu belirledigimiz telli ¢algi grubundan kanun, vurmali ¢algilar
grubundan bendir, nefesli ¢algilar grubundan tahta yan fliit ve vokal ile seslendirilmesi
yapilmistir. Parcanin tek doniislii ve metronom hizi J 1 90 olarak seslendirilmistir. Her bir
enstriiman i¢in ezginin siiresi yaklasik 1 dk. 35 sn. ile 1 dk. 51 sn. arasinda degismekte olup,
calma siireleri i¢cin Sekil 122°ye bakiniz. Parcanin bestelendigi donem miizik yazisinin hiz
ve Olgli sistemi belirtilmedigi icin varsayimsal olarak Andante hiz simirlart iginde

seslendirilmistir.

Ezgiye ait notalar ve ses heceleri tarafimdan yeniden yazilmis olup, asagida Sekil 13’de ve

Sekil 14°de ezginin seslendirilen yorumu goriilmektedir.
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I\, 11 11 I\; I\‘ :\J I\J ] l\ 1] | Ih] Ih] \I 11 {
o 5 S - :
) o o o o - L4 L
hu- bur -mi - ta- al - kil- la- zi- li- i-pn hu- ma- - bat- uw-wa- 11
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Sekil 13. Seslendirilen Hurri flahisi’nin ilk bdlimii.
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Sekil 14. Seslendirilen Hurri Ilahisi’nin ikinci bdlimii.
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3. ESKi YUNAN VE ROMA UYGARLIKLARINDAN KALAN EZGIiLER

3.1. EURIPIDES’IN ORESTES EZGiSi

3.1.1. Ezgi Hakkinda Genel Bilgiler

Euripides’in Orestes adl1 ezgisi, “G 2315” olarak anilan bir papiriis lizerine yazili belgeden
bilinmektedir. MO 200 civarinda yazilmis oldugu belirtilen Sekil 15°de goriilen bu papiriis
Misir’m Hermopolis Kenti’nde ele gegmisti. MO 408 yilinda Yunan tragedya yazari
Euripides tarafindan yazilmis metnin bir kopyasi olan papiriis giiniimiizde Avusturya Milli
Kiitiiphanesi Papiriis Koleksiyonu bdliimiinde bulunmaktadir. 19. yy.da Archduke Rainer
tarafindan toplanmis, 1899'da Viyana'daki Hof bibliothek (imparatorluk Kiitiiphanesi)
koleksiyonu i¢in Imparator 1. Franz Joseph’e verilmistir. Diinyadaki en biiyiik
koleksiyonlardan biri olan Papiriis Koleksiyonu (Collection Erzherzog Rainer) 2001 yilinda
UNESCO Diinya listesine alinmistir*®.

Sekil 15. Euripides Orestes Papiriisii.

* World Digital Library, https://www.wdl.org/en/item/4309/, Orestes,338-44, adresinden alinnustir.
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3.1.2. Ezgi Uzerine Yapilmis Calismalar-Arastirmalar

Papiriis iizerindeki metnin iceriginde bir miizik yazisinin yer aldigi anlagilmistir. Sekil

16’da goriilen s6z konusu papiriisiin hasarli béliimlerinin yeniden seslendirilebilmesi igin

cesitli aragtirmacilar tarafindan incelenmistir. MO 5. yy miizik teorisi degerleri goz 6niine

almarak hasarli boliimde yer alan kayip notalar tamamlanmis, Aristoksenos, Aristides

Quintilianus ve Al Farabi'nin miizik teorisi ile Arap Halk miizigi yap1 ozellikleri dikkate

aliarak yorumlanmustir®’.

EURIPIDES, Orestes 33844

| xetorogpvpopanr |

(fiPe ¢ P om [
1 Lxutoko_!(?upou(n Lpatepoc|latpacac)

12 Iz E Al

2 |locavaBlaxyxever 'L opeyalcorBocov |
1 e ¢ Tz

3 [povipo |cepBpororc Lava|derarpoc]
] CP T C pLO® C—

4 lwowcticaxatovBoalcltiva|acdatr]
]® nep T 21

5 |lpoov] x(xtsxluc‘sv? 1D8lewvoyv]
] Zi 7z |

6 [rovew|v)1D eocrovilovovia]

1P ¢ PZTT o |
7 |BporcoreBpror] Llcysvx|lvpaciv]|

339

339-338

338-340

340-341

342

343

343

Sekil 16. Papiriis Vienna G 2315 olarak anilan ve Euripides’in Orestes Ezgisi nin yer aldig1

338-344. satirlarinin bulundugu papiriis metninin kopyas.

47 Pshlman-West 2001, 12; Morsink 2013, 28-30.
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Euripides’in Orestes’i olarak anilan ve 338-344 sayi ile numaralandirilan papiriis metninin

miizik yazisi iceriginin yer aldig1 yedi satirdan olustugu anlasilmistir®. Bu papiriiste, tek bir

temel melodinin, farkli ritimde es zamanli olarak iki veya daha fazla enstriiman tarafindan

calimmasi veya sdylenmesi yontemi olarak adlandirilan bir monofoni formu oldugu ifade
edilmigtir. M. L. West bu papiriisii Sekil 17°de, J. G. Landels Sekil 18’de, E. P6hlman ve M.
L. West Sekil 19’da, C. E. R. Morsink Sekil 20°de gordiigiimiiz sekliyle glinlimiiz nota

sistemine uygun olarak transkripte ederek yorumlamiglardir.

Filolog ve antik donem miizik arastirmacist M. L. West tarafindan Euripides’in Orestes

Ezgisi iizerine yapilan miizik notast yorumu Sekil 17°de gériilmektedir®.
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Sekil 17. Papiriis Vienna G 2315 olarak anilan Euripides’in Orestes Ezgisi nin yer aldig1
338-344. satirlarinin bulundugu papiriis metninin M. L. West’in giiniimiiz nota sisteminde nota transkriptasyon

8 psaroudakes 2004,
49 West 1992b, 284.

473.

yorumu.
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Tarih alaninda profesor olan J. G. Landels, Antik Yunan-Roma miizikleri hakkinda ¢aligma
yapmis Euripedes’e ait olan Orestes Ezgisi'ni degerlendirmeye almig ve diger
aragtirmacilara gore biraz farkli bir sekilde yorumlayarak, Sekil 18’de gordiigiimiiz gibi

orjinal tondan 1 oktav yukaridan yorumlayip, 6l¢ii sayist kullanmamistir™”.

One octave lower than written
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Sekil 18. Euripides’in Orestes Ezgisi hakkinda J. G. Landels’in giinliimiiz nota sistemine transkriptasyon

yorumu.

0 Landels 1999, 251.
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Klasik filoloji ve antik donem miizikleri konusunda arastirmalar yapan E. P6hlman ve M. L.

West, soz konusu metnin enstriimental nota ile iligskilendirilmis vokal notasyona sahip

oldugunu belirterek Sekil 19°da goriildiigii sekliyle yorumlamislardir™'
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Sekil 19. Euripides’in Orestes Ezgisi hakkinda E. P6hlman ve M. L. West’in giiniimiiz nota sistemine

51 pghlman-West 2001, 12-13.

transkriptasyon yorumu.
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Miizik Felsefesi, Yunan kiiltiirii ve eski miizikal eserler iizerine ¢aligmalar yapan C. E. R.
Morsink tarafindan ezgi incelenmis, MO 5. yy.mn karakteristik 6zelligini yansitan anarmonik
ezgi, C. E. R. Morsink tarafindan notasyona alinirken kromatik olarak da degerlendirilmistir

ve bu transkriptasyon Sekil 20°de goriilmektedir’>
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Sekil 20. Euripides’in Orestes Ezgisi hakkinda C. E. R. Morsink’in giiniimiiz nota sistemi transkriptasyon

yorumu.

Morsink’in yapmig olugu transkriptasyon ¢aligmasinda yer alan “ £ simgesi, ses degistirici

isarettir ve Tiirk Miizigi ses sisteminde 1 koma diyez isareti’® olarak adlandiriimaktadir.

2 Morsink 2013, 29.
>3 Atalay 2015, 41.
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3.1.3. Euripides’in Orestes Ezgisi’nin Seslendirilmesi

MO 5. yy.da yasamis Euripides’e ait bir ezgi olan ve MO 2. yy.da kopyalanip yazildig
diistintilen papirtis lizerinde gordiigiimiiz Orestes isimli ezgi, 1992 yilinda M. L. West, 1999
yilinda J. G. Landels, 2001 yilinda E. Péhlman-M. L. West ve 2013 yilinda C. E. R.

Morsink tarafindan transkriptasyon yorumu yapilmistir.

Bu ezginin seslendirme c¢alismasinda M. L. West’in yapmis oldugu transkriptasyon temel
almustir. Lidyen modunda oldugu diisiiniilen™ ezgi, telli calgi olarak kanun, vurmal calg
olarak bendir, nefesli ¢algi olarak tahta yan fliit ve vokal ses ile tek doniislii ve metronom
hizi J: 55 olarak yorumlanmistir. Her bir enstriiman i¢in ezgi siiresi yaklasik 55 sn. ile 1
dk. 10 sn. arasinda degismekte olup, calma siireleri i¢in Sekil 122’ye bakiniz. Parcanin
bestelendigi donem miizik yazisinin hiz ve 6lgli sistemi belirtilmedigi i¢in varsayimsal

olarak Largo hiz sinirlar1 iginde seslendirilmistir.

Ezgiye ait notalar ve ses heceleri tarafimdan yeniden yazilmis olup, asagida Sekil 21°de

ezginin seslendirilen yorumu goriilmektedir.
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Sekil 21. Seslendirilen Euripides’in Orestes Ezgisi.

3 West 1992b, 285.
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3.2. EURIPIDES’IN AULIS’DE iPHIGENEIA EZGIiSi
3.2.1. Ezgi Hakkinda Genel Bilgiler

“Leiden Papiriis 510” olarak amlan Euripides’in Aulis’de Iphigeneia Ezgisi MO 3. yy.a
tarihlendirilmistir’>. Séz konusu papiriiste yer alan ezgi Makedonya’da Olen sairin
oliimiinden bir y1l sonra sairin oglu tarafindan bestelenerek MO 405 yilinda sahnelendigi

belirtilmistir *°

Misir’da ele gecen ve Sekil 22°de fotografi goriilen papiriis Hollanda’da bulunan Leiden
Universitesi Papiriis Enstitiisii tarafindan 1971 yilmin Haziran aymda koruma altina

almmistir’’.

Papyrus dde Leyde, Inv, 5100 (Motegraphic agramdse )

Sekil 22. Leiden Papiriis 510’a ait resim.

> West 1992b, 285.
%6 Clausen-Easterling-Kenny-Knox 2008, 306.
°7 Hemmendinger 1973, 292.
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3.2.2. Ezgi Uzerine Yapilmis Calismalar-Arastirmalar

Euripides’in Aulis’de Iphigeneia Ezgisi’nin yazili oldugu papiriis yipranmis olup, Sekil

23’de goruldiigii gibi bir kismi1 okunabilmis, 8., 10., 12., 14. ve 16. satirlarin kismen, 9.,

11., 13. ve 15. satirlarin daha iyi okunabildigi, tam olarak okunabilen boliimlerin ise 784-

792 numarali satirlar oldugu ifade edilmektedir’®.
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Sekil 23. Leiden Papiriis 510 olarak anilan metnin kopyast.

> Hemmendinger 1973, 293-295; P6hlman-West 2001, 18.
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Antik donem ve Orta Cag'da miizik ve miizik teorisi tarihi lizerine ¢aligan miizikolog T.
Mathiesen s6z konusu papiriisii analiz etmis, 8., 9., 10., 12., 14. ve 16. satirlarda notalarin
gosterildigini, diger satirlarin ise metinleri ifade ettigini belirtmis, 10. satirdaki ii¢c notanin
sorgulanabilir durumda oldugunu, 12. satirda ilk notanin, 14. satirda ise 5. notanin belirsiz

oldugunu tespit ederek asagida Sekil 24°de goriilen transkriptasyonu gerceklestirmistir™.
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Example 2. Tranecription of Eungedes Iphigenss Aulidensis 763-56 from Pap. Letden Inw. 510

Sekil 24. Euripides’in Aulis’de Iphigeneia Ezgisi hakkinda T. Mattiesen’in nota transkriptasyon yorumu.

% Mattiesen 1981, 4-32.
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Euripides’in Aulis’de Iphigeneia adli ezgisinin yer aldig1 “Leiden Papiriis 510 Sekil 25°de
goriildiigii tizere M. L. West tarafindan tek bagina, Sekil 26’da goriildiigii haliyle E.
Pohlman ve M. L. West tarafindan birlikte degerlendirilmistir, Sekil 25°de gorildiigi lizere

orijinal tondan yarim ses yiiksek olarak transkipte etmistir®.
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Sekil 25. Euripides’in Aulis’de Iphigeneia Ezgisi hakkinda M. L. West’in nota transkriptasyon yorumu.

Euripides’in Aulis’de Iphigeneia Ezgisi E. Pohlman ve M. L. West tarafindan da Sekil
26’da goriildiigii haliyle degerlendirilmistir®'.
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Sekil 26. Euripides’in Aulis’de Iphigeneia Ezgisi hakkinda P6hlman ve West’in nota transkriptasyon yorumu.

0 West 1992b, 286-287.
1 pshlman-West 2001, 19.

34



3.2.3. Euripides’in Aulis’de Iphigeneia Ezgisi’nin Seslendirilmesi

MO 3. yy.da yazildig1 diisiiniilen ve “Leiden Papiriis 510 olarak anilan papiriis iizerindeki
Euripides’in Aulis’de Iphigeneia Ezgisi, bir 6nceki bolimde de goriildiigii tizere 1981
yilinda T. Mattiesen, 1992 yilinda M. L. West tarafindan, 2001 yilinda E. P6hlman ve M. L.

West tarafindan transkriptasyon degerlendirmesi yapilmaistir.

Acoliyen ve Hypoacoliyen modunda oldugu disiiniilen®* ezginin seslendirilmesi i¢in
West’in yorumu tercih edilmis olup, telli ¢calgi grubundan kanun, vurmali ¢algilar grubundan
bendir, nefesli ¢algilar grubundan tahta yan fliit ve vokal ile seslendirilmesi yapilmistir.
Parcanin tek doniislii ve metronom hizi J : 55 olarak seslendirilmistir. Her bir enstriiman
icin kayit siiresi 52 sn. olup, ¢calma siireleri i¢in Sekil 122’°ye bakiniz. Parcanin bestelendigi
dénem miizik yazisinin hiz ve 6l¢ii sistemi belirtilmedigi icin varsayimsal olarak Largo hiz

sinirlar1 i¢inde seslendirilmistir.

Ezgiye ait notalar ve ses heceleri tarafimdan yeniden yazilmis olup, asagida Sekil 27°de

ezginin seslendirilen yorumu goriilmektedir.
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Sekil 27. Seslendirilen Euripides’in Aulis’de Iphigeneia Ezgisi.

62 West 1992b, 286.
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3.3. ZENON PAPIRUSU’NDEKI EZGi

3.3.1. Ezgi Hakkinda Genel Bilgiler

“Zenon Papirlis 59533” olarak adlandirilan ve Sekil 28’de goriilen metin, II. Ptolemaios
zamaninda Misir’a gelen Kariali Zenon tarafindan MO 260 civarinda arsivlendigi
anlasilmistir®. Hellenistik Dénemde Misirt yoneten Ptolemaios Kralligi tarihi i¢in Zenon

Arsivi’nin zengin bir bilgi kaynag olusturdugu ifade edilmektedir®.

Sekil 28. “Zenon Papiriis 59533”a ait resim.

% Barber-Powel 1974, 125.
% Franko 1988, 13.
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“Zenon Papiriis 595337 adli papiriisiin  lizerindeki metin giiniimiizde kopya edilip,

okunabilmis olup, kopya edilmis hali Sekil 29°da goriilmektedir®.

PAP. ZENON 59533

) el

Third century BC
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Sekil 29. “Zenon Papiriis 59533 metninin kopyasi.

% pshlman-West 2001, 41.
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3.3.2. Ezgi Uzerine Yapilmis Calismalar-Arastirmalar

“Zenon Papirlis 59533”de yer alan ve miizik yazisi igeren metnin bir tragedyanin orta

kisminda yer aldigi anlasilmis olup, daha sonra West tarafindan Sekil 30°da goriildigii

haliyle degerlendirilerek yorumlanmustir®.
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Sekil 30. Zenon Papiriisii’'ndeki Ezgi hakkinda West’in nota transkriptasyon yorumu.

“Zenon Papiriis 59533” olarak anilan metnin 1931 yilinda filolog J. F. Mountford tarafindan

nota transkriptasyonu Sekil 31°de goriildiigii haliyle yorumlanmistir®,
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Sekil 31. Zenon Papiriisii’'ndeki Ezgi hakkinda 1931 yilinda J. F. Mountford’un nota transkriptasyon yorumu.

% West 1992b, 287.
7 Mountford 1931, 91-100; Pohlman-West 2001, 41.
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3.3.3. Zenon Papiriisii’ndeki Ezgi’nin Seslendirilmesi

“Zenon Papiriis 59533” olarak adlandirilan ve MO 260 civarina tarihlendirilen ezgi ¢ok
fazla calismaya konu edilmemis olmakla birlikte, 6nceki boliimde goriildigi tizere 1931
yilinda J. F. Mountford tarafindan, 1992 yilinda M. L. West tarafindan transkriptasyon

degerlendirmesi yapilmistir.

Frigyen modunda oldugu diisiiniilen® ezginin seslendirilmesi i¢in West’in yorumu dikkate
alinmuis olup, telli ¢algi grubundan kanun, vurmali ¢algilar grubundan bendir, nefesli ¢algilar
grubundan tahta yan fliit ve vokal ile seslendirilmesi yapilmistir. Ezginin giiniimiize ulagsan

kismi ¢ok kisa oldugu igin; ezgiyi daha iyi anlamak adina iki dontisli ¢alinmistir ve

N
metronom hiz1 « : 60 olarak seslendirilmistir. Ezginin tek doniis siiresi yaklagik 17 sn.-20

sn. arasidir. Her bir enstriiman i¢in iki doniislii toplam siiresi yaklasik 34 sn. ile 38 sn.
arasinda degismekte olup, calma siireleri i¢in Sekil 122°ye bakiniz. Parcanin bestelendigi
donem miizik yazisinin hiz ve 6l¢ii sistemi belirtilmedigi i¢in varsayimsal olarak Largo hiz

siirlart iginde seslendirilmisgtir.

Ezgiye ait notalar ve ses heceleri tarafimdan yeniden yazilmis olup, asagida Sekil 32°de

ezginin seslendirilen yorumu goriilmektedir.

\
 — K m ! |F-i K i f‘\, i |L} i JL\J —— r- | i
W_i, ! ﬁ:ﬁ:‘"—‘—c—'—r—b"]—-
3] | —
koytad tita ron hi ke tin av thigonaton e pi ka tas ki on

Sekil 32. Seslendirilen Zenon Papiriisii’ndeki Ezgi.

8 West 1992b, 287.
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3.4. EPIDAUROS ASKLEPIOS iLAHISI
3.4.1. Ezgi Hakkinda Genel Bilgiler

Saglik tanris1 Asklepios’a ithafen yazilmig olan ilahi, literatiir kayitlarinda “Epidauros SEG
30390” olarak da adlandirilan yazittan bilinmektedir®. Sekil 33’de resmini gérdigiimiiz ve
iizerinde ilahinin yer aldigi yazit parcast 1977 yilinda Epidauros Asklepios Kutsal
Alanr’nda bulunmus, MS 3. yy.n sonlarina tarihlenmektedir’. Yunan arkeolog M. Mitsos

tarafindan Ilk kez 1980 yilinda yorumlanarak yayinlanmistir’'.

JEN AZSE A ENAQI

| Jov aeicemev

2 ] avepémorciy

3 "AmS v duto hEm

4 Juc & ¢ Geke

5  émcrwalubwec xatdébal

6 Jyou dydac téeva

7 k Uuvoc aoldic

8 htov 8& cou fitlop
0. 14: Hymnto Aslepis 9 Jlovvexa nf

10 Ipol

Sekil 33. “Epidauros SEG 30390” numarali tablet ve iizerindeki Asklepios ilahisi’nin metni.

Metinde nota icerigi bulundugu analiz edilen yazit, melodinin sozciiklerle bir araya geldigi
nadir érneklerden biri olarak kabul edilmektedir’?. ilk satirinin distiinde miizik notalarmm
bulundugu ve sonraki satirda yazili bulunan metin i¢in ilk satirdaki melodinin tekrarlandig:
yorumu yapilmis olup, vokal olarak sdylenen boliimlerin ardindan farkli enstriimanlar ile

eslik calindig belirlenmistir’>.

% Solomon 1985, 168-171.

0 pghlman-West 2001, 61.

" Mitsos 1980, 212-216; Bonefas 1989, 51.
2 pghlman-West 2001, 61.

73 Cali 2008, 79.
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3.4.2. Ezgi Uzerine Yapilmis Calismalar-Arastirmalar

Kisa bir fragman halinde giiniimiize ulasan ezgi hakkinda az da olsa ¢alisma yapilmistir.
S6z konusu metin 1980 yilinda arkeolog M. Mitsos tarafindan miizik yazisi

transkriptasyonu olarak Sekil 34’de gosterildigi gibi yorumlanmustir’®.

s

bo e
|

% e—der—tr—rrw

=¥
%

Ll

"Ac-kAn-wi - Ov Q- EL-  CO-UEV

Sek. 34. Epidauros Asklepios ilahisi hakkinda M. Mitsos’un transkriptasyonu.

Daha sonra M. L. West tarafindan da s6z konusu metin incelenmis, Epidauros Asklepios

ilahisi Sekil 35°de goriildiigii haliyle yorumlanmistir’.

e e e

AsklEpil -dn & - e - 5B - men

Sekil 35. Epidauros Asklepios ilahisi hakkinda West’in transkriptasyonu.

" Mitsos 1980, 212-216; Péhlman-West 2001,61.
5 West 1992b, 287.
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3.4.3. Epidauros Asklepios Ilahisi’nin Seslendirilmesi

Epidauros Asklepios Ilahisi olarak adlandirilan ve MS 3. yy.a tarihlendirilen ezginin,
onceki boliimde de belirtildigi gibi 1980 yilinda M. Mitsos tarafindan, 1992 yilinda M. L.
West tarafindan transkriptasyon degerlendirmesi yapilmis olup, bu tezde parganin

seslendirilmesi i¢in West’in yorumu tercih edilmistir.

Hypolidyen modunda oldugu diisiiniilen’® ezgi, telli ¢algi grubundan kanun, vurmal ¢algilar
grubundan bendir, nefesli c¢algilar grubundan tahta yan fliit ve vokal ile seslendirilmesi
yapilmistir. Cok kisa bir fragman oldugu i¢in daha 1yi algilanmasi adina ezgi dort doniisli
calinmistir. Metronom hizi J : 60 olarak seslendirilmistir. Ezginin tek doniis siiresi yaklagsik
8 sn.dir. Her bir enstriiman i¢in dort doniislii toplam siiresi yaklasik 33 sn. olup, ¢alma
stireleri i¢cin Sekil 122°ye bakiniz. Parcanin bestelendigi donem miizik yazisinin hiz ve dl¢ii

sistemi belirtilmedigi i¢in varsayimsal olarak Largo hiz sinirlar iginde seslendirilmistir.

Ezgiye ait notalar ve ses heceleri tarafimdan yeniden yazilmis olup, asagida Sekil 36’da

ezginin seslendirilen yorumu goriilmektedir.

=60

Py) — ' | | —

Asklepion a ey 0 men

Sekil 36. Seslendirilen Epidauros Asklepios Ilahisi.

6 West 1992b, 288.
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3.5. ATHENAIOS’UN ZAFER SARKISI

3.5.1. Ezgi Hakkinda Genel Bilgiler

Yunanistan Delphi’de bulunan Atina Hazine Binasi’nin giiney dis duvarinda ele gecen s6z
konusu yazit, Sekil 37’de gorildigi sekliyle giinlimiizde Delphi Miizesi’nde

korunmaktadir’’.

Yazit 1890 yilinda Reinach, Weil ve Crusius tarafindan degerlendirilmis’® olup, yazit MO
128-127 civarma tarihlendirilmekte ve Delphi Koleksiyonu olarak da adlandirilmaktadir’.
Athenaios ve Limenios tarafindan farkli sekilde yazilan ve giiniimiize ulasan en uzun miizik

yazis1 bulunan parga oldugu belirtilmistir®. Bu ilahi tanr1 Apollon’a adanmigtir®'.

— e B———

Satir 1-17.

Sekil 37. Delphi Miizesi’nde korunan, Athenaios’un Zafer Sarkist olarak adlandirilan ve mermer {izerine
yazilmis antik miizik nota yazisinin bulundugu yazit.

7 Pohlman-West 2001, 62-73; Ayrica Bkz. https://www.ancient greece.org/museum/muse-delphi-
athenians.html

7S West 1992a, 6-7.

7 Hagel 2010, 281.

% West 1992b, 288.

8! Franklin 2008, 325.
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3.5.2.Ezgi Uzerine Yapilmis Cahsmalar-Arastirmalar

S6z konusu tabletin iki metre boyutunda oldugu belirlenmis, bestecisinin admnin yazili
oldugu bolimiin zarar gordiigii icin bestecinin adi tam olarak okunmamistir. Bir Atinalt
tarafindan yazildigi, Athenaios’un oglu anlamina gelen bir yazi olabilecegi Sekil 38’de

goriildiigii haliyle yorumlanmustir®.

No, 20 DELPHI INV. 517, 526,494,499 128/7 BC
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Sekil 38. Antik miizik nota yazisinin bulundugu yazitin 1.-8. satirlarinin kopyasi.

82 phlman-West 2001, 62.
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Yazit lizerindeki nota yazis1 yapilandirilma calismasi ile birinci ilahide vokal notasyonun
kullanilmis oldugu, ikinci ilahide ise enstriimantal notasyon kullanildig1 anlasilmistir. Sekil
38’de goriilen metnin miizikal notasyonu ile birlikte on alt1 fragmandan olustugu analiz
edilmistir™. Sekil 39°da ise Athenaios’un Zafer Sarkisi’nin West tarafindan degerlendirilen

yorumu goriilmektedir®.
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Sekil 39. Athenaios’un Zafer Sarkisi’nin 1.-8. satirlarinin West tarafindan yapilan nota transkriptasyon
yorumu.

8 pghlman-West 2001, 62-73.
8 West 1992b, 288-299.
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Athenaios’un Zafer Sarkisi olarak adlandirilan ilahinin P6hlman ve West tarafindan yapilan

yorumu85 ise asagida Sekil 40°da verilmistir.
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Sekil 40. Athenaios’un Zafer Sarkisi’nin 1.-8. satirlarinin P6hlman ve West tarafindan yapilan nota
transkriptasyon yorumu.

85 pghlman-West 2001, 63.
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Antik nota yazisi iceren ve Athenaios’un Zafer Sarkisi olarak adlandirilan ilahi metninin 9.-

16. satirlarinin bir kopyast Sekil 41°de gériilmektedir™.
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Sekil 41. Athenaios’un Zafer Sarkisi olarak adlandirilan ilahi metninin 9.-16. satirlarinin kopyasi.

8 pghlman-West 2001, 64.
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Athenaios’un Zafer Sarkisi’nin 9.-16. satirlarinin West tarafindan yapilmis olan miizik

notast yorumu Sekil 42°de goriilmektedir®’.
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Sekil 42. Athenaios’un Zafer Sarkisi’nin 9.-16. satirlarinin West tarafindan yapilan nota transkriptasyon
yorumu.

8 West 1992b, 290.

48



Antik nota yazist iceren ve Athenaios’un Zafer Sarkisi olarak bilinen metnin 9.-16.

satirlarinin Péhlman ve West tarafindan yapilmis olan miizik notast yorumu Sekil 43°de

goriilmektedir™.
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Sekil 43. Athenaios’un Zafer Sarkisi’nin 9.-16. satirlarinin P6hlman ve West tarafindan yapilan nota
transkriptasyon yorumu.

8 pghlman-West 2001, 65.



Antik nota yazisi iceren ve Athenaios’un Zafer Sarkisi olarak adlandirilan ilahi metninin

17.-26. satirlarinin bir kopyasi Sekil 44’de goriilmektedir®.

nr ver N ¢ | ]
17 toovarpomaceécpoca®brdarayel, . .. ]
Col
(1@ r PN ¢ S O )
18 [l{erxivrovrardapeyarovl, . ... ....... ]
M | er Ua Ua T U ]
19 [_JpaxpovmwntOVSexayovaap[ .......... ]
[ 1 O AT U r( ]
200 [lvmaciBvatororcxpogparverl, .. ... ]
M Y M I M 16 o] ]
21 [,  Jwmodapavrererovecerer|, ., . ... .. . |
[ 1@ &~ T U O © Ul ]
22 [ Jovovpererdpaxwvoretel ... ......,. ]
10 r M U [ ]
23 [).mncacatoroverrvxzavl . . .......... ]
[ 1 | © M1 r [ ]
24 [lacvvprypadirerca@orel,,. . .......... ]
(.10 h X nh U | ]
25 [ J)éeyadrataavapne . ... .. ........... ]
[ ] Il e r m [ ]
26 [Ivexepaacoacerrl. .. ... ovvamnnsmness ]

Sekil 44. Athenaios’un Zafer Sarkisi olarak adlandirilan ilahi metninin 17.-26. satirlariin kopyasi.

8 Pshlman-West

2001, 66.
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Athenaios’un Zafer Sarkisi’min 17.-26. satirlarinin West tarafindan yapilmis olan miizik

notast yorumu Sekil 45°de goriilmektedir”
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Sekil 45. Athenaios’un Zafer Sarkisi’nin 17.-26. satirlarinin West tarafinda yapilan nota transkriptasyon
yorumu.

9 West 1992b, 291-292.
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Athenaios’un Zafer Sarkisi’nin 17.-26. satirlarinin Péhlman ve West tarafindan yapilmis

olan miizik notas1 yorumu Sekil 46’da goriilmektedir®'.
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Sekil 46. Athenaios’un Zafer Sarkisi’nin 17.-26. satirlarinin P6hlman ve West tarafindan yapilan nota
transkriptasyon yorumu.

! pghlman-West 2001, 67.
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Antik nota yazisi iceren ve Athenaios’un Zafer Sarkisi olarak adlandirilan ilahi metninin

27.-34. satirlarinin bir kopyas1 Sekil 47°de gériilmektedir®.
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Sekil 47. Athenaios’un Zafer Sarkisi olarak adlandirilan ilahi metninin 27.-34. satirlarinin kopyasi.

2 pshlman-West 2001, 68.
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Athenaios’un Zafer Sarkisi’nin 27.-34. satirlarinin Péhlman ve West tarafindan yapilmis

olan miizik notas1 yorumu Sekil 48’de goriilmektedir” .
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Sekil 48. Athenaios’un Zafer Sarkisi’nin 27.-34. satirlarinin P6hlman ve West tarafindan yapilan nota

transkriptasyon yorumu.

% pghlman-West 2001, 69.
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3.5.3. Athenaios’un Zafer Sarkisi’nin Seslendirilmesi

Giiniimiize ulasan en uzun miizik yazis1 olan ve MO 127 yili civarina tarihlendirilen
Athenaios’un Zafer Sarkis1 isimli ezgi i¢in, 6nceki boliimde de anlatildigr gibi 1992 yilinda
West tarafindan, 2001 yilinda da Pohlman ve West tarafindan transkriptasyon

degerlendirmesi yapilmistir.

Ezginin seslendirilmesi icin West’in 1992 yilinda yaptig1 yorum tercih edilmistir. Frigyen ve
Hypofrigyen modunda oldugu diisiiniilen™ ezgi, telli calgi grubundan kanun, vurmali

calgilar grubundan bendir, nefesli c¢algilar grubundan tahta yan fliit ve vokal ile

seslendirilmesi yapilmistir. Par¢a tek doniisli ve metronom hizi 2 205 olarak
seslendirilmigtir. Her bir enstriiman i¢in ezgi siiresi yaklasik 2 dk. 20 sn. olup, ¢alma
stireleri igin Sekil 122’ye bakiniz. Parcanin bestelendigi donem miizik yazisinin hiz ve 6l¢ii

sistemi belirtilmedigi i¢in varsayimsal olarak Largo hiz sinirlar1 i¢inde seslendirilmistir.

Ezgiye ait notalar ve ses heceleri tarafimdan yeniden yazilmis olup, asagida Sekil 49°da,

Sekil 50°de ve Sekil 51°de ezginin seslendirilen yorumu goriilmektedir.
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Sekil 49. Seslendirilen Athenaios’un Zafer Sarkisi’nin ilk boliimii.

% West 1992b, 300.
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Sekil 50. Seslendirilen Athenaios’un Zafer Sarkisi’nin ikinci bolimii.
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Sekil 51. Seslendirilen Athenaios’un Zafer Sarkisi’nin tigiincii boliimii.
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3.6. LIMENIOS’UN ZAFER SARKISI VE KORO
3.6.1. Ezgi Hakkinda Genel Bilgiler

MO 128-105 arasima tarihlenen” Limenios’un Zafer Sarkisi olarak amlan yazitta, Atinal
Thoinus’un oglu Limenios sadece besteci olarak degil ayni zamanda sarki sOyleyen bir
miizisyen olarak yorumlanmustir”®. Delphi’de ele gegen yazitm, MO 128 yilinda gergeklesen
Pythia Oyunlarinda etkili bir performans sergileyen ve Dionysos sanatgilarindan olusan
koroyu onurlandirmak i¢in yazildig: diisiiniilmektedir’’. Mermer {izerine yazilmis bir yazit
olan ve bu sayede giiniimiize ulasan ezgi Sekil 52°de goriildiigii lizere suan Delphi

Miizesi’nde korunmaktadir’®,

Sekil 52. Delphi Miizesi’nde korunan yazitlar iizerinde yer alan Antik doneme ait ezgiler.

% Hagel 2010, 283.

% Mathiesen 1999, 47, 82.
°7 Mathiesen 1999, 44-45.

% PShlman-West 2001, 84.
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3.6.2.Ezgi Uzerine Yapilmis Cahsmalar-Arastirmalar

Miizikal olarak tam ve yarim araliklarin diizeni ve modiilasyonlarin titizlikle dengelenmis

diyatonik ve kromatik araliklar birlikte kullanilmistir’®. Zafer temali komposizyonlar i¢in en

iiretken dénem MO 1201 yillar ve MS 5. yy. olarak kabul edilmistir'®". Tas iizerine yazilmis

olan Limenios’un Zafer Sarkisi metninde bazen birlikte yazilmis, bazen paragraf aralarinda

bosluklarin birakildig1 goriilmiis bunlarin her birinin kendi tonalitesine ait ¢esitli pargalarin

baslangicina isaret ettigi seklinde yorumlanmlstlrlm.

Antik nota yazist i¢eren ve Limenios’un Zafer Sarkisi olarak adlandirilan ilahi metninin 1.-

7. satirlarmin bir kopyasi Sekil 53’de goriilmektedir'®.
No. 21 DELPHI INV, 489, 1461, 1591, 200,212, 226,225 224,215, 214 128/78C
(Pacan of Limenios)
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Sekil 53. Limenios’un Zafer Sarkisi olarak adlandirilan ilahi metninin 1.-7. satirlarinin kopyasi.

% Reinach 1896, 12.

' Hagel 2010, 283.

" Hagel 2010, 283-285; Barbantani 2018, 11-73.
192 Pshlman-West 2001, 74.
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Limenios’un Zafer Sarkisi’nin 1.-7. satirlarinin West tarafindan yapilmis olan miizik notasi

yorumu Sekil 54’de goriilmektedir'®.
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Sekil 54. Limenios’un Zafer Sarkisi’nin 1.-7. satirlarinin West tarafindan yapilmis nota transkriptasyon

yorumu.

103 West 1992b, 293.
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Limenios’un Zafer Sarkisi’nin 1.-7. satirlarinin Péhlman ve West tarafindan yapilmis olan

miizik notas1 yorumu Sekil 55°de goriilmektedir'**.
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Sekil 55. Limenios’un Zafer Sarkisi’nin 1.-7. satirlarinin P6hlman ve West tarafindan yapilan nota
transkriptasyon yorumu.

104 pshiman-West 2001, 75.
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Antik nota yazisi i¢eren ve Limenios’un Zafer Sarkisi olarak adlandirilan ilahi metninin 8.-

14. satirlarinin bir kopyast Sekil 56’da goriilmektedir
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Sekil 56. Limenios’un Zafer Sarkisi olarak adlandirilan ilahi metninin 8.-14. satirlarinin kopyasi.

105 pshlman-West 2001, 76.
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Limenios’un Zafer Sarkisi’nin 8.-14. satirlarinin West tarafindan yapilmis olan miizik notasi

yorumu Sekil 57°de goriilmektedir'*®

-

” :

RS

i 1

_||_

r

»

pis  [dégli - thE - s¢ pd-los ou - pi - peos ne - né|-mous
i i Fo— v - — ¢ i
e T e o e B T i = = o e
| F > L
d'ds-chenai - thér  a-efl - lin tachype - tfeis |[dr]d-mous; & - xe dé ba -
—:' S " = I ) =-
g vl
— T e = =
T S
-rfb-ro-mon  NE -[ré -85 zamends| oidm'  §F - dé mégas O - ke -a-nds,

'S

e s

Lk
} | S P E———— - - |
¥ s pé - rix gldan  hy-pgrais  an| - kd - lais am = pé- chei.
My A = e B —  S——— ——
_i-—"'_" ’. 1 f"'. ﬁ =
_ N o=t
ti-te lipbn  Kyn -thi-in  nd - son e-plé-bd thed]s  prd- té-kar =
T S— I
e e
e = e e - 1
-pon klyifn  At-thid e-pi gl - l[ophdt  pro - ni| Ter - 6 - miedos

Sekil 57. Limenios’un Zafer Sarkisi’nin 8.-14. satirlarinin West tarafindan yapilan nota transkriptasyon
yorumu.

106 West 1992b, 294-295.
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Limenios’un Zafer Sarkisi’nin 8.-14. satirlarinin P6hlman ve West tarafindan yapilmis olan

miizik notas1 yorumu Sekil 58°de goriilmektedir'”’.
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Sekil 58. Limenios’un Zafer Sarkisi’nin 8.-14. satirlarinin P6hlman ve West tarafindan yapilan nota
transkriptasyon yorumu.

107 pshlman-West 2001, 77.
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Antik nota yazisi igeren ve Limenios’un Zafer Sarkisi olarak adlandirilan ilahi metninin 15.-

21. satirlarinin bir kopyast Sekil 59°da goriilmektedir'®®,
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Sekil 59. Limenios’un Zafer Sarkisi olarak adlandirilan ilahi metninin 15.-21. satirlarinin kopyasi.

108 pshlman-West 2001, 78.
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Limenios’un Zafer Sarkisi’nin 15.-21. satirlarinin West tarafindan yapilmis olan miizik

notast yorumu Sekil 60’da goriilmektedir'®.
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Sekil 60. Limenios’un Zafer Sarkisi’nin 15.-21. satirlarinin West tarafindan yapilan nota transkriptasyon
yorumu.

109 West 1992b, 295-296.
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Limenios’un Zafer Sarkisi’nin 15.-21. satirlarinin P6hlman ve West tarafindan yapilmis

olan miizik notas1 yorumu Sekil 61°de goriilmektedir''® .
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Sekil 61. Limenios’un Zafer Sarkisi’nin 15.- 21. satirlarinin P6hlman ve West tarafindan yapilan nota
transkriptasyon yorumu.

10 pshiman-West 2001, 79.
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Antik nota yazisi igeren ve Limenios’un Zafer Sarkisi olarak adlandirilan ilahi metninin 22.-

30. satirlarinin bir kopyasi Sekil 62°de goriilmektedir' .

s U B L, oE Ul | r
22 oceygerercipinoda ParvenrdBeoct Bl .., ... .. Japvaa

N 1 i r E 2 ¥ 1V <[ |
23 cravderpadagrievleovappirioxf( ... Iveol |

2 &) C KR = (ST | ]
24 5apvacxiadovrieiapevocaaxl . ... ]

PG O JE E 2 U & I ]
25 aapBporaryerprcvpevavad vl L L, ... ]

C F E.E u [ ]
X% xopar—airaiaasovcepatorAil .. ... .. ... .. ]

¥ € w T 1IN < - | ]
27 [, Jpxardayal ltexepvecrorcol . . . .. .. ... . }
Col. 11

i) Ehlva {

28 roBovecyepazpoc |

u< ct: F CEl
Wonnpaxatext|[]coc]

(e EaE el
W (lyvprypaxel,  Jaov|

Sekil 62. Limenios’un Zafer Sarkisi olarak adlandirilan ilahi metninin 22.-30. satirlarmin kopyast.

11 pshlman-West 2001, 80.
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Limenios’un Zafer Sarkisi’nin 22.-30. satirlarinin West tarafindan yapilmis olan miizik

notast yorumu Sekil 63’de goriilmektedir' 2.
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Sekil 63. Limenios’un Zafer Sarkisi’nin 22.-30. satirlarinin West tarafindan yapilan nota transkriptasyon
yorumu.

12 West 1992b, 297-298.
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Limenios’un Zafer Sarkisi’nin 22.-30. satirlarinin Pohlman ve West tarafindan yapilmis

olan miizik notas1 yorumu Sekil 64’de goriilmektedir'".
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Sekil 64. Limenios’un Zafer Sarkisi’nin 22.-30. satirlarinin P6hlman ve West tarafindan yapilan nota
transkriptasyon yorumu.

'3 pshiman-West 2001, 81.
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Antik nota yazisi igeren ve Limenios’un Zafer Sarkisi olarak adlandirilan ilahi metninin 31.-

40. satirlarmin bir kopyasi Sekil 65°de goriilmektedir''*.
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Sekil 65. Limenios’un Zafer Sarkisi olarak adlandirilan ilahi metninin 31.-40. satirlarinin kopyast.

14 pshlman-West 2001, 82.
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Limenios’un Zafer Sarkisi’nin 31.-40. satirlarinin West tarafindan yapilmis olan miizik

notast yorumu Sekil 66’da goriilmektedir' .
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Sekil 66. Limenios’un Zafer Sarkisi’nin 31.-40. satirlarinin West tarafindan yapilan nota transkriptasyon
yorumu.

15 West 1992b, 298-299.
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Limenios’un Zafer Sarkisi’nin 31.-40. satirlarinin P6hlman ve West tarafindan yapilmis

olan miizik notas1 yorumu Sekil 67’de goriilmektedir''®.
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Sekil 67. Limenios’un Zafer Sarkisi’nin 31.-40. satirlarinin P6hlman ve West tarafindan yapilan nota
transkriptasyon yorumu.

116 pshiman-West 2001, 83.
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3.6.3. Limenios’un Zafer Sarkisi’nin Seslendirilmesi

Limenios’un Zafer Sarkisi olarak bilinen ezgi i¢in, dnceki boliimde de detaylica anlatildigi

gibi 1992 yilinda West tarafindan, 2001 yilinda P6hlman ve West tarafindan transkriptasyon

degerlendirmesi yapilmistir.

Lidyen ve Hypolidyen modunda oldugu diisiiniilen''” ezginin seslendirilmesi igin West’in

yorumu tercih edilmis olup, telli ¢algi grubundan kanun, vurmali ¢algilar grubundan bendir,

nefesli ¢algilar grubundan tahta yan fliit ve vokal ile seslendirilmesi yapilmistir. Parga tek

N

doniislii ve metronom hiz1 « : 205 olarak seslendirilmistir. Her bir enstriiman icin ezgi

stiresi yaklasik 4 dk. 27 sn. ile 4 dk. 30 sn. arasinda degismekte olup, calma siireleri i¢in

Sekil 122’ye bakiniz. Parcanin bestelendigi donem miizik yazisinin hiz ve Ol¢ii sistemi

belirtilmedigi i¢in varsayimsal olarak Largo hiz siirlar iginde seslendirilmistir.

Ezgiye ait notalar ve ses heceleri tarafimdan yeniden yazilmis olup, asagida Sekil 68’de,

Sekil 69°da, Sekil 70’de ve Sekil 71°de ezginin seslendirilen yorumu goriilmektedir.
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Sekil 68. Seslendirilen Limenios’un Zafer Sarkisi’nin ilk boliimii.

17 West 1992b, 300.
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Sekil 69. Seslendirilen Limenios’un Zafer Sarkisi’nin ikinci bolimii.
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Sekil 70. Seslendirilen Limenios™un Zafer Sarkisi’nin ii¢iincii bolimii.

76



nos a gnn o an pay da gas te pe fnes 1 oys ho moy os te ot ti
1248 A A e A N oy I
A" A LY Y LY N L) A I Y |
T F ) o > Tt B I - ! L j+P_
I.: I} 1 | | . 1] |
oJ 7T ry 1 | [ F 1
on ho ti po thon es khe ma tros te  as (eglik ) ther ha ka tek

129 1 | " |
.P F F 1 P P P'-\ i H -: — 1 i 3
il - k 11 Iri I IFi 1
o J _JI- s rr} }} V ! Irj ] -J-\‘ PR —— | A—
ta sos sl ngm ap ev non eyt ef revs de  gas ho bar
E > o ]
el | ol el 1 1 | -
[ 1 L) L) N 1 | el
L] Ly I'd 1 | v 11 1 | | ¥ ¥ ¥ 11 3 1| | 1 1 |
Y —f — — S S S . S — — i A S - — ] ]
d 4 L4 r L y r ! T '
ba ros A res ho te te on man to sii non le zo me nos o leth hig
T4 |—4—| . L
m f 1 I
1 1 1 1 1 !
| ¥ i ¥ ¥ L 1 ¥ ! | | \ i F ¢ - 1 - \
LI S— — 4 —F . S S S S S S I —— —
!_} T I ¥y r I T 1 T T
ray ki o nos en za lay all o foy be soy ze the o ktis tonpalla das as tii kay
4 —4—
PEE Y e e ML L - I T N I |1 .
| A kY 1 | | N A Ll L) | LY 1 I A . 1 % 1
1 1N I ! I A 1 1 L) 1
! | | 1 L) [
— I — :ﬁ_ﬁﬂ
P T
la on kley nonsim te the a  to kson des po t1 kre s1 on kit nontArte mu se de la
up 44— 4o | i l | | I ]
o 1 . 1 1 1 Y 1 L 1 1 1 1 1 A
1 1 kY LY Y | -
1 || | I Ir i 1 1 I [
7 S S S
4 r I I r T -

to kit dis ta kay na e tas dei fon te me leyth ha matek noysb oy s1 do ma sm a

ptays tus bak khu th'hi e ro m1  kaysin ev me neysmo le te prospo loy si tan te do n
—d— —4—
PEE, W | [ —4— | [
i — T T : T T " 1 —1 — |
: | N I\‘ | |
1

4
-
~
e g
e g
=r
| 100§
L

steptonkar te 1 rthomayon ar khan av kset a ge ra toy thal lu san fe re m kan

Sekil 71. Seslendirilen Limenios’un Zafer Sarkisi’nin dérdiincii bolimii.
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3.7. SEIKILOS’UN SARKISI
3.7.1. Ezgi Hakkinda Genel Bilgiler

Uzerindeki metinden dolayr Seikilos’un sarkisi olarak iinlenen, anilan ve Sekil 72’de

118

fotografi ~ goriilen Seikilos yazitinin Aydin sehrinde demiryolu yapim calismasi sirasinda

ele gectigi bilinmektedir'"®. 1883 yilinda W. Ramsay tarafindan yaymlanan makalede yazit
yorumlanmaya c¢alisilmig, ancak ikinci boliimde iizerinde kiiglik halde yazilmis bulunan

yazilarin anlamlandirilamadigi belirtilmigtir'*°.

Sekil 72. Seikilos Yaziti’nin Laumonier tarafindan ¢ekilen fotografi.

!® pghlman-West 2001, 214; Civelek 2013, 155, Fig. 1.
' Civelek 2013, 155.
120 Ramsay 1883, 277.
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Bu yazit demiryolu yapim sirketinin yoneticisi olan E. Purser tarafindan kendi o6zel
koleksiyonuna alinmistir. Yazitin alt kismi kirik ve {izerindeki metinde eksiklik vardir, bir
saksimnin altinda kaide olarak kullanilmak iizere E. Purser’in esi bayan Pursel tarafindan

stitunun alt kisminin kestirmesinden dolay1 yazitin bir satirinin kayip oldugu anlagilmistir'?'.

Izmir isgali sirasinda yazit Purser’in kaympederi olan Young’in koleksiyonuna gegmistir.
Isgal siiresi boyunca Young Izmir Buca semtindeki evinde kalmis, 1922 senesinde Fransiz
arastirmacit A. Laumonier tarafindan yazitin fotografi ¢ekilmistir. Hollanda Konsolosu bu
yaziti korumus, ardindan yazit avukat W. Daniels tarafindan Istanbul’a, oradan da

Stockholm’e gétiiriilmiistiir' >,

Yazitin biiyiik bir béliimiiniin korunmus olmasi ve igerdigi notalar bakimindan giinlimiize
kadar ulagmasi arastirmacilar tarafindan son derece 6nemli gé’)riilmektedilr123 . 1966 yilinda
Danimarka Ulusal Miizesi, Eski Eserler Boliimii tarafindan satin alinmistir. 6 Aralik
1967°de Kopenhag’ta J. Raasted tarafindan halka acik bir konferans ile yazit yayilanmistir.
S6z konusu yazit glinlimiizde numara, 35 oda 11°de 14897 envanter kayit numarasi ile

koruma altina alinmig bulunmaktadir'?*.

Aydin sehir merkezindeki Tralleis Antik Kenti’nden geldigi bilinen ve MS 2. yy.a
tarthlenen mezar tas1 pek cok (;ahsmaya125 konu olmustur. Igeriginde Antik dénem miizik

notasi barmdiran yazitin metnine ait bir kopya'*® Sekil 73’de goriilmektedir.

2 pshlman-West 2001, 90; Civelek 2013, 155-156.
122 pshlman-West 2001, 90; Civelek 2013, 155-156.
123 Meier 2017, 104.

124 Civelek 2013, 156.

12 Hagel 2010, 286; Civelek 2013, 155-158.

126 pshlman-West 2001, 89.
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IV. Fagmeats fran the Ranan Pesod

SEIKILOS, Funeral Epitaph Second century A
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K12 (KO
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13 en |

Sekil 73. Antik miizik notasi iceren ve Seikilos’un Sarkisi olarak bilinen metnin bir kopyasi.
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3.7.2. Ezgi Uzerine Yapilmis Cahismalar — Arastirmalar

Yazitin ilk miizik analizi Crusius tarafindan yapilmistir, en 6nemli ¢calismalardan biri olarak
kabul edilmis, anlaml1 bir ritim yapisi ve notasyon yorumu gerceklestirdigi belirtilmistir'?’.
Siirin alt1 satir olarak ve iambik Ol¢iisii sisteminde yazildigi anlagilmustir'*®, Cogunlukla
dikhronik ve genel olarak hecelerden olustugu belirtilmis, yazitin iyonyen modunda ve
cikict dizi Ozelliginde bulundugu aymi zamanda ses ve s0z uyumuna dikkat edilerek
yazildig1 yorumu yapilmistir'®. E. Martin ritim yoniinden incelemis, W. Fischer ¢agdas
paralelliklerden ezgiyi aydinlatmaya c¢alismis ve Gregoryan ilahisi ile Alman folk

miiziginde bu ezginin yankilarinin bulundugu ifade edilmistir'*°.

Yazit W. Peek, F.B. Poljakov ve R. Merkelbach ve J. Strauber tarafindan kaynakga ile
birlikte yeniden basilmustir'®'. S6z konusu, Seikilos Yazit: melodik olarak degerlendirilirken
Aristoksenos’un miizik bilgi ve sistematik terminoloji kaynak eserinden yararlanildig

belirtilmistir'*>.

Ezginin notasyon yorumu oncelikle West tarafindan yapilmistir'> ve bu yorum Sekil 74’de
goriilmektedir. Daha sonra Pohlman ve West birlikte tekrar notasyon yorumu yapmugtir'>*

ve bu yorum da Sekil 75’de goriilmektedir.
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Sekil 74. Seikilos’un Sarkisi’nin West tarafindan yapilan nota transkriptasyon yorumu.

127pshlman-West 2001, 90.

128 Mathiesen 1999, 148-149.

129 West 1992b, 301; Péhlman-West 2001, 90.

130 pshlman-West 2001, 90.

B peek 1955, 609 no0.1955; Poljakov 1989, 186-188, no.219; Melkerbach-Stauber 1998, 207.
132 Solomon 1986, 479.

133 West 1992b, 301.

134 pshlman-West 2001, 90.
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Sekil 75. Seikilos’un Sarkisi’nin P6hlman ve West tarafindan yapilan nota transkriptasyon yorumu.
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3.7.3. Seikilos’un Sarkisi’nin Seslendirilmesi

Seikilos’un Sarkisi, 6nceki boliimde de anlatildig: iizere pek ¢ok calismaya konu olmus,
bunlardan en onemlisi 1992 yilinda West tarafindan, 2001 yilinda Pohlman ve West

tarafindan yapilan transkriptasyon degerlendirmeleridir.

fyonyen modunda oldugu diisiiniilen'* ezginin seslendirilmesi i¢in West’in yorumu tercih
edilmis olup, telli ¢algi grubundan kanun, vurmali ¢algilar grubundan bendir, nefesli ¢algilar

grubundan tahta yan fliit ve vokal ile seslendirilmesi yapilmistir. Ezgi kisa olmasi nedeniyle

daha iyi anlamak i¢in iki doniisli ¢alinmis ve metronom hizi -\: 50 olarak seslendirilmistir.

Ezginin tek doniis siiresi yaklasik 26 sn. ile 30 sn. arasidir. Her bir enstriiman igin iki
doniislii toplam stiresi yaklasik 46 sn. ile 1 dk. Arasinda olup, calma siireleri ig¢in Sekil

122’ye bakiniz. Par¢anin hiz1 varsayimsal olarak Largo hiz sinirlari icinde seslendirilmistir.

Ezgiye ait notalar ve ses heceleri tarafimdan yeniden yazilmis olup, asagida Sekil 76’da

ezginin seslendirilen yorumu goriilmektedir.
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Sekil 76. Seslendirilen Seikilos™un Sarkist.

135 West 1992b, 302.
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3.8. MOUSA’YA YAKARIS EZGIiSI

3.8.1. Ezgi Hakkinda Genel Bilgiler

Antik Donemde 6zellikle Yunan mitolojisinde ilham perileri olarak anilan ve sanatin degisik
dallartyla iligkili goriilen Mousalar, etimolojik olarak Yunanca bir kelimedir ve Yunanca

(13

“Mousike” veya “ Mousa” kelimesinden tiiremistir'”®. Yunan mitolojisine gore Tanr
Zeus’un kizlar sayilan dokuz peri kizina “Mousa” (Muse) ad1 verilmistir. Eski Yunanlilar
bu peri kizlarmin tiim diinyanin giizelliklerini ve ahengini diizenlemekle gorevli olduklarina
inanirlardi. O ylizden bugiin hemen hemen her dilde kullanilan miizik kelimesinin bu dokuz
ilham perisi kizdan dolay1 “Miiz” kokiinden geldigi kabul edilmektedir: Mousalar hakkinda
yazilmis olan bir ezgi de giiniimiize ulagsmistir. S6z konusu bu ezgi literatiirde “Mousa’ya
Yakaris Ezgisi” olarak gegmektedir'’.

Mesomedes tarafindan yazildigi diisiiniilen ve MS 2. yy.a ait oldugu diisiiniilen Mousa’ya
Yakaris Ezgisi’nin'®® bir kopyas: Sekil 77°de goriilmekte ve West tarafindan yapilan
degerlendirmede ikinci satirin, birinci, ikinci ve dordiincii notalar1 eksik oldugu ig¢in

varsayimsal olarak tamamlandigi ifade edilmistir'*’.

MESOMEDES(?), Invocation of the Muse Second century AD

CZ 2 ® o ® C C
1 "Aerde Molca por @iAn,

| oM M
poAixwfc & €ufic xatapyov,

o

2= F I EZ'N N s
3 avpn 8¢ cdOV aX CACEwV

M ZN I ®oC P MOC
4 guac gpévac dovelto.

Sekil 77. Mousa’ya Yakaris Ezgisi’nin bulundugu Papiriis’iin 1.- 4.satirlarinin kopyasi.

3¢ Erhat 2015, 208.
57 Brhat 2015, 208.
"% Hagel 2010, 287.
139 West 1992b, 302.
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3.8.2. Ezgi Uzerine Yapilmis Calismalar-Arastirmalar

S6z konusu Papiriis metni, 1992 yilinda West, 1999 yilinda Landels, 2001 yilinda P6hlman
ve West tarafindan nota transkriptasyonu yapilarak yorumlanmistir'®. Mousa’ya Yakaris

Ezgisi olarak adlandirilan ilahinin 1.-4. satirlarinda yer alan antik nota yazisinin bulundugu
141

metnin bir kopyas: P6hlman—West tarafindan ¢ikarilmis olup Sekil 78’de goriilmektedir

Notation in N,C and V:

N 1 C2ZzZo o cCC
C | CZzo oo C C
V 1 CZzo oo CC

SRS
€66
K -
2==

N 3 ZZZEZ N NI 4 MZIN 1oC PM @©C
C 3 T ZZ2EZ NN W 4 MIN |®C PM OC
¥V 3 ZZE8Z NN 1 4 MIN |OC PM @©C

Sekil 78. Mousa’ya Yakarig Ezgisi’nin 1.-4.satirlarinda yer alan Antik miizik nota yazisini gésteren metin.

West tarafindan yapilan calismada; s6z konusu Mousa’ya Yakaris Ezgisi’nin yazili
bulundugu papiriisteki metnin 3. ve 4. satirlarinda kullanildig1 belirtilen ve sol# (G#) olarak
yazilan notanin, lidyen moduna ait bir ses olmayip, uyumsuz bir ses olarak isitilmesi
nedeniyle, yorumun tahmini olarak degerlendirildigi belirtilmistir'*. West’in bu ezgi

iizerine yaptig1 notasyon yorumu Sekil 79°da goriilmektedir.

——h SR . L W —t
] = S i — L] =
: e T
{1VA -e1 - deMob - si moi phi-18, (2)mobpés d’e-més  katdr - chou:
—4
" = =y - -
[(3yad-rf df sdn  ap'al - sé-8n (d)e-mis phrénas  do-ned - 3.

Sekil 79. Mousa’ya Yakaris Ezgisi’nin West tarafindan yapilan nota transkriptasyon yorumu.

10 Hagel 2000, 132.
141 pshlman-West 2001, 92.
142 West 1992b, 302.
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Mousa’ya Yakaris Ezgisi’nin Landels tarafindan yapilmis olan miizik notasi yorumu Sekil

80°de goriilmektedir'®.

8ve lower than written

a1 N N—1 N—1
o s I . i -
D A - ei - de Mous-a moi phil - ay, mol - pays d’em - ays kat - ark - hoo
[
1 1 .9 1l
Lt 7 1\ -#-ﬁ_ll A H =
Y L/ 1 1 L1 = 1|
r—i N

aur - ay de son ap’ al- se - On em - as phren - as don - ei - t0.

Sekil 80. Mousa’ya Yakaris Ezgisi’nin Landels tarafindan yapilan nota transkriptasyon yorumu.

Mousa’ya Yakaris Ezgisi’nin Pohlman ve West tarafindan yapilmis olan miizik notasi

yorumu ise Sekil 81°de verilmistir'**.

ASSSSSS= =

"1 “A-gL-8¢ Mod-cé por @t - An,

==

9 poA-xic &' &- uﬁc KQt = ap -y ou,

3 Z : =

ePE~  vac 8o - vet - 1.

Sekil 81. Mousa’ya Yakarisg Ezgisi’nin P6hlman ve West tarafindan yapilan nota transkriptasyon yorumu.

143 Landels 1999, 254.
14 pshlman-West 2001, 93.
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3.8.3. Mousa’ya Yakaris Ezgisi’nin Seslendirilmesi

Mousa’ya Yakaris Ezgisi lizerine, onceki bolimde detaylica anlatildigi tizere 1992 yilinda
West tarafindan, 1999 yilinda Landels tarafindan, 2001 yilinda da Pohlman ve West

tarafindan transkriptasyon degerlendirmesi yapilmaistir.

Ezginin 2. satirmin 1., 2. ve 4. notalarinin eksik olarak giliniimiize ulasmis olmasindan
dolay1 ezginin modu kesin olarak belirlenememis, 3. ve 4. satirdaki notalar dikkate alinarak

varsayimsal olarak Lidyen modu olabilecegi 6nerilmistir'®.

Ezginin seslendirilmesi i¢in West’in yorumu tercih edilmis olup, telli ¢algi grubundan
kanun, vurmali ¢algilar grubundan bendir, nefesli ¢algilar grubundan tahta yan fliit ve vokal

ile seslendirilmesi yapilmistir. Ezgi kisa oldugu i¢in daha iyi anlamak adimna iki doniisli

calinmig ve metronom hizi -\: 45 olarak seslendirilmistir. Ezginin tek doniis siiresi yaklagik

35 sn.-48 sn. arasidir. Her bir enstriiman i¢in iki doniislii toplam siiresi yaklasik 1 dk. 10 sn.
ile 1 dk. 35 sn. arasinda degismekte olup, calma siireleri i¢in Sekil 122’ye bakiniz. Parcanin

hiz1 varsayimsal olarak Largo hiz sinirlari i¢inde seslendirilmistir.

Ezgiye ait notalar ve ses heceleri tarafimdan yeniden yazilmis olup, asagida Sekil 82°de

ezginin seslendirilen yorumu goriilmektedir.

N
= —4—
1 S, [3 ) : T f N | ] f
y . N P P I \ | | | I ] \ ] 1
’\‘ﬂl} A] )| = r} I } | 1] ] >
Py) o 4 s o o o — &
A ey de Mu sa moy fi le mol pes de mes Kka tar  khu
A / . ; I\ | [ ,
I LI P LY 1 N | | 1 \ I 1
ﬂ o - o ] o mn 1 I l L I &+ 1 N I \ I
H bl . ] & L™ JAY 1
oV 1 I 1 [« dhul - H AN . J & H= i T &
av  re de son ap al se on e mas fre nas do ney to

Sekil 82. Seslendirilen Mousa’ya Yakaris Ezgisi.

145 West 1992b, 302.
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3.9. MESOMEDES’IN APOLLON’A VE KALLIOPE’YE YAKARIS EZGISi

3.9.1. Ezgi Hakkinda Genel Bilgiler

Mesomedes’in Apollon’a ve Kalliope’ye Yakaris Ezgisi olarak adlandirilan ilahi MS 2. yy.a

tarihlendirilmekte olup bir papiriis iizerinde yer almaktadir'*®. Sz konusu ezgiye ait olan ve

Antik nota yazisi igeren metnin bir kopyasi ve notasyonu Péhlman ve West tarafindan

verilmis olup, Sekil 83’de gériilmektedir'’.

9

MESOMEDES, Invocations of Calliope and Apollo

C PM P C ® C
KaAlAAlrOonmera coQa,

® NC GC C €= R ®
Movc@dv npoxaBayett Tepnvaéy,

R ® C P MI M
Kl CoOQée pvcrtodota,

M | E Z mrMP CMI

Aatotc yove, Aniie Marvav,

M I ZIM : 8 € C
EVMNEVELC RGPECTE HOL,

Second century AD

Notation in N, C and V:

SN CPMPC ©0 C 60 NC C CC

5C C PMPC @ C 60 NCCCCCIC
SV CPMPC @ C 60 NC CCCC
IN POCPMIM EM 1 EZII' MPC M
7C P @ CPM I M M | EIr MPC MI
7V R®CPMIM EM | EZIr MPC M
9N MIZMIie C C

9C MIZIMI® C C

9V M ZMI® C C

Sekil 83. Mesomedes’in Apollon’a ve Kalliope’ye Yakaris Ezgisi’nin metin kopyas1 ve notasyonu.

1** Hagel 2010, 288.

147 pshlman-West 2001, 94.
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3.9.2. Ezgi Uzerine Yapilmis Calismalar-Arastirmalar

S6z konusu ezgi s6z ve ses uyum icinde yazilmis melodik olarak inici ve ¢ikict 6zellik
gosteren hareketleriyle karakterize edildigi ifade edilmistir'*®. Metindeki eksik kisimlar gz
Oniine alindiginda, yine Mesomedes’e ait olan bir dnceki ezgi Mousa’ya Yakaris Ezgisi’nde
de goriildiigi'® gibi, West tarafindan bu ezgi icin de G# (sol#) sesi ile kromatik siisleme
dokunusu yapildig: belirtilmistir'>’. Mesomedes’in eserlerinde cogunlukla Lidyen modunu
kullanmis oldugu ve bu par¢anin da Lidyen modunda oldugu arastirmacilar tarafindan dile

getirilmistir'>".

Mesomedes’in Apollon’a ve Kalliope’ye Yakaris Ezgisi’nin M. L. West tarafindan yapilmis
olan miizik notas1 yorumu Sekil 84’de goriilmektedir'>?. Avusturyali klasik filolog ve miizik
tarih¢isi S. Hagel tarafindan; geleneksel 6zelliklere sahip, ¢ogunlukla ¢ikici ve inici {liglii

aralik kullamldig1 belirtilmistir'>.

188

+— L 1 ‘”N_I I.--> | - 2
= - 1{_ == ;Jd.j ﬂ
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(3)eu - mencis pd-res - té moi

Sekil 84. Mesomedes’in Apollon’a ve Kalliope’ye Yakaris Ezgisi’nin West tarafindan yapilan nota

transkriptasyon yorumu.

' Hagel 2010, 288.

9 West 1992b, 302.

0 West 1992b, 303.

! Hagel 2010, 288.

12 West 1992b, 303-304.
'>* Hagel 2014, 139-140.
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Mesomedes’in Apollon’a ve Kalliope’ye Yakaris Ezgisi’nin Landels tarafindan yapilmis

olan miizik notas1 yorumu Sekil 85’de goriilmektedir'>*.

—1 ] ™N -
Y 1 &,
& & a
x Z = : m - -
Kall -i- o - pei - a soph - a, Mous - on pro - kath - a - get - 1 terp - non,
Q g b Ll
(s e o — = .'_r‘%gz
v _— - =
kai soph - e must - o - dot - a, La - toos gon-e, Day -1i-e Pai - dn,
A S
3 i
)| -
J] ] 0 H
eu - men - eis par - es - t¢ moi

Sekil 85. Mesomedes’in Apollon’a ve Kalliope’ye Yakarig Ezgisi’nin Landels tarafindan yapilan nota
transkriptasyon yorumu.

Mesomedes’in Apollon’a ve Kalliope’ye Yakaris Ezgisi’nin P6hlman ve West tarafindan

yapilmis olan miizik notas1 yorumu Sekil 86’da goriilmektedir'*.

V

@“—“ 3*{:-"‘?;;:&-3—

5 Kak-Ar-0-=®eL- aa  ¢co-@q,

= e ===

6 Mov-chv =mpoxuda - YE- Tu TED - VOV,

§sT¢ ]
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Sekil 86. Mesomedes’in Apollon’a ve Kalliope’ye Yakarig Ezgisi’nin P6hlman ve West tarafindan yapilan
nota transkriptasyon yorumu.

154 Landels 1999, 254.
155 pghlman-West 2001, 95.
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3.9.3. Mesomedes’in Apollon’a ve Kalliope’ye Yakaris Ezgisi’nin Seslendirilmesi

Mesomedes’in Apollon’a ve Kalliope’ye Yakarig Ezgisi’nin, dnceki bdliimde de anlatildigi
gibi, 1992 yilinda West tarafindan, 1999 yilinda Landels tarafindan, 2001 yilinda da

Pohlman ve West tarafindan transkriptasyon degerlendirmesi yapilmistir.

Lidyen modunda oldugu diisiiniilen'*® ezginin seslendirilmesi igin West’in yorumu tercih
edilmis olup, telli ¢algi grubundan kanun, vurmali ¢algilar grubundan bendir, nefesli ¢algilar
grubundan tahta yan fliit ve vokal ile seslendirilmesi yapilmistir. Parca tek dontislii ve
metronom hizi J : 45 olarak seslendirilmistir. Her bir enstriiman i¢in ezgi siiresi yaklasik 41
sn. - 45 sn. arasi1 olup, calma siireleri i¢in Sekil 122’ye bakiniz. Par¢anin hizi varsayimsal

olarak Largo hiz sinirlar1 iginde seslendirilmistir.

Ezgiye ait notalar ve ses heceleri tarafimdan yeniden yazilmis olup, asagida Sekil 87°de

ezginin seslendirilen yorumu goriilmektedir.
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Sekil 87. Seslendirilen Mesomedes’in Apollon’a ve Kalliope’ye Yakarig Ezgisi.

156 West 1992b, 304.
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3.10. MESOMEDES’IN GUNES ILAHISI

3.10.1. Ezgi Hakkinda Genel Bilgiler

Mesomedes’in  Giines Ilahisi olarak adlandirilan eser, kabaca MS 2. yya

tarihlendirilmekle"’

birlikte, MS 100-150 arasina ait oldugu diisiiniilmektedir ve
Mesomedes’in giiniimiize ulasan diger eserlerine gore uzun olarak ele ge¢mistir'™®. Soz
konusu ilahiye ait olan ve Antik nota yazisi i¢ceren metnin bir kopyasi P6hlman ve West

tarafindan verilmis olup, Sekil 88’de goriilmektedir'™.

MESOMEDES, Hymn to the Sun Second M1 Z 2 2 7 E | E 7
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Sekil 88. Mesomedes’in Giines Ilahisi’nin yer aldig1 papiriis iizerindeki metnin 7.-25. satirlarinin kopyasi.

157 pghlman-West 2001, 96.
"% Hagel 2010, 288-289.
159 pshlman-West 2001, 96-98.
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3.10.2. Ezgi Uzerine Yapilmis Calismalar-Arastirmalar

Mesomedes’in Giines ilahisi olarak anilan eser Miizikal olarak az da olsa siislenmis bir
tarzda yazildig1 belirtilmis, Roma Imparatoru Hadrianus Doneminin tiim sanat dallari
iizerinde etkisi oldugu gibi Mesomedes’in eserleri iizerinde de etki yaptigi

0

diisiiniilmiistir'®. S. Hagel tarafindan ezginin temel bir ritim {izerine olusturuldugu

belirtilmekte, diger ilahilerindeki dizi sistemi ile benzer Ozelliklerde oldugu dile

getirilmistir'®".

Landels tarafindan, bazi 6lgii sonlarinda 2/4 lik 6l¢ii denenmis ardindan, degistirilerek
Ritim 8+7/8’lik Ol¢li sistemi kullanilarak daha acik bir anlatim sekli secildigi ifade
edilmistir'®®. Enstriiman esliliginde G (sol), A (la), Bb (si bemol),C (do),D (re),E (mi),F (fa)

ses dizi ile eslik edilmistir'®.

S6z konusu Papiriis metninin, 1992 yilinda West, 1999 yilinda Landels, 2001 yilinda
Pohlman ve West tarafindan miizik notasyonu yorumlanmistir. Her bir c¢alismanin

notasyonu asagida verilmistir.

10 pghlman-West 2001, 106.
! Hagel 2010, 288-289.

12 L andels 1999, 254-255.
193 Celik 2015, 635.
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Mesomedes’in Giines Ilahisi’nin West tarafindan yapilmis olan miizik notas1 yorumu Sekil

89°da goriilmektedir'®.
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Sekil 89. Mesomedes’in Giines [lahisi’nin West tarafindan yapilan nota transkriptasyon yorumu.

164 West 1992b, 304-305.
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Mesomedes’in Giines Ilahisi’nin Landels tarafindan yapilmis olan miizik notasi yorumu

Sekil 90°da goriilmektedir'®.
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Sekil 90. Mesomedes’in Giines Ilahisi’nin Landels tarafindan yapilan nota transkriptasyon yorumu.

165 Landels 1999, 256-258.
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Mesomedes’in Giines ilahisi’nin Péhlman ve West tarafindan yapilmis olan miizik notasi

yorumu Sekil 91°de goriilmektedir'®®.
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Sekil 91. Mesomedes’in Giines [lahisi’nin P6hlman ve West tarafindan yapilan nota transkriptasyon yorumu.

166 pshlman —~West 2001, 97-99.
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3.10.3. Mesomedes’in Giines Ilahisi’nin Seslendirilmesi

Mesomedes’in Giines Ilahisi’nin, énceki boliimde de anlatildig: gibi, 1992 yilinda West
tarafindan, 1999 yilinda Landels tarafindan, 2001 yilinda da P6hlman ve West tarafindan

transkriptasyon degerlendirmesi yapilmistir.

Mesomedes’in biitiin parcalarinda Lidyen modu kullanildigi'® icin bu ezginin de Lidyen
modunda oldugu diisiiniilebilir. ilahinin seslendirilmesi i¢cin West’in yorumu tercih edilmis
olup, telli ¢algi grubundan kanun, vurmali c¢algilar grubundan bendir, nefesli calgilar
grubundan tahta yan fliit ve vokal ile seslendirilmesi yapilmistir. Parca tek doniislii ve
metronom hizt 4 : 65 olarak seslendirilmistir. Her bir enstriiman i¢in ezgi siiresi yaklasik 1
dk. 52 sn. ile 2 dk. 25 sn. arasinda degismekte olup, calma siireleri i¢in Sekil 122’ye

bakiniz. Parcanin hiz1 varsayimsal olarak Adagio hiz sinirlar1 iginde seslendirilmistir.

Ezgiye ait notalar ve ses heceleri tarafimdan yeniden yazilmis olup, asagida Sekil 92°de ve

Sekil 93’de ezginin seslendirilen yorumu goriilmektedir.
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Sekil 92. Seslendirilen Mesomedes’in Giines {lahisi’nin ilk bdliimii.

167 West 1992b, 304.
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Sekil 93. Seslendirilen Mesomedes’in Giines Ilahisi’nin ikinci boliimii.
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3.11. MESOMEDES’IN NEMESIS iLAHIiSI
3.11.1. Ezgi Hakkinda Genel Bilgiler

Mesomedes’in Nemesis ilahisi olarak adlandirilan ezgi MS 2. yy.a tarihlendirilmektedir'®®.
Baz1 arastirmacilar daha dar bir aralik Onererek ezgiyi MS 100-150 arasina
tarihlemektedir'®. Séz konusu ilahiye ait olan ve Antik nota yazisi igeren papiriis metninin

bir kopyast Péhlman ve West tarafindan verilmis olup, Sekil 94’de goriilmektedir' "

MESOMEDES, Hymn to Nemesis Second century AD

I MMMMIIM M | C P M
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Sekil 94. Mesomedes’in Nemesis ilahisi’nin metin kopyast.

168 Branklin 2008, 324.
1% Hagel 2010, 289.
170 pshlamn-West 2001, 100-101.
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3.11.2. Ezgi Uzerine Yapilmis Cahsmalar-Arastirmalar

Avusturyali klasik filolog ve miizik tarihgisi S. Hagel tarafindan Hypolidyen modunda
yazilmus oldugu belirtilen'”" s6z konusu ezginin 1992 yilinda West tarafindan, 1999 yilinda
Landels tarafindan, 2001 yilinda ise Pohlman ve West tarafindan miizik nota yazimi

yorumlanmustir.

Mesomedes’in Nemesis ilahisi iizerine West tarafindan yapilan miizik notas1 yorumu Sekil

95°de goriilmektedir' 2.
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Y
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Sekil 95. Mesomedes’in Nemesis ilahi i¢in West tarafindan yapilan miizik notasi transkriptasyon yorumu.

! Hagel 2010, 289-290.
12 West 1992b, 306-307.
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Mesomedes’in Nemesis Ilahisi’nin Landels tarafindan yapilan miizik notas: yorumu Sekil

96’da goriilmektedir'”.

(One octave lower than written)
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Sekil 96. Mesomedes’in Nemesis Ilahisi i¢in Landels’in yaptig1 miizik notasi transkriptasyon yorumu.

173 Landels 1999, 259-260.
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Mesomedes’in Nemesis Ilahisi'nin Péhlman ve West tarafindan yapilan miizik notasi

174

yorumu Sekil 97‘de goriilmektedir'™.
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Sekil 97. Mesomedes’in Nemesis ilahisi i¢in P6hlman ve West’in yaptig1 nota transkriptasyon yorumu.

174 pshlman-West 2001, 101-103.
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3.11. Mesomedes’in Nemesis ilahisi’nin Seslendirilmesi

Mesomedes’in Nemesis Ilahisi’nin, &nceki boliimde verildigi gibi 1992 yilinda West
tarafindan, 1999 yilinda Landels tarafindan, 2001 yilinda da P6hlman ve West tarafindan

transkriptasyon degerlendirmesi yapilmistir.

15" i¢cin bu ezginin de Lidyen

Mesomedes’in biitiin parcalarinda Lidyen modu kullanildigi
modunda oldugu diisiiniilebilir. ilahinin seslendirilmesi icin West’in yorumu tercih
edilmigtir. Telli ¢algi grubundan kanun, vurmali ¢algilar grubundan bendir, nefesli ¢algilar
grubundan tahta yan fliit ve vokal ile seslendirilmesi yapilmistir. Parca tek doniislii ve
metronom hizi + : 110 olarak seslendirilmistir. Her bir enstriiman i¢in ezgi siiresi yaklagik 1
dk. 30 sn. ile 1 dk. 39 sn. arasinda degismekte olup, ¢alma siireleri i¢in Sekil 122’ye

bakiniz. Parcanin hizi varsayimsal olarak Moderato hiz sinirlar1 iginde seslendirilmistir.

Ezgiye ait notalar ve ses heceleri tarafimdan yeniden yazilmis olup, asagida Sekil 98’de ve

Sekil 99°da ezginin seslendirilen yorumu goriilmektedir.
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Sekil 98. Seslendirilen Mesomedes’in Nemesis Ilahisi’nin ilk bolimii.

175 West 1992b, 304.
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Sekil 99. Seslendirilen Mesomedes’in Nemesis Ilahisi’nin ikinci bolimii.
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3.12. SATYR DRAMA EZGiSi
3.12.1. Ezgi Hakkinda Genel Bilgiler

MS 2. yy.a tarihlendirilen POxy. 2436 numaral1 papiriis lizerine yazili olan ezgi satirik
drama tiirtinden olup, ilk olarak 1959 yilinda Yunan trajedisi ve antik Yunan miizigi iizerine
otorite olan R. P. Winnington-Ingram ve E. G. Turner tarafindan yaymnlanmstir'’°. Papiriis
iizerinde yer alan ve Antik nota yazisi igeren metnin bir kopyasi E. P6hlman ve M. L. West

tarafindan verilmis olup, Sekil 100°de goriilmektedir'”’.
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Sekil 100. POxy. 2436 numarali papiriis lizerindeki metnin kopyast.

"7 Hagel 2010, 293.
177 pshlman-West 2001, 120.
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3.12.2. Ezgi Uzerine Yapilmis Calismalar-Arastirmalar

S6z konusu ezgi, Filolog R. Kannicht tarafindan yorumlanmis ve yeni bir metin dnerisinde

bulunulmustur'”®. Lidyen ya da Hypolidyen modunda oldugu ve dramatik temali bir metin

179

oldugu degerlendirmesi yapilmistir ”. MS 2. yy.da par¢anin notasyonuna farkli bir kisi

tarafindan ekleme yapilmis olabilecegi ifade edilmistir'®’.

Ezgi iizerine ayrintili olarak caligmalar yapilmis olup, 1992 yilinda West tarafindan, 2001

yilinda ise P6hlman ve West tarafindan miizik notasinin transkriptasyonu yorumlanmistir.

Satyr Drama Ezgisi’nin West tarafindan yapilan miizik notast yorumu Sekil 101’de

gortilmektedir'™'.
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Sekil 101. Satyr Drama Ezgisi i¢cin West’in yapmis oldugu nota transkriptasyon yorumu.

178 pshlman-West 2001, 122.

' Hagel 2010, 293.

180 pshlman-West 2001, 122-123.
181 West 1992b, 310.
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Satyr Drama Ezgisi’nin P6hlman ve West tarafindan yapilan miizik notas1 yorumu Sekil

102°de goriilmektedir'®.
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Sekil 102. Satyr Drama Ezgisi’nin P6hlman ve West tarafindan yapilan nota transkriptasyon yorumu.

132 pshlman-West 2001, 121.
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3.12. 3. Satyr Drama Ezgisi’nin Seslendirilmesi

[lk olarak R. P. Winnington-Ingram ve E. G. Turner tarafindan ele alinmis olan Satyr Drama
Ezgisi’nin, daha sonra 1992 yilinda West tarafindan, 2001 yilinda P6hlman ve West

tarafindan transkriptasyon degerlendirmesi yapilmaistir.

Eserin Lidyen modunda yazildig, alternatif olarak Fa# sesinin kullanilmasi ile Hypolidyen
modunun da kullanildig: disiiniilmektedir'®. Ezginin seslendirilmesi icin West’in yorumu
tercih edilmis olup, telli ¢alg1 grubundan kanun, vurmali ¢algilar grubundan bendir, nefesli

calgilar grubundan tahta yan fliit ve vokal ile seslendirilmesi yapilmistir. Parca tek doniislii

ve metronom hizi «': 100 olarak seslendirilmistir. Her bir enstriiman i¢in ezgi siiresi
yaklagik 1 dk. 18 sn. ile 1 dk. 38 sn. arasinda degismekte olup, ¢alma siireleri icin Sekil

122’ye bakiniz. Parcanin hiz1 varsayimsal olarak Largo hiz sinirlari i¢inde seslendirilmistir.

Ezgiye ait notalar ve ses heceleri tarafimdan yeniden yazilmis olup, asagida Sekil 103°de

ezginin seslendirilen yorumu goriilmektedir.
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Sekil 103. Seslendirilen Satyr Drama Ezgisi.

183 West 1992b, 311.
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3.13. OSLO PAPIiRUSU’NDEKI EZGi

3.13.1. Ezgi Hakkinda Genel Bilgiler

“Pap.Oslo 1413a” numarasi ile anilan papiriis nereden geldigi tam olarak bilinmeyen kiiciik

bir Yunan papiriis koleksiyonun pargast olup, 1933 yilinda Berlin’de Profesor Carl Schmidt

tarafindan satin almmustir'>*. 1955 yilinda c¢esitli arastirmacilar tarafindan ¢alisilmis olup,

Eitrem ve Amundsen tarafindan ve R. P. Winnington-Ingram tarafindan yaymlanmistir'®

MS 80-120 araligina tarihlenen ve iceriginde Antik miizik nota yazis1 barindiran papiriisiin

1.-15. satirlarinin metin kopyast P6hlman ve West tarafindan verilmis olup, Sekil 104°de
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Sekil 104. Pap.Oslo 1413a numaral papiriis iizerindeki 1.-15. satirlarin metin kopyasi.

184 Boshnakova 2007, 58.
'3 Hagel 2010, 293.
186 pshlman-West 2001, 124-126.
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3.13.2. Ezgi Uzerine Yapilmis Cahsmalar-Arastirmalar

S6z konusu ezgi, kromatik olarak yorumlanmis olup pek ¢ok calismaya konu olmustur'®’.

En Onemli ¢aligmalar 1992 yilinda West tarafindan ve 2001 yilinda Pohlman ve West

tarafindan yapilmistir'®®,

Oslo Papiriisii'ndeki Ezgi iizerine West tarafindan yapilan miizik notast yorumu Sekil

105°de goriilmektedir'®’.

Phai -5 ktypos apr] n - do-my-chem ré phos chi

i i b
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e e
2 J

km gor des-lar  Tedd vhis zlamapym-nd  profrpod - su

ki -mé  glykeed wi-nei phS-of € ~chon oK saghils

Jdes - poal k<Y

34 [t -2k )nsyn e-moi| Plyr-rhoa pa-hs

v

v itn LI T AT wulis  Lyveln o Joi it

Sekil 105. Oslo Papiriisii’ndeki Ezgi icin West tarafindan yapilan nota transkriptasyon yorumu.

'8" Hagel 2010, 293-299.
188 West 1992b, 311-312; Pohlman-West 2001,128.
189 West 1992b, 311-312.
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Oslo Papirtisii’'ndeki Ezgi lizerine P6hlman ve West tarafindan yapilan miizik notasi yorumu

Sekil 106°da goriilmektedir'®.
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yorumu.

19 pshlman-West 2001, 125-127.

Sekil 106. Oslo Papiriisii’ndeki Ezgi i¢in P6hlman ve West tarafindan yapilan nota transkriptasyon
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3.13.3. Oslo Papiriisii’ndeki Ezgi’nin Seslendirilmesi

Oslo Papiriisii’ndeki Ezgi pek ¢ok arastirmaya konu olmakla birlikte, en 6nemli ¢aligmalar
1992 yilinda West tarafindan, 2001 yilinda P6hlman ve West tarafindan gergeklestirilmis

olup, ezginin transkriptasyon degerlendirmesi yapilmistir.

Hypoiyonyen modunda oldugu diisiiniilen'' ezginin seslendirilmesi igin West’in yorumu
tercih edilmis olup, telli ¢alg1 grubundan kanun, vurmali ¢algilar grubundan bendir, nefesli
calgilar grubundan tahta yan fliit ve vokal ile seslendirilmesi yapilmistir. Parca tek dontslii
ve metronom hizi 4 : 50 olarak seslendirilmistir. Her bir enstriiman i¢in ezgi siiresi yaklagik
2 dk. 07 sn. ile 2 dk. 24 sn. arasinda degismekte olup, calma siireleri i¢cin Sekil 122’ye

bakiniz. Parcanin hiz1 varsayimsal olarak Largo hiz sinirlari i¢inde seslendirilmistir.

Ezgiye ait notalar ve ses heceleri tarafimdan yeniden yazilmis olup, asagida Sekil 107°de ve

Sekil 108°de ezginin seslendirilen yorumu goriilmektedir.
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Sekil 107. Seslendirilen Oslo Papiriisii’'ndeki Ezgi’nin ilk boliimii.

1 West 1992b, 313.
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Sekil 108. Seslendirilen Oslo Papiriisii’ndeki Ezgi’nin ikinci boliimii.
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3.14. MICHIGAN PAPIiRUSU’NDEKI EZGi
3.14.1. Ezgi Hakkinda Genel Bilgiler

MS 2. yy.an ortalarina ait olan ve “Pap.Michigan 2958” numarasiyla bilinen Michigan

Papiriisi. Misir’im El Fayyum sehri yakiindaki Karanis’den ele gecen bir grup el

yazmasindan birisi olup, 6nce 1965 yilinda Pearl ve R. P. Winnington-Ingram tarafindan

diizenlenip, incelenmistir'”. Iceriginde Antik miizik nota yazisi barindiran metnin 1.-18.

satirlarina ait bir kopya Pohlman ve West

tarafindan verilmis olup, Sekil 109°da

v e . 193
goriilmektedir .
PAP. MICHIGAN 2958 lines 1 -18 Secondcentury AD
17 AZN uf 1 % [ (
| JEf.1.. Q @IA TATE [ JIKETQ |
A A 21208 7 3 JA L]
2 }T1 1. TICEI MOTH TINOC NEO [ , ). .I
5 0 ol D S ) O ¢ IO < 5% o A <O S [ 1773
3 INTI.].T! TAAEAETFEIC TIO T[A TA) [..]1O1
| U in &8 B | T 1 z12 17
4 ]..ME AAC TAN TH CO__ATA MOC IK[ ]..0
1 2 3 45 6 7 8 910111213 1415161718 19
5 IN & U ABDA | 222 | ACTCA OO
]2 77AC UIA G 2 %
6 ....Q O©IATA TE
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3zl £ oA Zoog cope 210 6 T 3
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1 A A Az Iniz 12 1 AZ Al
9 JrHC AEYPO MOI| EM] ] @ANEI CHC
o IaB o0 zich [ 1T 0 TN 7 7 2A
10 JAHC AlAA 2ON AI[JOAZONQCTAONEY
1Aill TA © eUUA Uz AZI Al A
11 SO 0 B OY KEC TA EA TNTOY TEPYIC
122 U ? :f
12 1.LOY[.1TIPOC EYN [ ITACI
17 TAADZ A ZI{17 T[22 z 11z
13 JAAAO AAYME TI ECTEY[ JOE[ ITPOCHMET]
1A /21 & 1 @ VAQ | |U U
14 JLI/OYK ANEIAEIHN TAA[ JAPONTA
M) 1 LAl
15 ] BOCEMNOEI
IC 12 | I Zl o
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1 A A | Al & & oU[ 177170 A
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171 1A e/ T AL 27 1A T
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Sekil 109. “Pap.Michigan 2958” numaral1 papiriis

12 Hagel 2010, 302-303.
193 pshlman—West 2001, 138-140.

izerindeki metnin 1.-18. satirlarinin kopyasi.
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Michigan Papiriisii’'ndeki Ezgi’nin iambik 06l¢ii sistemi ile yazilmig bir 6rnegi Péhlman ve

West tarafindan verilmis olup, Sekil 110°da goriilmektedir'*.

A = "Opéctae, B. = Oixérne

1 A, oeltar [olixetmv cd matpdusy Egol
B. akllalp ticel mot" fj tivoc véoy [Bai Joc:
A. [Ayautpvovoe. B. xailwly i1 x> wade Aéyec;
A mor, [, Jovl 1oy meAac
5 xavm<e ¢ Qpécta.pocud . 1. ol ). .

B. & e¢lAtate (follbwing line 5: instrumental interlude)
(iterjection extra melrum)
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Tolew DX’ Exbplay Evived Wcetnpia;

10 1ic vicres [— x —u =] yic Setlpd pot
&x [r7ic] earveicne [Aoklov mot * évioliiic;
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obx &c1’ aEAntov 1épy e [dlev fpotoic.

15 A Elyoulc) xpéc stvolotvhac [BxxAsyeca pe
Tpoedc Kidwee' Ececev] Ao & ab ' &1t
exevbe, [xaukpoc 1 ueylactevic dpd
chviedic Gnaki<v>, B, olx dv eideiny 1adle
xlopdvra (8 odv dpav ce, BalyuBoc éunoel,

20 A. [Bapcer vov, ix ooy vl cév neeocuE vy,
B. [xivbuvic écti. A il wv Alyictov Agyewc ;
B, bl navitg (v alixum, xai ctiee: ppovpalle xpam .
A. wmolov gofnfeic Seipa; [B. 6Gavatov éx cébev.)

Sekil 110. Michigan Papiriisii’'ndeki Ezgi’nin P6hlman ve West tarafindan iambik 6l¢ii sistemi ile yazilmisg hali.

1% pshlman—West 2001, 145-146.
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3.14.2. Ezgi Uzerine Yapilmis Calismalar-Arastirmalar

Michigan Papiriisii’'ndeki Ezgi iizerine pek ¢ok calisma olmakla birlikte en dikkat ¢ekenler
1992 yilinda West tarafindan yapilan, 2001 yilinda Péhlman ve West tarafindan yapilan
caligmalar ile papyroloji ve antik miizik uzmani R. A. Sears tarafindan 2012 ve 2015
yillarinda gergeklestirilen yayinlardir. Bu c¢alismalar asagida sunulmustur. Ezginin 1.-18

satirlar1 1yi korundugu igin bu teze konu edilip ¢aligilmistir.

Michigan Papiriisii’'ndeki Ezgi’nin 1.-18. satirlar1 iizerine West tarafindan yapilan miizik

notasi1 yorumu Sekil 111°de goriilmektedir™”.
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| 1
T N ]
18n  e-géneth"hE8 25 88 -¢l- 1 tis mds-fos  Jpés dedrd moi?
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Sekil 111. Michigan Papiriisii’ndeki Ezgi i¢gin West’in yaptig1 nota transkriptasyon yorumu.

195 West 1992b, 314-315.
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Michigan Papiriisi’'ndeki Ezgi’nin 1.-18. satirlar1 iizerine POhlman ve West tarafindan

yapilan miizik notasi yorumu Sekil 112°de gériilmektedir'*.
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Sekil 112. Michigan Papiriisii’ndeki Ezgi i¢in P6hlman ve West tarafindan yapilan nota transkriptasyon
yorumu.

19 pshiman-West 2001, 139-141-147.
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Papyroloji ve antik miizik uzman1 R. A. Sears, gilinlimiiz teknolojik gelismeleri ile
mikroskop ve makroskobik fotograf¢ilik yontemlerini kullanarak papiriisii biiyiitme yoluyla
nota transkriptasyonunu degerlendirmistir'®’. Michigan Papiriisii’'ndeki Ezgi iizerine R. A.

Sears tarafindan yapilan miizik notasi yorumu Sekil 113’de goriilmektedir'*®.
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Sekil 113. Michigan Papiriisii’ndeki Ezgi icin R. A. Sears’in nota transkriptasyon yorumu.

197 Sears 2015, 143-145.
198 Sears 2012, 92-95.
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3.14.3. Michigan Papiriisii’ndeki Ezgi’nin Seslendirilmesi

Michigan Papiriisii’'ndeki Ezgi lizerine 1992 yilinda West tarafindan, 2001 yilinda P6hlman
ve West tarafindan, 2012 ve 2015 yillarinda ise R. A. Sears tarafindan c¢aligmalar
gerceklestirilmis, transkriptasyon degerlendirmesi yapilmistir. Ezginin 1.-18 satirlart iyi

korundugu i¢in bu teze konu edilip, seslendirilmesi yapilmstir.

Hypoiyonyen modunda oldugu diisiiniilen'”” ezginin seslendirilmesi icin West’in yorumu
tercih edilmis olup, telli ¢algi grubundan kanun, vurmali ¢algilar grubundan bendir, nefesli

calgilar grubundan tahta yan fliit ve vokal ile seslendirilmesi yapilmistir. Parca tek dontslii

ve metronom hizi -\: 110 olarak seslendirilmistir. Her bir enstriiman ic¢in ezgi siiresi
yaklagik 2 dk. 24 sn. ile 2 dk. 43 sn. arasinda degigsmekte olup, ¢alma siireleri i¢in Sekil

122’ye bakiniz. Par¢anin hizi varsayimsal olarak Largo hiz sinirlari i¢inde seslendirilmistir.

Ezgiye ait notalar ve ses heceleri tarafimdan yeniden yazilmis olup, asagida Sekil 114°de ve

Sekil 115°de ezginin seslendirilen yorumu goriillmektedir.
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Sekil 114. Seslendirilen Michigan Papiriisti’'ndeki Ezgi nin ilk boliimii.

199 West 1992b, 315.

119



tHe
-y )
L}
<
b
S
S

— i
| f
....... fil ta te ] toys a NO..... fra son fra son
I'__4‘—|
Lip - —4— e 4=
Py } > I » » i |
(s - 7 i — ] —1 I 3
9 | — 7 —— —
q
on e ge neth he so te 1 a tis nos [tos pes dev ro  moy
15p —4— ~ —~ .
g P— — s 5 Y = e = ~ I
P i — — I —] * — ] e e — I
Py) A — — | = e
ek [1 fa ney ses | les di da  kson di- da kson hos
2 40:\ — T~ i
= / P —r ) P"“\ » - * 5 > A B iﬁj
(o T R S B S : —
ton ev[- .. uk  est a elp tu ter psis [ ] pros niin
58 e s ~ e Y . oo
| ~ o . N > ol T
y, A P—— ) ] I — - P—P—g—k
e — i R B e
) — —] : .
al - lo dav me i es pev de... o se mat[ Juk an ey
l__4__1
24 - 4 -5 =N —
1 i = e > " >
S=E=E e
) | 4 — —
dey en ta de pa rontad tham bos em po ey son
" —4— —~
EEN LY " H F_P_F
4 ! — " —— i
/R i T I —
Py 1 |
pe fas me non ton ay gis  thu le geys to ta na
T_'_"_‘—-'
iTH A - - ., P - >
%: It. )I): : r \ 1] | | r IVPJ
= —F— ' -
D))

]skra te poy on fo be theys dey mal

Sekil 115. Seslendirilen Michigan Papiriisii’ndeki Ezgi nin ikinci boliimii.
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3.15. BERLIN PAPiRUSU’NDEKI EZGi

3.15.1. Ezgi Hakkinda Genel Bilgiler

“Pap.Berlin 6870” numarasiyla bilinen ve MS 2.-3. yy.a tarihlendirilen papiriis {izerinde

sairi bilinmeyen bir ezgi yer almaktadir™®

. Misir Thebai’de ele gecen papiriis Berlin Miizesi
Misir Papiriis koleksiyonu boliimiinde korunmakta olup, ilk kez 1918 yilinda Alman papiriis
uzmani W. Schubert tarafindan yaymlanmstir™'. Fransiz arkeolog, papyrolog ve antik
miizik arastirmacist A. Belis tarafindan bir fotografi verilmis olan ve Sekil 116’da bu

fotografi goriilen papiriis metninin bir tragedyadan alinti oldugu yorumu yapilmistir™”?,

ANNIE BLLIS {REG, 1

WA AW YN SREN

Fig. | — F Bend imy. 6900
Aviv W pormision &1 Agvptisches Mascum & Horln

Sekil 116. “Pap.Berlin 6870” numarali Berlin Papiriisii’ne ait resim.

20 Hagel 2010, 308-312.
20! pshlman—West 2000, 168.
202 Belis 1998, 74-98, Fig. 1.
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Berlin Papiriisii’ndeki Ezgi’nin 1.-12. satirlar1 iyi korundugu igin bu teze dahil edilip,
seslendirilmistir. Igeriginde Antik miizik nota yazis1 barindiran metne ait bir kopya Pohlman

ve West tarafindan verilmis olup, Sekil 117°de gé’)rﬁlmektedirm.

PAP. BERLIN 6870+14097 (1-12) Second--third century Al
® C 0%0 O :0C| ] 4% |
1 TAlI AN Q TAl A N[ JILIPQ N
C =12 ya G [:] AUA Al
2 TON AA AOY TEP TEI TATC |
8 Z UeU UA A [
3 AQ N KAI AE! NAI  Z2AN ©@OY|
AT N2 (4] :OAl Iz [
4 AQ NTIA FTAI TICMH NO |
i ). &N 2 2 i icC [
3 EY] JTA TAIL A N OCMOY CA|
Z cn (ZA ic 2 Z){
6 KPA NA C Y MNQ N E 2AP |
o C :0Cno z tATZ |
7 3AC ©Q NA N OC myp B
A 4y I Zno z 1Z[?
8 YAl TNl TICTEYA C AN TOY |
0 (c i 1In Z & |
Y MA TPOC AQBA NKAH AQ NA|
ocCno Z z z i :AT[?
10 C TQ ZEY C AA AOY XEI [
(12N Al 12 g iz 1 [
11 rA N TQ FA C EN BQ AOIC zA|
ocn
12 moi

Sekil 117. “Pap.Berlin 6870” numarali Berlin Papiriisii izerindeki metnin 1.-12. satirlarimin kopyasi.

203 pshlman-West 2001, 166.
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3.15.2. Ezgi Uzerine Yapilmis Calismalar-Arastirmalar

Melodik olarak birkag¢ istisnai durum disinda ritim ve sz heceleri arasinda kontrast
olusturuldugu belirtilmis, yazari belli olmayan s6z konusu papiriisiin Mesomedes tarafindan

204 Antik miizik aragtirmacilar1 T. Reinach ve A. Belis

yazilmis olabilecegi ileri stirtilmiistiir
gibi arastirmacilar da metnin Mesomedes’in eseri olma ihtimalini savunmustur’”. Berlin
Papiriisti’ndeki Ezgi 1992 yilinda West tarafindan, 2001 yilinda Pohlman ve West
tarafindan, 2003 yilinda ise A. Belis tarafindan yorumlanmistir®®. Berlin Papiriisii'ndeki
Ezgi’nin 1.-11. satirlar lizerine West tarafindan yapilan miizik notast yorumu Sekil 118’de

goriilmektedir™®’.

(1) Pai- fin, & Pai-Gn  [chalir' & - nfax
——
- - ] = -~ = - |
L 3 & I T 1 T I I 11 I '=
L4 Il ! il L — 1T | | —
¥ PN
(2)wen DE - low tér-pei tas | iGn
-I- ” e - = S— =
—h . b | — | 1 : : 1 . |
¥ (3 kai di - nai Xdn-hou| Jion
o B P R e "
D e e B S|
Ll 1 1 1 i 1 11 1 | il 1 J— o 1
(4} pd-gai v I5 - mé - mod | |.. .

[7) héis pyT B[ | chai -1ais  stép-s3s
e e
e e I e
L T T
¥ (8) Liodls md - trée 13 - bin
L] }
o ' === = f=—=1—1
— 1 t —
5]' ¥ _ ~ e —
{9Y KIE ~ i | -Js
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I e —

—— T

{10un Feus  d3i-dou-chei| Jg&n
— _;_...;...._.l...-m
L e ¥l i i =
(113t gds en b -lois  xa[n-thel kar-]poi

Sekil 118. Berlin Papiriisii’'ndeki Ezgi’nin 1.-11. satirlar1 icin West’in yaptig1 nota transkriptasyon yorumu.

% Hagel 2010, 308.

205 Belis 2003, 538-543.
26 Belis 2003, 538-543.
207 West 1992b, 317-318.
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Berlin Papiriisii’ndeki Ezgi’nin 1.-11. satirlar iizerine P6hlman ve West tarafindan yapilan

miizik notasi yorumu Sekil 119°da goriilmektedir™®.
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Sekil 119. Berlin Papiriisii’ndeki Ezgi’nin 1.-11. satirlart i¢in P6hlman ve West’in yaptigi nota transkriptasyon
yorumu.

298 pshlman-West 2001, 167.
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3.15.3. Berlin Papiriisii’ndeki Ezgi’nin Seslendirilmesi

Berlin Papiriisii’'ndeki Ezgi’nin 1992 yilinda West tarafindan, 2001 yilinda Péhlman ve
West tarafindan, 2003 yilinda ise A. Belis tarafindan transkriptasyon degerlendirmesi
yapilmistir. Berlin Papiriisii’ndeki Ezgi’nin 1.-12. satirlar1 iyi korundugu igin bu teze dahil

edilip, seslendirilmistir.

Hypoiyonyen modunda oldugu diisiiniilen”” ezginin seslendirilmesi i¢in West’in yorumu
tercih edilmis olup, telli ¢algi grubundan kanun, vurmali galgilar grubundan bendir, nefesli
calgilar grubundan tahta yan fliit ve vokal ile seslendirilmesi yapilmistir. Par¢a tek doniislii
ve metronom hiz1 4 : 72 olarak seslendirilmistir. Her bir enstriiman i¢in ezgi siiresi yaklasik
1 dk. 58 sn. ile 2 dk. 43 sn. arasinda degismekte olup, ¢alma siireleri i¢in Sekil 122’ye

bakiniz. Parcanin hizi varsayimsal olarak Adagio hiz sinirlar1 iginde seslendirilmistir.

Ezgiye ait notalar ve ses heceleri tarafimdan yeniden yazilmis olup, asagida Sekil 120°de ve

Sekil 121°de ezginin seslendirilen yorumu goriilmektedir.
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Sekil 120. Seslendirilen Berlin Papiriisii’'ndeki Ezgi’nin ilk bolimii.

209 West 1992b, 318.
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Sekil 121. Seslendirilen Berlin Papiriisii’ndeki Ezgi’nin ikinci bolimii.
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4. TARTISMA VE SONUC

Bu ¢alismada MO 14. yy.dan ve o dénemin énemli halklarindan birisi olan Hurriler’den
baslayip, MS 4. yy.a kadar uzanan bir siirece ait olan toplam 16 adet ezgi incelenmis ve
seslendirilmesi yapilmistir. ilk ezgi Onasya kiiltiirlerinden Hurrilere ait olan ilahidir, diger
15 ezgi ise Eski Yunan-Roma kiiltiiriine aittir. Bu ¢aligmaya konu olarak segilen ezgilerin
ait olduklar1 dénem enstriimanlarinin ses 6zelliklerine en yakin glinlimiiz enstriimanlari ile
seslendirmeler yapilmistir. Papiriis ya da tas malzeme iizerine yazilmis olarak giliniimiize
ulagmis olan ezgilerin, giinlimiizde bizlerin kullandig1 nota sistemine transkripte edilmis
halleri dikkate alinarak seslendirilmesi gerceklestirilmistir. Her bir ezginin doniis sayis1 ve

her enstriiman ile ¢alinma siiresi Sekil 122°de ayrintili sekilde gosterilmistir.

1. Hurri ilahi — H6

Tezde 1. sirada yer alan ve Onasya kiiltiirlerine ait seslendirdigimiz tek ezgi olan Hurri
[lahisi-H6, Suriye’deki Ugarit Kenti’nde ele gecen kil tablet iizerine ¢ivi yaziyla yazilmus
bir metinden olusmaktadir. Iceriginde miizik yazisi oldugu anlasilan tablet 1960 yilinda
Pensilvanya Universitesi Miizesi tarafindan yayinlanmistir. Ayn1 y1l A. D. Kilmer tarafindan
kil tablet analiz edilerek {izerindeki miizik yazisi giiniimiiz nota sistemine gore
transkriptasyon yorumu yapilmistir. 1974 yilinda A. D. Kilmer tarafindan bir kez daha
yorumlanarak degerlendirilmistir. 1971 yilinda D. Wulstan tarafindan degerlendirilen metin
“nid gabli” sistemine gore ¢ikici Ozellik gosteren birincil araliklarin aksine, ikincil
araliklarin inici 6zellik gdsterdigini belirterek ezgiyi A. D. Kilmer’den farkli yorumlamistir.

Daha sonra 1977 yilinda M. Duchesne-Guillemin tarafindan ¢alisilmstir.

1993 yilinda ise Suriyeli arastirmact G. R. Vitale, metnin ay tanrigas1 Nikkal’a adanmis
oldugunu, iist kisimda ilahinin sozlerinin oldugunu, alt kisimda ise notalarin oldugunu
belirtmis, Hurri dilinde yazilan metnin ayn1 zamanda Ugarit Lehgesi igerdigini dile
getirmistir. G. R. Vitale, Miizikolog Ajjan ile birlikte modern notasyon sisteminde araliklar
yorumlayarak diger arastirmacilarin analizlerinden farkli degerlendirmistir. 1994 yilinda
West tarafindan degerlendirilmis ancak ortaya ¢ikan melodi diger arastirmacilar tarafindan
monoton bulunmasindan dolayr West’in ¢alismasi gegersiz kabul edilmistir. 1998 yilinda R.
Dumbrill ezgiyi degerlendirmis, daha sonra R. Dumbrill Sam ve Yakindogu miizik teori ve
tonlamalarin1 dikkate alarak Beyrutlu Rozy Azar-Beyhom ve Amine Beyhom ile birlikte

ezgiyi yeniden yorumlamistir.
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MO 14. yy.a tarihlendirilen Hurri ilahisi H-6 seslendirilmesi i¢in A. D. Kilmer’in 1974
yilinda yapmis oldugu calisma secilmistir. Ezginin bulundugu doénem enstriiman 6zelligine
yakin ses Ozelligine sahip oldugunu belirledigimiz telli calgilardan kanun, nefesli
calgilardan tahta yan fliit, vurmali calgilardan ise bendir tercih edilmistir. 4 farkli kayit
yapilmis, 1. Telli, 2. Vokal ve Vurmali, 3. Nefesli, 4. Vurmali ve Nefesli olarak ¢alinmistir.
Tek doniislii olarak, metronom hizi ise 4 : 90 olarak belirlenip seslendirilmistir. Her bir
enstriiman i¢in ezginin siiresi yaklasik 1 dk. 35 sn. ile 1 dk. 51 sn. arasinda degismektedir.
Parcanin bestelendigi donem miizik yazisinin hiz ve Olgli sistemi belirtilmedigi i¢in

varsayimsal olarak Andante hiz sinirlar iginde seslendirilmistir.

2. Euripides’in Orestes Ezgisi

Tezdeki 2. ezgi olan ve seslendirdigimiz Eski Yunan ezgilerinde 1. sirada yer alan
Euripides’in Orestes Ezgisi Misir’in Hermopolis kentinde ele gecen bir papiriis lizerinde yer
almaktadir. Ezginin orijinali MO 408 yilinda yazilmis olup, MO 200 civarinda kopyalandig
diisiiniilmektedir. Papiriis Avusturya Milli Kiitliphanesinde bulunmaktadir. Ezginin 1992
yilinda West tarafindan, 1999 yilinda Landels tarafindan, 2001 yilinda P6hlman ve West
tarafindan, 2013 yilinda da C. E. R. Morsink tarafindan degerlendirilerek transkriptasyon
caligmas1 yapilmistir. Euripides’in Orestes Ezgisi’ni seslendirmek lizere West’in yapmis
oldugu transkriptasyon caligmasi secilmistir. S6z konusu ezgi i¢in, telli ¢algilardan kanun,
nefesli calgilardan tahta yan fliit, insan sesi ve bendir esliginde 4 farkli kayit yapilmis, 1.
Telli, 2. Vokal ve Vurmali, 3. Nefesli, 4. Vurmal1 ve Nefesli olarak ¢alinmistir. Tek dondislii
olarak, metronom hiz1 ise 4 : 55 olarak belirlenip seslendirilmistir. Her bir enstriiman i¢in
ezgi siiresi yaklasik 55 sn. ile 1 dk. 10 sn. arasinda degismektedir. Parganin bestelendigi
donem miizik yazisinin hiz ve 6l¢ii sistemi belirtilmedigi i¢in varsayimsal olarak Largo hiz

siirlari i¢ginde seslendirilmistir.

3. Euripides’in Aulis’de Iphigeneia Ezgisi

Tezdeki 3. ezgi olan ve seslendirdigimiz Eski Yunan ezgilerinde 2. sirada yer alan
Euripides’in Aulis’de Iphigeneia Ezgisi MO 3. yy.a tarihlendirilmekte olup, Misir’da ele
gecmistir. Papiriis tizerinde yer alan ezgi Makedonya’da dlen sairin 6liimiinden bir yi1l sonra
sairin oglu tarafindan bestelenerek MO 405 yilinda sahnelenmistir. S6z konusu papiriis 1971
yilinda Hollanda Leiden Universitesi Papiriis Enstitiisii tarafindan koruma altina alinmustr.

Ezginin 1981 yilinda T. Mattiesen tarafindan, 1992 yilinda West tarafindan, 1999 yilinda
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Landels tarafindan, 2001 yilinda Poéhlman ve West tarafindan degerlendirilerek
transkriptasyon calismasi yapilmistir. Euripides’in  Aulis’de Iphigeneia Ezgisi’ni
seslendirmek tizere West’in yapmis oldugu transkriptasyon ¢alismasi secilmistir. S6z konusu
ezgi icin, telli calgilardan kanun, nefesli calgilardan tahta yan fliit, insan sesi ve bendir
esliginde 4 farkli kayit yapilmis, 1. Telli, 2. Vokal ve Vurmali, 3. Nefesli, 4. Vurmal1 ve
Nefesli olarak calinmistir. Tek doniislii olarak, metronom hizi ise J: 55 olarak belirlenip
seslendirilmistir. Her bir enstriiman i¢in kayit siiresi 52 sn.dir. Parcanin bestelendigi donem
miizik yazisinin hiz ve 6l¢ii sistemi belirtilmedigi i¢in varsayimsal olarak Largo hiz sinirlar

icinde seslendirilmistir.

4. Zenon Papiriisii’ndeki Ezgi

Tezdeki 4. ezgi olan ve seslendirdigimiz Eski Yunan ezgilerinde 3. sirada yer alan Zenon
Papiriisii’ndeki Ezgi Hellenistik Donem Misir yoneticisi II. Ptolemaios zamaninda Misir’a
gelen Karyali Zenon tarafindan MO 260 civarinda arsivlendigi diisiiniilmektedir. Bir
tragedya metninin orta kismi oldugu anlagilan ezginin 1931 yilinda J. F. Mountford
tarafindan, 1992 yilinda West tarafindan, 1999 yilinda Landels tarafindan, 2001 yilinda
Pohlman ve West tarafindan degerlendirilerek transkriptasyon ¢alismasi yapilmistir. Zenon
Papiriisii’ndeki Ezgi’yi seslendirmek {izere West’in yapmis oldugu transkriptasyon ¢alismasi
secilmistir. S0z konusu ezgi i¢in, telli galgilardan kanun, nefesli ¢algilardan tahta yan fliit,
insan sesi ve bendir esliginde 4 farkli kayit yapilmis, 1. Telli, 2. Vokal ve Vurmali, 3.
Nefesli, 4. Vurmali ve Nefesli seklindedir. Ezgiyi daha iyi algilamak i¢in iki doniisli
calinmis, metronom hizi ise -': 60 olarak belirlenip seslendirilmistir. Ezginin tek doniis
stiresi yaklagik 17 sn.- 20 sn. aras1 olup, her bir enstriiman i¢in iki doniislii toplam stiresi
yaklagik 34 sn. ile 38 sn. arasinda degismektedir. Parcanin bestelendigi donem miizik
yazisinin hiz ve 6l¢ii sistemi belirtilmedigi i¢in varsayimsal olarak Largo hiz sinirlari i¢inde

seslendirilmistir.

5. Epidauros Asklepios Ilahisi

Tezdeki 5. ezgi olan ve seslendirdigimiz Eski Yunan ezgilerinde 4. sirada yer alan Epidauros
Asklepios Ilahisi 1977 yilinda Epidauros Asklepios Kutsal Alani’nda bulunmus ve MS 3
yyan sonlarina tarihlendirilmektedir. Saglik Tanrist Asklepios’a ithafen yazilmistir.
Epidauros Asklepios Ilahisi ilk kez 1980 yilinda M. Mitsos tarafindan, 1992 yilinda West
tarafindan degerlendirilerek transkriptasyon c¢alismasi yapmislardir. Epidauros Asklepios

Ilahisi adli eseri seslendirmek iizere West’in yapmis oldugu transkriptasyon calismasi
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secilmistir. S6z konusu ezgi i¢in, telli ¢algilardan kanun, nefesli ¢algilardan tahta yan fliit,
insan sesi ve bendir esliginde 4 farkli kayit yapilmis, 1. Telli, 2. Vokal ve Vurmali, 3.
Nefesli, 4. Vurmal1 ve Nefesli seklindedir. Ezgiyi daha iyi algilamak i¢in dort doniislii
calinmig, metronom hizi ise J: 60 olarak belirlenip seslendirilmistir. Ezginin tek doniis
stiresi yaklagik 8 sn. olup, her bir enstriiman i¢in dort doniiglii toplam siiresi yaklasik 33
sn.dir. Parganin bestelendigi donem miizik yazisinin hiz ve 6l¢ii sistemi belirtilmedigi i¢in

varsayimsal olarak Largo hiz siirlari i¢inde seslendirilmistir.

6. Athenaios’un Zafer Sarkisi

Tezdeki 6. ezgi olan ve seslendirdigimiz Eski Yunan ezgilerinde 5. sirada yer alan
Athenaios’un Zafer Sarkisi’nin yer aldig1 yazit Yunanistan Delphi’de bulunan Atina Hazine
Binasi’'nin  giiney dis duvarindan ele gegmis olup, MO 128-127 civarina
tarihlendirilmektedir. Yazit izerinde nota yazisinda birinci vokal notasyon, ikinci ilahide ise
enstriiman i¢in notasyon bulundugu tespit edilmistir. 16 fragmandan olusan metin Apollon’a
adandig1 belirtilmistir. Ezginin 1992 yilinda West tarafindan, 2001 yilinda Péhlman ve West
tarafindan transkriptasyon calismasi yapilmistir. Athenaios’un Zafer Sarkisi’n1 seslendirmek
iizere West’in yapmis oldugu transkriptasyon calismasi secilmistir. S6z konusu ezgi igin,
telli ¢algilardan kanun, nefesli calgilardan tahta yan fliit, insan sesi ve bendir esliginde 4
farkli kayit yapilmis, 1. Telli, 2. Vokal ve Vurmali, 3. Nefesli, 4. Vurmali ve Nefesli
seklindedir. Tek doniislii olarak, metronom hizi ise = ': 205 olarak belirlenip seslendirilmistir.
Her bir enstriiman i¢in ezgi siiresi yaklasik 2 dk. 20 sn.dir. Ezginin bestelendigi donem
miizik yazisinin hiz ve Olcii sistemi belirtilmedigi icin varsayimsal olarak Andante hiz

sinirlari icinde seslendirilmistir.

7. Limenios’un Zafer Sarkisi ve Koro

Tezdeki 7. ezgi olan ve seslendirdigimiz Eski Yunan ezgilerinde 6. sirada yer alan
Limenios’un Zafer Sarkist MO 128 yilinda gerceklesen Pythia Oyunlarinda etkili bir
performans sergileyen ve Dionysos sanatgilarindan olusan koroyu onurlandirmak igin
yazildigr diistiniilmektedir. Giiniimiize ulasan en uzun miizik yazis1 olan ezgi i¢in Atinali
Thonius’un oglu Limenius sadece besteci olarak degil, sarki sdyleyen bir miizisyen olarak
da yorumlanmistir. Ezginin 1992 yilinda West tarafindan, 2001 yilinda da P6hlman ve West
tarafindan transkriptasyon ¢alismasi yapilmistir. Limenius’un Zafer Sarkisi’ni seslendirmek

lizere West’in yapmis oldugu transkriptasyon calismasi secilmistir. S6z konusu ezgi igin,
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telli calgilardan kanun, nefesli ¢algilardan tahta yan fliit, insan sesi ve bendir esliginde 4
farkli kayit yapilmis, 1. Telli, 2. Vokal ve Vurmali, 3. Nefesli, 4. Vurmali ve Nefesli
seklindedir. Tek doniislii olarak, metronom hiz1 ise -': 205 olarak belirlenip seslendirilmistir.
Her bir enstriiman i¢in ezgi siiresi yaklasitk 4 dk. 27 sn. ile 4 dk. 30 sn. arasinda
degismektedir. Parcanin hizi varsayimsal olarak Andante hiz smirlart  ig¢inde

seslendirilmistir.

8. Seikilos’un Sarkisi

Tezdeki 8. ezgi olan ve seslendirdigimiz Eski Yunan-Roma ezgilerinde 7. sirada yer alan
Seikilos’un Sarkis1 Tralleis’de ele gegmis olup, MS 2. yy.a tarihlendirilmektedir. Ezginin yer
aldig1 mezar tasi gesitli koleksiyonerlerin elinde bir siire bulunduktan sonra 1966 yilinda
Danimarka Ulusal Miizesi Eski Eserler Boliimii tarafindan satin almmustir. ilk analizi
Crusius tarafindan yapilan ezgi, daha sonra Martin tarafindan ve Fischer tarafindan
degerlendirilmistir. Ezginin 1992 yilinda West tarafindan, 2001 yilinda da Péhlman ve West
tarafindan transkriptasyon ¢aligmasi yapilmistir. Seikilos’un Sarkisi’ni seslendirmek {izere
West’in yapmig oldugu transkriptasyon calismasi se¢ilmistir. S6z konusu ezgi igin, telli
calgilardan kanun, nefesli ¢algilardan tahta yan fliit, insan sesi ve bendir esliginde 4 farkl
kayit yapilmus, 1. Telli, 2. Vokal ve Vurmali, 3. Nefesli, 4. Vurmal1 ve Nefesli seklindedir.
Ezgiyi daha iyi algilamak icin iki doniislii olarak, metronom hizi ise - ': 50 olarak belirlenip
seslendirilmistir. Ezginin tek doniis siiresi yaklasik 23 sn. ile 30 sn. arasi olup, her bir
enstriiman i¢in iki doniislii toplam siiresi yaklasik 46 sn. ile 1 dk. arasindadir. Par¢canin hizi

varsayimsal olarak Largo hiz sinirlari i¢cinde seslendirilmistir.

9. Mousa’va Yakaris Ezgisi

Tezdeki 9. ezgi olan ve seslendirdigimiz Eski Yunan-Roma ezgilerinde 8. sirada yer alan
Mousa’ya Yakaris Ezgisi Mesomedes’in giliniimiize ulasan eserlerinden birisi olarak
diistiniilmektedir. MS 2. yy.a tarihlenen ezginin 1992 yilinda West tarafindan, 2001 yilinda
Pohlman ve West tarafindan trankriptasyon degerlendirilmesi yapilmistir. Ezgiyi
seslendirmek tizere West’in yapmis oldugu transkriptasyon ¢alismasi secilmistir. S6z konusu
ezgi icin, telli calgilardan kanun, nefesli calgilardan tahta yan fliit, insan sesi ve bendir

esliginde 4 farkli kayit yapilmig, 1. Telli, 2. Vokal ve Vurmali, 3. Nefesli, 4. Vurmal1 ve

Nefesli seklindedir. Ezgiyi daha iyi algilamak igin iki doniislii olarak, metronom hizi ise

45 olarak belirlenip seslendirilmistir. Ezginin tek doniis siiresi yaklasik 35 sn.-48 sn. arasi
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olup, her bir enstriiman i¢in iki doniislii toplam siiresi yaklasik 1 dk. 10 sn. ile 1 dk. 35 sn.
arasinda degismektedir. Par¢anin hizi varsayimsal olarak Largo hiz sinirlart iginde

seslendirilmistir.

10. Mesomedes’in Apollon’a ve Kalliope’ve Yakaris Ezgisi

Tezdeki 10. ezgi olan ve seslendirdigimiz Eski Yunan-Roma ezgilerinde 9. sirada yer alan
Mesomedes’in Apollon’a ve Kalliope’ye Yakaris Ezgisi MS 2. yy.a tarihlendirilmistir.
Ezginin 1992 yilinda West tarafindan, 2001 yilinda ise Pohlman ve West tarafindan
transkriptasyon degerlendirilmesi yapilmistir. Ezgiyi seslendirmek iizere West’in yapmis
oldugu transkriptasyon caligsmasi se¢ilmistir. S6z konusu ezgi i¢in, telli ¢algilardan kanun,
nefesli calgilardan tahta yan fliit, insan sesi ve bendir esliginde 4 farkli kayit yapilms, 1.
Telli, 2. Vokal ve Vurmali, 3. Nefesli, 4. Vurmali ve Nefesli seklindedir. Tek dontislii
olarak, metronom hizi ise J : 45 olarak belirlenip seslendirilmistir. Her bir enstriiman igin
ezgi siiresi yaklasik 41 sn. - 45 sn. arasidir. Parganin hizi varsayimsal olarak Largo hiz

sinirlar1 i¢inde seslendirilmistir.

11. Mesomedes’in Giines ilahisi

Tezdeki 11. ezgi olan ve seslendirdigimiz Eski Yunan-Roma ezgilerinde 10. sirada yer alan
Mesomedes’in Giines Ilahisi MS 2. yy.a tarihlendirilmekte olup, Mesomedes’in benzer diger
orneklerine gore uzun yazilmistir. Ezginin 1992 yilinda West tarafindan, 2001 yilinda
Pohlman ve West tarafindan transkriptasyon degerlendirilmesi yapilmistir. Ezgiyi
seslendirmek tlizere West’in yapmis oldugu transkriptasyon ¢alismasi secilmistir. S6z konusu
ezgi icin, telli ¢algilardan kanun, nefesli calgilardan tahta yan fliit, insan sesi ve bendir
esliginde 4 farkh kayit yapilmis, 1. Telli, 2. Vokal ve Vurmali, 3. Nefesli, 4. Vurmali ve
Nefesli seklindedir. Tek doniislii olarak, metronom hiz1 ise J: 65 olarak belirlenip
seslendirilmistir. Her bir enstriiman i¢in ezgi siiresi yaklagik 1 dk. 52 sn. ile 2 dk. 25 sn.
arasinda degismektedir. Par¢anin hizi varsayimsal olarak Adagio hiz smirlart i¢inde

seslendirilmistir.

12. Mesomedes’in Nemesis Ilahisi

Tezdeki 12. ezgi olan ve seslendirdigimiz Eski Yunan-Roma ezgilerinde 11. sirada yer alan
Mesomedes’in Nemesis Ilahisi MS 2. yy.a tarihlendirilmistir. Ezgi i¢in 1992 yilinda West

tarafindan, 2001 yilinda ise Pohlman ve West tarafindan trankriptasyon degerlendirilmesi
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yapilmistir. Ezgiyi seslendirmek ilizere West’in yapmis oldugu transkriptasyon g¢alismasi
secilmistir. S6z konusu ezgi i¢in, telli ¢algilardan kanun, nefesli ¢algilardan tahta yan fliit,
insan sesi ve bendir esliginde 4 farkli kayit yapilmis, 1. Telli, 2. Vokal ve Vurmali, 3.
Nefesli, 4. Vurmali ve Nefesli seklindedir. Tek doniislii olarak, metronom hizi ise J: 110
olarak belirlenip seslendirilmistir. Her bir enstriiman i¢in ezgi siiresi yaklagik 1 dk. 30 sn. ile
1 dk. 39 sn. arasinda degismektedir. Parganin hiz1 varsayimsal olarak Moderato hiz sinirlar

i¢inde seslendirilmistir.

13. Satyr Drama Ezgisi

Tezdeki 13. ezgi olan ve seslendirdigimiz Eski Yunan-Roma ezgilerinde 12. sirada yer alan
Satyr Drama Ezgisi MS 2. yy.a tarihlendirilen bir papiriis lizerine yazilmis olup, ilk olarak
R. P. Winnington-Ingram ve E. G. Turner tarafindan yayinlanmistir. Daha sonra 1992
yilinda West tarafindan, 2001 yilinda P6hlman ve West tarafindan transkriptasyon
degerlendirilmesi yapilmistir. Ezgiyi seslendirmek iizere West’in yapmis oldugu
transkriptasyon calismasi se¢ilmistir. S6z konusu ezgi i¢in, telli ¢algilardan kanun, nefesli
calgilardan tahta yan fliit, insan sesi ve bendir esliginde 4 farkli kayit yapilmis, 1. Telli, 2.
Vokal ve Vurmali, 3. Nefesli, 4. Vurmali ve Nefesli seklindedir. Tek doniislii olarak,

metronom hizi ise -': 100 olarak belirlenip seslendirilmistir. Her bir enstriiman igin ezgi
stiresi yaklasik 1 dk. 18 sn. ile 1 dk. 38 sn. arasinda degismektedir. Parcanin hizi

varsayimsal olarak Largo hiz sinirlar1 iginde seslendirilmistir.

14. Oslo Papiriisii’ndeki Ezgi

Tezdeki 14. ezgi olan ve seslendirdigimiz Eski Yunan-Roma ezgilerinde 13. sirada yer alan
Oslo Papirtisti’ndeki Ezgi MS 80-120 yillar1 arasina tarihlendirmekte olup, nereden geldigi
bilinmeyen papiriis metni ilk kez 1933 yilinda Schmid tarafindan satin alinmis, 1955 yilinda
Eitrem tarafindan yaymlanmistir. Daha sonra Kannicht diizenleyerek yorumlamistir. 1992
yilinda West tarafindan, 2001 yilinda Pohlman ve West tarafindan trankriptasyon
degerlendirilmesi yapilmistir. Ezgiyi seslendirmek {izere West’in yapmis oldugu
transkriptasyon calismasi se¢ilmistir. S6z konusu ezgi i¢in, telli ¢algilardan kanun, nefesli
calgilardan tahta yan fliit, insan sesi ve bendir esliginde 4 farkli kayit yapilmis, 1. Telli, 2.
Vokal ve Vurmali, 3. Nefesli, 4. Vurmali ve Nefesli seklindedir. Tek doniislii olarak,

metronom hizi ise 4 : 50 olarak belirlenip seslendirilmistir. Her bir enstriiman i¢in ezgi
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stiresi yaklagik 2 dk. 07 sn. ile 2 dk. 24 sn. arasinda degismektedir. Parganin hizi

varsayimsal olarak Largo hiz sinirlari i¢inde seslendirilmistir.

15. Michigan Papiriisii’ndeki Ezgi

Tezdeki 15. ezgi olan ve seslendirdigimiz Eski Yunan-Roma ezgilerinde 14. sirada yer alan
Michigan Papiriisi’ndeki Ezgi Misir’in El Fayyum sehri yakinindaki Karanis’den ele
gecmis olup, MS 2. yy.an ortalarina tarihlendirmektedir. El yazmasi papiriis 1965 yilinda
Pearl ve Winnigton tarafindan diizenlenmis olup, daha sonra 1992 yilinda West tarafindan,
2001 yilinda P6hlman ve West tarafindan, 2012 ve 2015 yilinda da R. A. Sears tarafindan
ezginin trankriptasyon degerlendirilmesi yapilmistir. Ezginin 1.-18 satirlart iyi korundugu
icin bu teze konu edilip, seslendirilmesi yapilmistir. Ezgiyi seslendirmek iizere West’in
yapmis oldugu transkriptasyon ¢alismasi secilmistir. S6z konusu ezgi i¢in, telli calgilardan
kanun, nefesli calgilardan tahta yan fliit, insan sesi ve bendir esliginde 4 farkli kayit

yapilmis, 1. Telli, 2. Vokal ve Vurmali, 3. Nefesli, 4. Vurmal1 ve Nefesli seklindedir. Tek

doniislii olarak, metronom hiz1 ise -": 110 olarak belirlenip seslendirilmistir. Her bir
enstriiman i¢in ezgi siliresi yaklasik 2 dk. 24 sn. ile 2 dk. 43 sn. arasinda degismektedir.

Parcanin hiz1 varsayimsal olarak Largo hiz sinirlari i¢inde seslendirilmistir.

16. Berlin Papiriisii’ndeki Ezgi

Tezdeki 16. ezgi olan ve seslendirdigimiz Eski Yunan-Roma ezgilerinde 15. sirada yer alan
Berlin Papiriisii’ndeki Ezgi’nin yer aldigi papiriis metni Misir Thébai’de bulunmus olup,
MS 2.-3. yy.a tarihlendirilmistir. Eser ilk olarak 1918 yilinda W. Schubert tarafindan
yaymlanmistir. Daha sonra 1992 yilinda West tarafindan, 2001 yilinda P6hlman ve West
tarafindan trankriptasyon degerlendirilmesi yapilmistir. Berlin Papiriisii’'ndeki Ezgi’nin 1.-
12. satirlart 1yi korundugu i¢in bu teze dahil edilip, seslendirilmistir. Ezgiyi seslendirmek
iizere West’in yapmis oldugu transkriptasyon calismasi secilmistir. S6z konusu ezgi igin,
telli calgilardan kanun, nefesli calgilardan tahta yan fliit, insan sesi ve bendir esliginde 4
farkli kayit yapilmis, 1. Telli, 2. Vokal ve Vurmali, 3. Nefesli, 4. Vurmali ve Nefesli
seklindedir. Tek doniislii olarak, metronom hiz1 ise / : 72 olarak belirlenip seslendirilmistir.
Her bir enstriiman icin ezgi siiresi yaklasik 1 dk. 58 sn. ile 2 dk. 43 sn. arasinda

degismektedir. Parcanin hiz1 varsayimsal olarak Adagio hiz siirlari i¢inde seslendirilmistir.
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Sonsoz

Tez kapsaminda segilen ezgilerin seslendirme asamalar1 ve kayit siireci son derece zahmetli
olmustur. 1 adet Onasya Kkiiltiirine ait Hurri Ilahisi ve 15 adet Eski Yunan-Roma
uygarliklarindan kalan ezgilerden olusan toplam 16 adet ilk¢agdan kalan ezgi, farkh
zamanlarda asamali olarak kayit altina alinmistir. 24 Mayis 2019 tarihinde Dokuz Eyliil
Universitesi Giizel Sanatlar Fakiiltesi Miizik Bilimleri ses kayit stiidyosunda nefesli ve
vurmal1 enstriimanlar ¢alinmig, Alp Varol kontroliinde, Tahta Yan Fliitte: Selin Dindar,
Bendirde: Bestem Menokan esliginde kayit yapilmistir. 16 Agustos 2019 tarihinde ise
SEREC STUDYO ses kayit stiidyosunda telli seslendirme yapilmis, Soner Ergiin
kontroliinde, Kanunda: Arzu Zemine Babayeva esliginde kayit alinmistir. 19 Agustos ve 22
Agustos tarihlerinde Serpil Yildiz’in 6zel stiidyosunda vokal ve vurmali kayit yapilmas,
Bendir’de Serpil Yildiz, Sanda: Senem Tokmak esliginde seslendirilmistir. Ayrica, telli
seslendirmeler i¢in Kanunda Arzu Zemine Babayeva 0zel olarak evinde, 18-22 Agustos

tarihleri arasinda degisen zamanlarda kayitlar1 ger¢eklestirmistir.

Her enstriiman tiim parcalar1 tek tek seslendirmistir. 16 ezgi i¢in 4 farkli kayit yapilmis,
toplam 64 adet dosya olusturulmustur. Tezin ekindeki 1 adet CD’de ezgilerin isimleri ve
hangi enstriimanla c¢alindigin1 gosteren goriintiilii-ses dosyalar1 yer almaktadir. Tim
parcalarin ¢calinmasi siiresi toplamda 108 dk. 18 sn. tutmustur. Her bir ezginin doniis sayist

ve her enstriiman ile ¢alinma siiresi Sekil 122°de ayrintili sekilde gdsterilmistir.
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Telli Vokal ve Vurmah Nefesli Vurmah ve Nefesli | Ezgi Toplam
Enstriiman Enstriiman Enstriiman Enstriiman Siire
2'1'&‘1‘{"&3};}11151 -H6 1dk.35sn.| 1dk.44sn. | 1dk.Slsn. | 1dk.5Isn. | 7dk 0] sn
3.1. Euripides’in Orestes
EZgiSi (Tek Déniis) 55 sn. 1 dk. 10 sn. 59 sn. 1 dk. O1 sn. 4 dk. 05 sn.
3.2. Euripides’in Aulis’de
Iphigeneia Ezgisi (Tek Doniis) 52 sn. 52 sn. 52 sn. 52 sn. 3 dk. 28 sn.
3.3. Zenon Papiriisii’ndeki
Ezgi (iki Doniis) 34 sn. 38 sn. 37 sn. 38 sn. 2 dk. 27 sn.
3.4. Epidauros Asklepios
[lahisi (Dért Doniis) 33 sn. 33 sn. 33 sn. 33 sn. 2 dk. 12 sn.
3.5. Athenaios’un Zafer
Sarkisi (Tek Déniis) 2dk.20sn.| 2dk.20 sn. 2 dk. 19 sn. 2 dk. 20 sn. 9 dk. 19 sn.
3.6. Limenios’un Zafer
Sarkisi ve Koro (Tek Déniis) 4 dk. 27 sn. 4 dk. 27 sn. 4 dk. 27 sn. 4 dk. 30 sn. 17 dk. 51 sn.
3.7. Seikilos’un Sarkisi
(iki Déniis) 46 sn. 1 dk. 01 sn. 1 dk. 01 sn. 59 sn. 3 dk. 47 sn.
3.8. Mousa’ya Yakaris Ezgisi
(iki Doniis) 1 dk. 10 sn. 1 dk. 14 sn. 1 dk. 28 sn. 1 dk. 35 sn. 5 dk. 27 sn.
3.9. Mesomedes’in Apollon’a
ve Kalliope’ye Yakaris 41 sn. 42 sn. 44 sn. 45 sn. 2 dk. 52 sn.
Ezgisi (Tek Déniis)
3.10. Mesomedes’in Giines
Ilah1s1 (Tek Déniis) 1 dk. 52 sn. 2 dk. 07 sn. 2 dk. 12 sn. 2 dk. 25 sn. 8 dk. 36 sn.
3.11. Mesomedes’in Nemesis
flahisi (Tek Déniis) 1 dk. 39 sn. 1 dk. 30 sn. 1 dk. 39 sn. 1 dk. 39 sn. 6 dk. 27 sn.
3.12. Satyr Drama Ezgisi
(Tek Déniis) 1 dk. 38 sn. 1 dk. 30 sn. 1 dk. 25 sn. 1 dk. 18 sn. 5 dk. 51 sn.
3.13. Oslo Papiriisii’ndeki
Ezgi (Tek Diniis) 2dk.20sn.| 2dk.24 sn. 2 dk. 07 sn. 2 dk. 24sn. 9 dk. 15 sn.
3.14. Michigan Papiriisii’ndeki
Ezgi (Tek Diniis) 2 dk. 32 sn. 2 dk. 43 sn. 2 dk. 24 sn. 2 dk. 24 sn. 10 dk. 03 sn.
3.15. Berlin Papiriisii’ndeki
Ezgl (Tek Doniis) 1.dk. 58 sn. 2 dk. 13 sn. 2 dk. 43 sn. 2 dk. 43 sn. 9 dk. 37 sn.
Enstriiman Siireleri 25dk.52sn.| 27 dk.08sn. (27 dk.21sn.| 27dk.57sn.
108 dk. 18 sn.
GENEL TOPLAM

Sekil 122. Ezgiler, Enstriimanlar ve Calma Siireleri.
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SOZLUK

Adagio: Italyanca'da hiz terimi olarak parcanin “cok yavasa yakin” okunacagimi gosterir.
Metronom'a gore, dakikada 60'dan 76'e kadar olan birim vuruslaridir.

Aeoliyen Modu: Miizikte 1 tam, 1 yarim, 2 tam, 1 yarim, 2 tam araliklardan olusan moddur.
Al Farabi: MS 10. yy.da yasamis, Islam Diinyas1’nin {inlii filozof ve bilim adamu.

Andante: Italyanca agirca, “agira yakin” anlamima gelmektedir. Metronom'a gére, dakikada
76'dan 108'e kadar olan birim vuruslaridir.

Apollon: Antik Yunan mitolojisinde sanat, miizik ve 11k tanrisi.

Aristides Quintilianus: MS 4. yy.da yasamis Antik yazar, miizik teorisyeni.
Aristoksenos: MO 4. yy.da yasamis Antik filozof, miizik ve ritim teorisyeni.
Asklepios: Antik Yunan mitolojisinde saglik tanrisi.

Athenaios: MO 2. yy. sonlarinda yasamis miizisyen.

Aulis: Yunanistan'in merkezinde, eski Boeotia'da, Euboea Adasi’nin karsisinda yer alan
Antik Doneme ait bir Yunan liman kenti.

Aulos: Antik Donemde kullanilmis olan ve fliite benzeyen nefesli bir miizik enstriimant.

Aurignacien Kiiltiir: Ust Paleolitik Cag Avrupasi'nda alet yapimi ve sanat gelenegi olan
zaman dilimini ifade etmektedir.

Babil: Mezopotamya’da, Bagdat yakinlarinda yer alan eski bir kent ve bu kentte kurulan
imparatorlugun adi.

Catalhoyiik: Konya yakinlarinda tarih dncesi doneme ait bir yerlesim.

Delphi: Yunanistan'da, eski Phokis Bolgesi'nde yer alan ve Tanr1 Apollon’a adanmis olan bir
kutsal alan, kehanet merkezidir.

Diyatonik: Aralarinda yarim perde uzaklik olan 2 komsu notanin adlar1 degisikse, buna
diyatonik yarim perde denir.

Dijve Babe: Slovenya’da bir arkeolojik buluntu merkezi.

Dionysos: Antik Yunan mitolojisinde sarap, bagcilik, haz, ciimbiis, coskunluk ve eglence
tanrisi.

Doryen Modu: Miizikte 1 tam, 1 yarim, 3 tam, 1 yarim, 1 tam araliklardan olusan moddur.
El Fayyum: Misir’da, Feyyum vahasinda yer alan bir Antik kent.

Epidauros: Yunanistan'da, Peloponnesos Yarimadasi’nda (Mora), Saros Korfezi kiyisinda
yer alan Antik kent.
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Euripides: MO 5. yy.da Atina’da yasamus iinlii trajedi sairi ve oyun yazari.
Fenike: Dogu Akdeniz kiyilarinda yasamis Antik donem halki.

Fonographi: 1877 yilinda Edison tarafindan kesfedilen ve sesi bir yiizeye ¢izerek kaydeden
ayni zamanda ¢alabilen alet.

Frigler: Antik donemde Orta Anadolu ve ¢evresinde yasayip, krallik ve uygarlik kurmus
halk.

Frigyen Modu: Miizikte 1 yarim, 3 tam, 1 yarim, 2 tam araliklardan olusan moddur.

Gregoryan Ilahi: Gregoryen miizik de denir, Roma Katolik Kilisesi'nin Latince olan tek
sesli ilahileri.

Hadrianus: MS 117-138 yillar1 arasinda hiikiim siirmiis Roma Imparatoru.
Hattice: MO 2. Bin yilda Anadolu’da yasamus bir halk olan Hattilerin kullandig: dil.
Hattiler: MO 2. Bin yilda Anadolu’da yasamis bir halk.

Hattusa: MO 2. Bin yilda Anadolu’da egemen olan Hitit Devleti’nin baskenti. Giiniimiizde
Corum li, Bogazkdy’ dedir.

Hermopolis: Misir’da, Asagi ve Yukar1t Misir arasindaki sinirin yakininda yer alan Antik
kent.

Hitit Devleti: MO 2. Bin yilda Anadolu’da egemen olmus devlet.

Homeros: MO 8. yy.da Smyrna’da (giiniimiiz izmir) yasadig1 diisiiniilen Ozan. En iinlii
eserleri Ilyada ve Odysseia Destanlardir.

Hurrice: MO 2. Bin yilda Giineydogu Anadolu’da yasamis Hurri halkinmn kullandig: dil.
Hurriler: MO 2. Bin yilda Giineydogu Anadolu’da yasamus halk.

Iphigeneia: Antik Yunan mitolojisinde efsanevi Myken krali Agamemnon ve kralice
Klytemnestramin kizidir. Babasi kral Agamemnon, Troia savasina gitmeden
once rilizgar ¢iksin, gemiler Troia’ya rahat ulagsin diye, tanrilarin istegi lizerine
kiz1 Iphigeneia’y1 kurban etmek ister.

Iambik Olgii: Siirde kullanilan hece 6lgiisiidiir.

Idiofon: Herhangi bir ek nesneye ihtiyag duymadan titresimli olarak ses cikaran miizik
aletlerinin genel adu.

Inandik: Giiniimiizde Cankir1 merkeze yakin Inandik Koyii. MO 2. Bin yilda Hitit
Devvleti’nin Hanhana adli kiilt merkezi.

Iyonyen Modu: Miizikte 2 tam, 1 yarim, 3 tam, 1 yarim araliklardan olusan moddur.

Kalliope: Antik Yunan mitolojisindeki 9 ilham perisinden (Mousalar) birisi. Eski

29 ¢

Yunanca’da “kalliope”, “giizel sesli” anlamina gelir.
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Karanis: Misir’da, gliniimiizde Kom Oshim yakininda yer alan Antik donem kasabasi.

Karia: Giiniimiiz Aydin ve Mugla illerini kapsayan bdlgenin Antik Dénemdeki adidir. Bu
bolgede Kar halki yasadigi i¢in bolgeye Karia adi verilmistir.

Kitara: Antik donemde kullanilmis olan ve gitarin atasi, isim babasi olarak kabul edilen
telli bir enstriiman.

Kromatik: Aralarinda yarim perde uzaklik olan 2 komsu notanin adlar1 ayni ise, buna
kromatik yarim perde denir.

Largo: Italyanca “genis” anlamina gelir. Hiz terimi olarak “¢ok agir” anlaminda kullanilir.
Metronom'a gore, dakikada 40'dan 60'a kadar olan birim vuruslardir.

Lesbos: Midilli Adasi’nin Antik donem adi.

Lidyen Modu: Miizikte 3 tam, 1 yarim, 2 tam ve 1 yarim araliklardan olusan moddur.
Limenios: MO 128 civarinda yasamis Atinali miizisyen.

Luvice: MO 2. Bin yilda Anadolu’da yasamus bir halk olan Luvilerin kullandig1 dil.
Luviler: MO 2. Bin yilda Anadolu’da yasamis bir halk.

Makroskobik: Makroskobik ol¢iim, cisimlerin ve islemlerin gozlemlenebilir ve dl¢iilebilir
olmasini saglayan uzunluk 6l¢iimudiir.

Marakas: I¢i oyuk olan ve gévdesinde bulunan pargalar sayesinde sallayinca ses ¢ikaran bir
miizik aleti.

Mesomedes: MS 2. yy. baslarinda yasamus lirik sair ve besteci.

Metronom: Bir miizik aletinin belli bir hizda ve ayn1 tempoda ¢alinmasini saglamak i¢in
kullanilan alet.

Miletos: Aydin Ili, Didim Ilgesi, Balat Mahallesi’nde yer alan Antik kent.
Moderato: italyanca “orta hizda” anlaminda olup, ezginin orta hizda okunacagim belirtir.

Monofoni: Tek sesli. Eslik etmeden tek bir enstriiman tarafindan g¢alinan, bir melodiden
veya akordan olusan miizik yapisi.

Mousa: Antik Yunan mitolojisinde ilham perilerine verilen isimdir.
Neandertal: Giiniimiizden yaklasik 200 bin ila 30 bin y1l 6nce yasamis insan tlirtidiir.
Nemesis: Antik Yunan mitolojisinde intikam, 6¢ tanrigasidir.

Neuma: MS 6. yy. sonlarinda ortaya ¢ikan ve kaynagi kesin olarak bilinmeyen bir ¢esit
nota igaretleri, nota yazisi. Ortagag miizik yazisi.

Nikkal: Mezopotamya kokenli olan ve Hurrilerce tapinim goren Ay Tanrigasi’dir.

Oktav: Miizikte bir ses aralig.
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Orestes: Antik Yunan mitolojisinde efsanevi Myken krali Agamemnon ve kralice
Klytemnestranin ogludur. Annesi Klytemnestra, babast Agamemnon aldatir ve
sonra da oldiiriir, Orestes ise annesini ve onun sevgilisini 6ldiirerek, babasinin
intikamini alir.

Palaca: MO 2. Bin yilda Anadolu’da yasamus Pala halkinin kullandig: dil.
Palalar: MO 2. Bin yilda Anadolu’da yasamis halk.

Paleolitik Donem: Giiniimiizden 2 milyon yil once baslayip, 12.000 yil 6nce biten bir
donem. Tas Devri.

Papiriis: Eski caglarda Nil Nehri kenarinda yetisen bir tiir saz bitkisi ve bu bitkinin
govdesinden hazirlanan yazi kagidi.

I1. Ptolemaios: MO 284246 aras1 hiikiim siirmiis Ptolemaios Kralidur.
Ptolemaios Krallig1: Hellenistik Dénemde, MO 305-30 aras1 Misir’a egemen olan krallik.
Pythagoras: MO 6. yy.da yasamis olan Samoslu (Sisam Adasr) filozof.

Pythia Oyunlari: Yunanistan’da, Delphi Kutsal Alani’nda tanr1 Apollon adina diizenlenen
Antik yarigmalar.

Satyr: Antik Yunan mitolojisinde, genelde tanr1 Dionysos ile birlikte gezen yar1 insan, yar1
hayvan seklinde tasvir edilen coskulu erkek tipi.

Seikilos: MS 2. yy.da Tralleis Antik Kenti’nde (glinimiiz Aydin-Merkez) yasamis bir
vatandas. Seikilos’un Mezar Tas1 glinlimiize ulasmis ve ilizerinde sarki sozleri
yazmaktadir.

Sistrum: Eski caglarda kullanilmig, metalden yapilmis “U” bigimli halka ve etrafina
sarilmis cubuklardan olusan ve sallandiginda ses ¢ikaran bir enstriiman.

Thebai: Misir’da Nil Nehri kiyisinda yer alan bir Antik kent.

Tralleis: Aydin-Merkez’de yer alan bir Antik kent.

Ugarit: Suriye'de Lazkiye yakinlarinda Akdeniz'e kiyis1 bulunan Antik bir liman kenti.
Ur Sehri: Irak’ta gliney Mezopotamya’da Firat Nehri kenarinda kurulmus eski bir kent.
Zenon: MO 260 civarinda, Misir’da, Ptolemaios Kralligi’'nda yasamis, Kariali arsivci.

Zeus: Antik Yunan mitolojisinde bag tanri, goklerin tanrisidir.
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